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IMPUJIOKEHHUE A. TEKCTOBOE

A.l. Kpamkoe codepicanue ckazok, onep nepeoucmovHuKos

ALl llapnw [leppo. Crazka «3oavuxay

JKuit korga-To 3HaTHBIN BEJIBMOXkKA, Y KOTOPOTO YMEPJIA )KE€HA, HO OT HEE OCTaIach
IIECTHAAUATWIECTHSIA 1049b. BCKOpE OH *KEHUIICSA BO BTOPOH pa3 Ha 3JI0BPEIHOM KEHILNHE
C IByMs ao4yepsMH. Madexa IOCTOSIHHO M3BOAMIIA CBOIO MAJYEPHUILy U U3ACBAIACh HAJl
HEW.

OpmHaxapl IPUHI] yCTPOMT 0an y ceOs BO IBOPIlE, Kyaa ObUTH MPUTIIAIICHBI BCE
3HaTHbIE JTI0AU. CecTpbl 30/IyIIKH BECH IEHb TOTOBWINCH K IPA3/IHUKY, a caMa JEBYIIIKa
romMorasua UM, HaJlesach, 4YTO CMOXKET IoexaTh BMecTe ¢ HUMH. Ho Mauexa 3actaBuia ee
OTZAENIUTh MPOCO OT Maka. 3OJIyIIKa TOPbKO IIAaKala M3-3a 3TOr0, HO HEOKHUJAHHO
nosiBWIIach ee Qesi-kpectHast. [1o MaHOBEHMIO BOJIIEOHON MaJOUKH, BCE MPOCO U MakK
paszneninch Ha ABe Tapesku. Ilocne sTtoro moOpasi BoimeOHMIIA caenalia U3 ThIKBbI
KapeTy, a MBIIIEH, IOMMaHHBIX B MBIIIECIOBKY, IpeBpaTuia B KoHeW. M3 camon KpynmHOU
KPBICHI IOJYUYHUIICS KyUep, a CaZ0BbI€ SIIEPHULbI CTAIH JIakesiMU. CTapoe 11aThe 30JTyIKH
(es-KpecTHas mpeBpaTuiia B IPeKpacHblid HApsi, a TIIABHBIM MOJIJAPKOM CTaJIA UyI€CHBIE
TyheIbKU.

OpnHako BoJIeOHMIIA TPEAYIIPEANIIA IEBYIIKY, UTO «POBHO B MOJHOYb CHJIA Yap
3aKOHYUTCS», U OTHyCTHIa ee Ha Oan. Tam Bce ObUIM MOpakeHbl KPacOTOM 30YIIKH, a
IIPUHI] JUYHO BCTPETWJ AEBYIIKY M BECh BEUep yXa)xxuBail 3a Hell. Ho 3a maTHaauars
MUHYT /10 TIOJIyHOUH JeBYIlKa cOexana c Oana.

Ha cnenyrommii Beuep 3oiiyiika BHOBb OTIIpaBuiack Ha Oan. IIpuHil Bce Bpems
OBbLI C IEBYLIKOM U «HAIIENTHIBAJ €1 Ha yXO BCSKHUE JTF0OE3HOCTUY, UTO Ta M HE 3aMETHIa,
KaK HacTynuia nojHoub. OHa Opocuiiach Mpoyb U3 3aMKa, HO MO MyTH MOTEpsiyia OJIHY
tydenbky. [Ipuni, mogobpas ee, penmi Ha4aTh MOUCKU U OOBSBUII, YTO Ta, KOMY OHA
MOJIOMJIET, CTAHET €r0 KCHOM.

Hukomy, kTo npumepsist TyQenbKy, OHa He npuiuiachk Bropy. [IpuHil co cBUTOM
BCKOpE MpHUObUIN B I0M, rae *uia 3oiyuika. CBOJHbIE cecTpbl OPOCUIINCH TPUMEPSTD
TydenabKy, HO OHa HUKOMY M3 HUX Ha HOTY He Haze3ana. Torja oren 30IyLIKA CKa3al,

YTO B JIOME €CTh €Ie OJIHA JIEBYIIKA, 30JIyIlKa, HO Madexa cKa3ajia, 9YToObl MPUHI] HE
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ciymian ero. Ho mpuHII, ¢ rpyCThIO CMOTPS Ha TPSA3HYIO JAEBYIIKY B JJOXMOTBSX, CKa3al,
4TO «Ka)k/Ias JEeBYIIKa B [€ro]| KOPOJIEBCTBE JODKHA MPUMEPHUTDH TydenbKy». Tydenbka
oKaszajach BIOpY, a 30JyIIKa JOCTana Takylo >ke BTopyio. [losBuBmascs ¢es BHOBb
COTBOpHJIa Ha JIEBYIIKE TPEKpacHOE IJIaThe, a Madexa W CECTPhl HAYaId IPOCUTH
NpoIIeHNus Yy 30JyIIKHA 3a BCe 00U/l 30IYyIIKY B €€ POCKOIIHOM Hapsje MOBE3IH BO
JBOpEI K npuHIly. <...> OHa B3sij1a cecTep K ce0e BO IBOPEIL U B TOT K€ JICHb BbIJIalIa UX

3aMyX 3a IBYX IIPUIABOPHBIX BCIbMOXK.

A.1.2. Onepa «3omvwkay Hzvapa / Dmvenna

Jeiicmeyrowue nuya:
3ouyiika
bapon MoHTtedbsickone
Knopunna oouepu
Tucba Monmedghvsckone
Pamup npuHy
Anunop socnumameib U COBEMHUK NPUHYA
Janauau ceHewany npuHya

/Jleiicmeue nepeoe. B nome 6apona e MontedbsickoHe 0ObIYHBIN JieHb. J[Be ero
ponubie nouepu, Kinopunaa u Tucba, 3aHMMaOTCS CBOMMU HapsiIaMu, a IIPUEMHAst 10Yb,
3oJTynIka, TOTOBUT Ha KyXHE 00€1.

PasmepeHHy0 XKH3HB JIOMOYAJIEB HAPYIIAET MOSBUBIIUKCS B ABEpSIX AJHIOD,
coBeTHUK mnpuHLa. OH MepeoeT B HULIETO CTapuKa W MPOCUT NPHUIOTA. 30JIyIIKa
3aMHTEepecOBaHa He3BaHbIM rocteM, a Kiopunaa u Tucba ero mporousitot. HactoitunBas
nmpoch0a HUIETo MOOYXAaeT 30JIyIIKY MyCTUTh €ro B JOM U yrocTuTh kode. Bekope
Tucb6a u Kiopunna oOHapyXuBalOT B JOME CTPaHHUMKAa M BO3MYIIEHBI MOCTYIKOM
3oayuiku. AIUI0p NPOCUT MPOIIEHUS 3a BU3HT, OJIaroJapyuT ACBYIIKY 32 YTOLIEHUE U
YXOUT.

[TosiBnsietcss 6apoH ae MonTedbsickoHe. [[eByIIKM paccka3bIBalOT OapoHY, YTO
3oiymIKa mpuriacuia B JOM HUIIET0 U HakopMmuia ero. MoHTe(]bsICKOHE BO3MYIIEH
MOCTYIIKOM IMa{YEPUIIbl U B HAKa3aHUE OCTABIISIET ee 0e3 00ea.

Knopunna coobmiaer, 4to yTpom cibllliaja 3BYK OXOTHHYBETO POXKKa, W, Kak

TOBOPST, 3TO ObUIa CBUTA MpHUHIA. bapoH moaTBepknaer: «Buepa mpuexan, ceromgHs
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OXOTHUTCS, BeUepoM JaeT 0aj, a 3aBTpa >KEHUTCS», MOCKOJIbKY €ro MOKOWHBIA OTell
3aBela]l €My KEHHUThCS YEpe3 MECHAIL MOCIIe €r0 CMEPTH, MHAYE TPOH OH HE IMOIYYUT.
[ToaTomy cerogHsi BeuepoM BO JABOpIE OynaeT 6ai, KyJna MpUIIalieHbl Jouepu OapoHa.
MoHTedbsaCKOHE YBEPEH, UTO OJ[HA U3 €T0 JTIOOUMHUIL 3aBOIOET Cepilie OyIyIIero KOpoJs.
Bce cnpimar 3Byk pokka, a 30J1yIiKa cooOIIaeT, 4To K I0MY MPHOIMKAETCs TPOLECCHs.
Haunnaercs nepemnosiox, 0apoH ¢ JOYEPSIMH yXOMST, YTOOBI MOATOTOBUTHCA K TPUE3TY
BBICOKHMX TOCTEM.

HeoxngaHHO NOABIAIOTCA IEPEOAETHIM B OpyKeHocua npuHL Pamup u ero
HacTaBHUK Anuaop. [IpuHn 3amedaeT 30JIylIKy U XOU€T C HEW MMO3HAKOMUTHCS, HO OHA
IIPUXOJUT B CMYILIEHHE, a IIOTOM PAaCCKa3bIBA€T UCTOPUIO CBOEH KU3HU. Ee mpepsiBaroT
rojioca CecTep M OTYMMA. 30JYIIKa BBIHYXKJIECHA NMOKUHYTH rocre. [lpunHi u Amunop
00CY’KIalO0T IJIaH C NEPEOICBAHUEM.

[TosBnsitorest bapon, Knopunaa u Tuc6a. Anunop cood1aeT um, 4To IPUHIL CKOPO
npUeneT K HUM JOMOW, 4ToObl 3a0paTh Bcex Ha Oan. bapoH, oOpagoBaHHBIM Takoin
HOBOCTBIO, XOUET JIMYHO BCTPETUTh NMPHUHIA U YXOJUT 32 HUM BMECTE C AJIMIOPOM U
AKOOBI OPY’KEHOCLIEM B JIEC.

Ocrapmmcek BaBoeM, Kimopunaa n Tucba meuTaroT, Kak IPOMIET CEeroaHSAITHUN
Beuep. OHU 30BYyT 30/1yLIKY, YTOOBI Ta MMOMOTJIa UM HapsiAUThCS. JleByllKa TOXKE XO4YeT
noexarb Ha 0a.

Paznaetcst 3Byk poroB, KOTOpBIM COOOIIAET O MPUOBITUH KOPOJEBCKOW CBUTHI.
[TosiBnsieTCcst mEPEOAETHIN B OJICSTHUE IPUHLIA CeHemanb J[aHaAuHNU, KOTOPBINA XBaCTAEeTCs
CBOMMHU «yCII€XaMU» Ha 0XOT€ U 3HAKOMUTCS C po4yepsimu 6apoHa. OH Mpuriiamaer ux K
cebe B KapeTy M Bce, KpoMme 30JyIIKH, OTIPABISAIOTCA BO JBopel. PaccrpoeHHas
3onyiiKka NOAXOJUT K OKHY, YTOOBI TIOCMOTPETh HAa YE3KAIOIINUNA KOPTEXK, HO CIBIIIUT
yCIOKauBaroliee neHue AJmaopa, B KOTOPOM Yy3HaeT Toro camoro Humero. OH
COOOIIAET, YTO JEBYIIKA MOMAAET Ha 0all, KaK TOro >KeJlaeT. 30JIyLIKa 3acChINaeT.

Jeiicmeue emopoe. 3an Bo nBople npuHia. Ha cTyneHsx, Beaymmx K TPOHY,
JCKUT Crsmas 30JyllKa C U3SAIIHBIM YyKpalieHueM. JleBylllka MIpOCHIIIaeTcsi U HE
MOHUMAET, Ie oKa3anach. [losBisercs Anuaop u cooOIIaeT, 4To OHa B 3aMKe. JleByiika

OouTcs, 4TO €€ 3/1eCh MOTYT y3HaTh, HO BOCIIUTATENb IPUHIIA JAET € po3y, Omaromaps
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KOTOPON HUKTO HE CMOXKET PaCKpBITh €€ JIUYHOCTh. JeByika Onarogaput Anumopa 3a
3a00Ty. Bocnurarens CIBIIINUT, KaK BO3BPAILIAIOTCS OXOTHUKH, M YBOJUT 30IYLIKY.

[MosBnsarores [lpunn, Amupop, Janmunu, bapoH ¢ modepsmu W KOpPOJIEBCKAs
cBUTa. JlaHTWHU OCTajics JIOBOJICH PAa3roBOPOM € OapOHOM O CaMbIX 3HAMEHHTBIX
BUHOTPAJHUKAX ITOMECThsI U HAa3HAYaeT €ro IiaBHbIM BUHOUYepnueM. [locie 3Toro on
MIPOCHUT BCEX YAAIATHCS, YTOOBI OcTaThCs Haenuue ¢ Knopunaoii u Tuc6oii. B paszroBope
CECTpPBI OCBHINAIOT €ro KOMIUIMMEHTaMU, HO JlaHMHU HE 3HAET, KOMY OT/IaTh CBOIO PYKY
u cepaie. OH coobmaer, 9To ceroaHs Ha Oanmy mociie TypHupa OyAeT caenaH BeIOOp U
yxoaut. Knopunaa o0eniaeT yCTynuTh CECTPE MECTO IPETEHACHTKH.

[TosiBnsiercs [IpunIl B 06pase opykeHOca, OH XO4ET IOrOBOPUTH ¢ cecTpamu. Ho
Tucba, yxe npeAaBKylarolas CBOK CBaab0y, OTKa3bIBA€T €My U OTIPABISET K CBOEH
cectpe. KitoprHa Toxxe He KeaaeT roBOpUTh. PaMup onedalieH TakuM TIECTaBUEM.

[TosBnsercsa 3onymka. OHa 3amevaeT rpycTHoro lIpuHia u pemaer ero yTemmrs.
Monooi 4yenoBek yJIHUBIEH TAKMM BHHUMAHUEM M XOYET MO3HAKOMHUTHCS C JIEBYIIKOM.
Ho 3ounymika sxenaeT ocTaTbCsl HEM3BECTHOM. 3BYUHUT CUTHA TPYObI, KOTOPBI BO3BELIACT
0 Havaze TypHupa. [IpuHI mpocut paspenieHus y 30JIyIIKU CTaTh €€ pblIapeM U OUTHCS
OT €€ UMEHH.

OcrtaBmMch OJHA, 30JIylIKa MOHUMAET, YTO B €€ JyUI€ UYTO-TO H3MEHHWJIOCH.
[losBsieTcst  AnMmop, KOTOPBIA TOXE 3amMeyaeT B HEW U3MeHeHus. JleByIika
paccKasbIBacT, 4TO BCTPETHIIA 3[1€Ch MOJIOJOTO OpYy)KEeHocla. Ternepb OHAa 4yBCTBYET
KaKO€-TO 3710 BHYTpH ce0sl, Ha 4TO AJIMJOpP OTBEYAET, YTO 3TO — JIFOOOBb.

[TosiBNIsiFOTCSL HEMOBOIBHBIN OApOH U ero Jouepu. MOHTE(PBSICKOHE CUUTAET, YTO
€ro JOJDKHOCTh BUHOYEPNUS OYEHb TPYAHAsA, a CECTPbl PaA3APAKEHBbI IOSBICHUEM
conepHuilbl. OHU 3amMedaroT 30JIyIIKY, HO, Kak ¥ o0emman AJuaop, €e He y3HAIOT.

Crnpien mapir. Bxogsat [Ipunn, Jananau B KOpOJIEBCKOM ILUIAThE, TBAPACHIBI U
ceura. [IpuHil craBuT nepen 30yLIKON ABYX PhILApeil, MOBEPKEHHBIX HA TYPHUPE, TE
KJIaJlyT MEYH K €€ HOTaM.

Hauunaercs 6an. Kimopunna moet aputo o conpoBoxaeHne TucObl, urparorei
Ha jupe. [IpuHn npocut 30MyHIKY HMCHOJHUTH €r0 JKEJIAaHWE, MOJApUB €My TaHEIl.

JeBymika cornmamaercs. Mexay Her u KiopuHI0M HauMHAETCsl COPEBHOBAHKE B IIEHUU,
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B Iporecce KoToporo IIpuHIl pacKpbIBaeT CBOKO TUYHOCTH. 30JIyIIKa ropaxeHa. [IpuHi
XOYET HaJIETh Ha €€ F0JIOBY KOPOHY, HO JIEBYIIIKA OTKa3bIBAaeTCs U yOeraeT npoub, OpocuB
po3y.

Jleiicmeue mpemove. Tucba onna B 3ajne aBopua. OHa B SPOCTH OT TOTO, UTO
ocrtaiach HU ¢ 4eM. [losBisiercs Knopunaa, koTopast cooOmiaer, 4To MOUCK! MPUHIECCHI
HE YBeHUAIHCh ycrexoM. OT AeBYLIKM OCTalach TOJIBKO MpeKpacHas Tydenbka. Tenepsb
[Ipun1 ¢ Heit He paccTaeTcs. Ho oH qoimkeH ceroiHst 0043aTeNbHO JKEHUTHCS, TTOITOMY
OJIHOM U3 CECTEP MOBE3ET BBIMTH 32 HETO 3aMY K.

[TosBnsiercs JlaHAMHU, KOTOPBIA HAJEETCA 3aMOJyYUTh CEPALIE OAHOM U3 CECTED.
OH nymaer, OHM YK€ B Kypce, YTO OH HE IPHUHII, HO Ha JIeJI€ BCE OKA3bIBACTCS MHAYE.
JIues nosiBuBIIMiiCS 0apoH oTKpbiBaeT Kinopunne u TucOe npapny.

Bxoaut Ilpuni co cBoeit cButoid 1 AnuaopoM. [loucku neBymiky HE MPUHECTH
pe3ynbTaToB. [IpuHIl oneyaneH 3TuM u3BecTUeM. bapoH npejuiaraer B3sTh B )KEHBI OJIHY
u3 cBouX jouepeit, Ho [IpuHil ockopOieH Takoi 1ep30CThIO.

bapon mpocut cBoux jgouepeit BeIOpaTh, KTo cTaHeT cynpyroi Janauau. CecTpsl
HE MOTYT NPUNTH K pelieHuto. HeoXuJaHHO OHM 3aMeualoT MOSIBUBIIYIOCS B 3aMKe
3onymiky. Y TucObl mosiBisieTCs TU1aH BhIIATh 30YIIKY 3a JlaHauHu, HO Ta HE corjlacHa
Ha 93TO.

[TosBnsiercs 1IpuHL, KOTOPBIN cpa3y y3HAET B IUIAYyLIEH AEeBYIIKE 300ymKy. OH
XOUYEeT Y3HaTh, YEM OHA TAK PACCTPOEHA. 30JyIIKA TOBOPUT, UTO BHUJIEJIA EYAJIbHBIA COH
C HUM U JEBYIIKOW, MepecKa3biBas COObITUSI BuepaiiHero Bedepa. OHa yBepeHa, 4To
IIPUHI] €€ HE Y3HAET U JIUIIb TPE3UT «TOU MPUHLIECCOM.

Amunop coobmaet, uro IIpuHIl 1oKeH 00BIBUTh, KTO CTaHET ero cymnpyroi. Ho
[IpuHI MOHUMAET, YTO €ro BO3IMIOOJICHHYIO HAWTH HEBO3MOXKHO. 30JIyIIKA UCTIBITHIBAET
TSDKEJIBIC YyBCTBA, BUJIS €T0 CTpafdaHus. ATUAOP OOBSIBISET, YTO IOCTOMHA PYKHU MPUHITA
TOJIBKO Ta, KOMY MPUHAUICKUT po3a. Ho HyKHO POUTH UCTIBITaHWE: HAJETh HA HOTY
TydenbKy. 3oyika 6epet Tydito u HageBaet ee. Uepe3 MrHOBEHUE OHA YK€ CUAUT Ha
TPOHE B CBOEM OaJIbHOM IuTaThe. 30JIyIIKa MPOoIaeT cBoux cecrep u bapona 3a To, Kak

OHM C Hel obOpamanuck. [Ipunil O6marogaput Anujopa 3a MOMOILb U CHPAIIUBAET, YTO



12
TOT XO4YeT IMOJYYUTh B3aMeH. Ho TOT juimb paj, 4To €ro IMOAOICYHBIN HAIIea CBOIO
11000Bb. Aniop 6J1arocIoBIsSET BIIOOJCHHBIX.

A.L3. Onepa «3onywxay Poccunu / @eppemmu’

Henicmeyrowue nuya:
AHKeIIHA 3onywka
Pamupo npuny CanepHo
JanauHau €20 KamepouHep
Jlon Manbuduko bapon ou Moumedghvsickone, omuum AHONHCENUHDBL
Anunopo Gunocogh u HacmasHux npunHya
Knopunga cmapwas 0ous Jlona Manvuguro
Tucba maaouwas 0ouwv Jlona Manvuguro

Jleiicmeue nepeoe. Ympo 6 oome oona Manvughuxo. Knopunaa u TucOa BepTaTcs
nepen 3€pKajoM, BOCXMIIASACh CBOEM KPacoOTOM W HapsaaMH. 3O0JYyIIKA 3aHUMACTCS
JIOMAlTHUMH JI€JIaMH.

Bapyr pazmaerca ctyk B aBepb. llosiBisieTcss mepeoaeThiil B HUILIETO AJHMI0PO,
HAaCTaBHUK MpUHIA PaMHUpo, KOTOPBII UILET HEBECTY IJIsl CBOETrO yueHuka. Knopunaa u
Tuc6a rpy60 0TBepraror ero nNpochObl 0 MIJIOCTBIHE, B TO BpeMs Kak 30JTyIIIKa, TPOSIBIISIS
n00poTy, mpeajaraetT emy xjaed u kode. AIMAOPO HCKPEHHE TPOHYT IIEAPOCTHIO
JIEBYILIKH.

BHe3zanmHO mOSIBISIOTCSA TJaliaTal ¢ HOBOCTBIO: TpUHIL Pamupo cobupaetcs
KEHUTHCSA U CKOPO MPHUEACT MPUTIIACUTH ToHA MaHbU(UKO U ero Jouepeit Ha Oal, riae oH
BbIOEpET cBOIO Oynaymryio cynpyry. Knopunga u Tucba B BocTopre, Kaxkaas Me4yTaeT
3aBOEBAThH cepjlie npunia. Pagyercs u Jlon Manbuduko. B noMe HaunHaeTcs cyera.

Pamupo, nepeo1eBIIKCH B IIIATHE CBOETO KamepAuHepa JlaHauHu, IpUX0UT B IOM
O0apona. OH X04eT caM IPOBEPUTH UyBCTBA 30JIyLIKHU. BhICITyIIaB ee rnevanbHbIi pacckas,
Pamupo oka3biBaeTcst ouapoBaH J0OPOTOHN U O6JIArOPOJICTBOM JEBYIIKH.

Bckope nosBnsercs  [anauau, npexncrasisisce  Pamupo.  [IputrBopssach
BOCXHIIEHHBIM, OH PACChIMAeT KOMIUIMMEHTHI W MpUriamaer JoHa MaHbupuko u ero

nouepeit Ha Oait. 30yIKa, JKeJas MomacTh Ha 0ajl, yMOJIIeT OTYMMA B3SITh €€ C COOOM,

! Tlepecka3s croera HpeACTaBIIEH IO CIEAYIOMEMY UCTOUHMKY: 3omymka. Onepa JIx. Poccunn [DnexTporHEIi pecypcel:
Mapunnckuii  Teatp. URL: https://www.mariinsky.ru/playbill/repertoire/opera/cenerentola_ 2024/ (Ilata oOparmieHwust:
12.04.2025).
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HO J0H Manbuduko HenpekiaoHeH. OH 3asBiseT, yTo 30JyIIKa HE €ro J04b, a BCEro
JIUIIb MPOCTAs CIIy»XaHKa, K TOMY ke 0€3 pO/I0CIOBHOM.

Bce roroBsarcs k Oamy. Anmmopo, yTemiash pacCTpOSCHHYIO 30JIyIIKY, oOellaet
OTBE3TH €€ BO JABOPEI] U IOMOYb C HAPAJIOM U YKPALICHUSIMHU.

Jleopyoswiii cao. JlanauHu, Bce €Ile MepeoAeThi MpUHIIEM, IenuTcs ¢ Pamupo
CBOMMH MBICIISIMU O TIOPOYHOCTH U O€3HAIeKHON TIIyNOCTH Aouepeit joHa Manbuduko,
npeajiarasi OTKazaTrbesi OT BbIOOpa HeBeCThl. [10SBISIOTCS CECTPbl, KOTOPHIE MBITAIOTCS
MpUBJICYb BHUMAaHUE MHUMOIO NPHUHIA, KOKETHHYAs W 3aurpbiBasg ¢ HUM. OjHaKo
JlaHaHY 3aMeUaeT, YTO He MOXKET ObITh MyXeM 00€HX, MOATOMY IpeJiaracT pelieHue:
€CJIM OJTHAa U3 HUX OTCTYNHT, TO €€ BBIAAAYT 3a XOPOILIEro ciyry npuHua Pamupo. 910
BBI3BIBAET HETOJIOBAHUE Yy 00EUX CEecTep.

Hauunaercss 6an. B 3a1 BBOAST HE3HAKOMYIO JlaMy, KOTOPYIO COMNPOBOXKIAET
Annnopo. 310 30iIylIKa, KOTOPYIO HUKTO HE y3HaeT. Kpacora 3Toi 3arajo4yHou J1amsl,
MOPA3UTENHHO HAIOMUHAIOIIEH 30JIyLIKY, BbI3bIBAET 3aBUCTh Yy Kitopunabl u TucoOsl, a
Takxe sipocTh JoHa Mansuduko. Ho cecTpsl yBepeHsl B cBoeH mobdesie, Bellb NMpUHIL (Ha
caMoM JieJie iepeoAeThii JlaHuH1), XOTh U 00paTHJI BHUMaHUE HA TAMHCTBEHHYIO JIaMy,
MPOJOIKAET HIEAPO PACCHINIATh UM KOMIUJIUMEHTBI.

Jeiicmeue emopoe. Pamupo nabmonaer 3a Jauauau u 3omymikoi. JlanauHu
MPU3HAETCS JICBYIIKE B YyBCTBAX, HO 3O0JIYILIKA OTKAa3bIBAECTCS OT €ro yXxaxkuBaHui. Ee
CepAlle YK€ TMPUHAMIEKUT IPYroMy — CKPOMHOMY «CIyre IMpuHIa». Pamupo
UCIIBITBIBAET PAJOCTh OT YCIbIIaHHOTO. Teneps 30/yllika X04eT MPOBEPUTh UCTUHHBIC
YyBCTBa CBOEro BO3toOieHHoro. OHa maput emy OpacieT, o KOTOpOMY, €CJIU OH €€
JTOOUT, CMOXKET HaTH ee. J[eByIKa IMOKUIaeT TBOPEII.

Pamupo npukaspiBaeT BceM HCKaTh €€. ANMA0pPO yKe pa3padoTan XUTPOYMHBIN
J1aH, YTOOBI YCTPOUTH «CIYYaHYI0» BCTpEUy BIIOOJICHHBIX: KapeTa MPHHIIA JODKHA
CJIOMaThCA MPSAMO Y AoMa JioHa MaHbuduKo.

Tem BpemeHeM cam OapoH, HUYETrO HE TMOJ03pEBas, HACTOMUUBO TpeOyeT OT
«mpuHIa» JlaHauHM Ha3BaTh UMs CBOCH M30paHHMIBI. B OTBET TOT IUIIL cMmeercH,
packpbiBasi cofepkaHue XuTporo riaHa. [loHsaB, uto ero oOmanysiu, 1oH MaHbUpUKO

IMPpUXOAUT B APOCTh, d I[aH,[[I/IHI/I YKa3bIBACT €MY Ha IBCPb.
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Jlom oona Manvuguxo. Bo3zBpaimarTcs pasrHeBaHHbIH MaHbUGUKO U €ro
paccTpoeHHbIE Jouepu. YBHUAEB 30JYIIKY, OHU MPOJIOJDKAIOT 00CY X AaTh 3arajJOuHyko
Jamy, MOSIBUBLIYIOCS Ha Oally y IpHHIIA.

Hauunaercs rpo3a. Paspmaercs cryk B aBepb. Bxomut JlaHawHH, KOTOPBIM,
MEPEOJICBIIMCh B KaMEpAMHEpa, COOOIIAaeT, YTO KapeTa MpHUHIA ciloMajach y Joma
O0apona. Benen 3a HuMm nosiBiisiercst PaMupo B cBOEM UCTUHHOM 00JIMYbE. Y BUJEB Ha PYKE
30yIIKK 3aBETHBIA OpacieT, OH C TOPAOCThIO OOBSBISAET €€ CBOEH HEBECTOU.
CuacTiMBBIC MOJIOIOKEHBI MTOKUIAIOT TOM ToHA MaHbH(HKO.

Jleopey. Pamupo u 3oitymika 0OTMEYarOT CBOIO cBaAb0y. JleBylka mpoiaeT CBoux

POACTBCHHUKOB 1 C paA0CTbIO OCO3HACT, YTO €C CTpadaHHA OCTAJIMCh I103a1U.

A.1.4. Onepa «amnay I eponvoa / Menveuns

Heiicmeyouwjue nuya:
[Hamma Kopcap
Anbdonc 1e MoH1a cuyunutickuu oguyep
Kamunna oousb epacgha Jlyeano
Janvsns Kanyuum bouman Llamnol
Purra cayorcanka Kamunnol
Hannoino cnyea epaga Jlyeano
Kenckas cratyst Anucel 1u Mandpenu

IHepewviin akm. JIBoprioBsiii 3an rpada Jlyrano. Kamwmina co cBoeit cimyaHKoOU
Purtoii u ocrtagpbHON CBUTOW TOTOBUTCA K cBaabOe ¢ AnbhoHcoM. JlOIT0KITaHHBIHN
KEHUX PAJOCTHO MPHUE3KAET CO CBOMMHU JpYy3bsMU. PUTTa cOOOIIAeT, YTO Y>KaCHBIN
nupat [{ammna, KOTOPBIN «BOT YK JECATH JIET pa3zopsieT Bcto MTanuro», 6611 cxBadeH. Ero
e OHa OOBHUHsSET B cMmepTH cBoero myxka Jlanwsna Kanmynuu. Ilamny HeoOxoaumo
noiiMaTh M apecToBatTh, N03TOMy rpady Jlyrano npuxoauTcst yexaTh U3 IoMa.

Putrta nmpeniaraer moMoauThHCS CBOEH MOKpoBUTENbHUIE Anrce Mandpenu (dbs
CTaTysl CTOMUT B 3aJie), YTOObI OH BOBPEMsI BEpHYJICS K CBa1eOHOI LiepeMOHUH. ATTb(HOHCO
IIPOCHUT paccka3aTh eMy HCTOpHI0 neBylIkH. OxasbiBaercs, yto 20 ner Hazan Aumcy
00ecUYeCcTUI MOJIOJION YeJIOBEK, KOTOPBIM OOeIall Ha HEW >KEHUTHCS, HO B CKOPOM
BPEMEHH NpOoNaJl. XOJAT CIyXH, YTO MOCJIE CMEPTH JEBYIIKU €€ CTaTys KaXAYyK HOYb

MMOBTOPSIET UM 3TOrO 3no04aes. M okazascs ToT cambiid nupar [lamma.
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Anbshonc npuzHaetcs, yto [amma — ero muagmuii 6pat, HO OH HE BHJIEN €ro C
JIETCTBA.

[TosBnsiercss o6e3ymeBmmii ciyra Jlagmono. OH exanm B Mumarqo 3a macTopom,
KOI'JIa Ha Hero Hanayiu OanauTsl. YyJqoM eMy yaalloch cOexarb OT HUX. B 3am Bxonut
[{amna, cOexaBmMid U3 3akiatoueHus. HUKTO He 3HaeT mpuiieniniero 4denoBeka. OH
coobmaet, 4yTo cBaapba He coctoutcs. llamma otmaer Kamummne mucbMo oT ee OTIa,
KOTOPBIN HAXOJUTCA B 3aJI0°)KHUKAX Yy NTUpaTa.

[{amma mopy4vaet JlaHA070 MPUTOTOBUTHL KOMHATHI M Otofa JIs ceOs U CBOUX
TOBapHIIei. 3aTeM OH BbI3bIBAaET CBOEro OonMana Jlanuais (Myxa PUTThI, KOTOpOTO BCe
CUMTAIM MEpPTBBIM). JlaHUAJIb paHee yJIocToBepuiics, yTo Alb(GOHC MOKUHYJ 3aMOK U
Tenepb HaXOAUTCS aJEKo OT cBouX Jpy3eil. [lamna o0bscHseT JlaHnamio cBOM TUTaH: OH
xeHuTcs Ha Kamuiie, 9ToObl 3amoilyduTh €€ COCTosiHME. Bekope B 3aiie MOsBIISIOTCS
KOpcaphbl, a CIIyI'M 3aMKa HaKpbIBalOT CTOJIbl. Bee BecensTces. JJaHuanbp 3aMedaer cTaTyro
AJIMCHI U YUTAET HAJIUCh, CICJIAaHHYIO Ha ocTaMeHTe. OH MOHUMAET, YTO 3Ta CTaTys
TOM JEBYIIKH, KOTOPYIO Korja-To [{amma oGecuectmn u Opocui. JlaHusi1s HaloMUHAET
[Mammie o ero mpouuioM mnocrynke. Ho mupar He caymaer ero. EMy maxe kaxkercs
3a0aBHBIM 3TO COBMajicHHEe. B kauecTBe Becenoil U3eBKHU OH HAJEBAET Ha Majell CTaTyu
KoJibllo. Ho Korjja oH mbITaeTcs CHATH €ro, pyKa cTaTyu cxkumaercs. [lupatel B yxace.
Tonbko [{ammna aGCOIFOTHO CTOKOMHO pearupyeT Ha MpOU3OIIEIIee U CUUTAET, UTO BCE
3TO €My TOJIbKO Ka)KeTCs M3-3a OOJBIIOr0 KOJMYECTBA BBHIMUTOTO BUHA. OIHAKO CTaTys
BHOBB Ipo3uT [lamrie. Bece pa3zboitHuku B yxace.

Bmopou axm. beper wmops. ChopaBa CTOMT 4YacoBHS, a TMeped Hew
MOJTypa3pyLI€HHAss MOTUJIA, cieBa — cTaTysi MajqoHHbl. I3 4aCOBHU JIOHOCSITCA 3BYKH
nenust aesymek. [losenserca llamma. Bckope k HeMy mnpucoenuHsercs JlaHudib,
KOTOPBIN SIBHO 4eM-TO obecmokoeH. OH mpeaymnpexnaer [{ammy, 4To Bce 3HAIOT O €ro
nobere 1 BoicKa yxe uyT 3a HUM. [{amma octaetrcst HEBO3MYTHUMBIM MEepe]] OaCHOCTHIO.
Kamunna cornacunace Ha cBaabOy ¢ HUM, mo3ToMy llamma xodetr yCKOpUTh A€Hb HUX
OpakocodyeTaHWsi W BO3BpAIlaeTCI B 3aMOK, YTOOBl MPOJOJDKUTH JabHEUIINE

IIPHUTOTOBJICHUA.
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Purta gymaer 000 Bcex Tex COOBITHSX, 4YTO HeAaBHO Mpousouuid. OHa He
MOHUMAET, o4eMy rpad He BepHyJIcs K cBaJibOe u moueMmy Kamuuia Bapyr cornaiaercs
Ha OpaK C COBEPIIEHHO HEU3BECTHBIM €1 4eJI0BEKOM. UTOOBI OTBETUTH HA 3TH BOIPOCHI,
OHa XOYET 3aBOEBATh JOBEPUE OJHOIO M3 NUPATOB M BBINBITATH y HETO BCIO
unpopmaimio. B uacoBHe oHa BcTpewaer [laHWdnsA, B KOTOPOM y3HAeT CBOETO
npomnasiiero Myxa. /laHuwsnas 3toil BcTpeue He paa. OH OTPUIIAET CBOKO pPEajbHYIO
JUYHOCTB. JlaHua1b y3HaeT, uto Putra u Jlanmomno ckopo OyayT oOpy4eHbl, HO JEBYIIIKa
XO0YeT CKPBITh 3TOT dakT. boliMad He MOXKET OOJIBIIIE TOTO TEPIIETh.

[TosiBnsierca Anbhonco. Oka3piBaeTcsi, OH ObUI MOXMILEH MUpAaTaMH U HEJAaBHO
coexan ot Hux. FOHoma y3Haet, yro Kamuiina BEIXOAUT 3aMysK 3a Ipyroro. B 3T1o xe
caMmoe MrHoBeHue Kamwmina ¢ JpyruMu  JEBYHIKAMU BBIXOAUT W3 YAaCOBHU U
ctankuBaercsa ¢ AnbpoHco. Ona nopaxeHa. Onacasich 3a *KU3Hb CBOETO OTIIa, OHA MOKa
HE MOXKET CKa3aTh €My IPAaBAy U TOJBKO MPOCUT €0 IPUHATH UX pa3inyKy. OHa ciaenyer
3a PUTTON M )KEHIIMHAMH B 3aMOK.

Bo3spamaercs Jlangono. Ero Meicnu Bee enie 3aHAThI paccyxaeHueM o Januaie
u Putre, moBeieHUE KOTOPHIX OH HE MOXET OOBSCHUTH. HeokugaHHO OH 3aMeyaet
Anbsdonco. Oduiiep roBopur, 4To OAWMH W3 MUPATOB OBUT OTIpaBieH B MeccuHy ¢
nocianueM. AJb(OHCO XOYET MEepPEeXBAaTUTh €ro, YTOObl 3aMONIyYUTh HH(MOPMALHMIO
npotuB [lammbl. J[aH10710 AOMKEH MOCHEMUTh B MOJK AJb(OHCO, YTOOBI apecToBaTh
nupara.

AnbdoHCOo BXOIUT B yacoBHIO. [10/1 3BOH K0JI0KOJIOB TosiByisieTcst [{amna. Peibaku
U CEJIbCKME JKUTENU TAHIYIOT U TOIT B MPEABKYIICHWU TPEACTOSIIEH CBaabObI, a
Janusne npuBoauT nedanbHyro Kamuuty. B 3TOT MOMEHT clieHa HEMHOIO TEMHEET.
Craryss Anucbl TIOJHUMAETCS W3 MOTHWJIBI PSAIOM C YacoBHEH M mokasbiBaeT llamre
KOJIbLIO, KOTOPOE BCE €IlI€ Y HEE Ha Majble. 3aTE€M OHA CHOBA MOTPY>KAEeTCS B MOTHILY,
KOTOpasi MeMJIEHHO 3akpbiBaeTcsa. Ho 310 sBnenHme 3ameudaer tosbko [lamma. On
OJieTHEeeT, HO KeJIaeT NPOAOJKUTh CBaJleOHY0 iepeMoHuto. OH npoTsaruBaetr Kamuie
PYKY, 9TOOBI MPOBOJIUTH €€ B YACOBHIO. B 3TOT MOMEHT BOPOTa OTKPHIBAKOTCS, U BHIXOIUT
Anbponco. OH y3HaeT B jKeHMXe cBoero Opara, nupata [lammy. Heoxumanno

nosiBsieTcs: JlaHmomno ¢ congaTaMu ¥ MPUHOCUT ANb(POHCY TepexBauyeHHOE MUChMO. B
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HEM HAMECTHUK 00BsABIsAET, uTO [lamma MokeT ObITh OCBOOOXKIEH, €CIM COTJIACUTCS
BOEBATh [IPOTUB TypeLKHUX Boick. [Tupar pax, AnbdoHco ke Bo3myieH. Kamuiia Taxke
HE MOYKET OCTAaHOBUTH CBaJb0y, MOCKOJIBbKY [lammna Bce erie Jep>KHUT B IJIEHY €€ OTLA.
[Mamna u Kamuiina mogHUMAarOTCs 110 CTYNEHSIM B YaCOBHIO 1I0JT 3BYKH OpraHa.

Tpemuii akm. Kamuiuia onHa B cBoed KoMHaTe. M3 OKHa TOHOCATCS 3ByKH. DTO
Ans(hoHCO MmoeT el cepeHany, a 3aTeM 3a0upaeTcst Ha 0aTKOH B Yepe3 OKHO MPOHUKACST B
koMHaTy. OH y3Han, nouemy Kamumiia Beinuia 3amyx 3a Llammy. UtoOsl 0cBOOOAUTH
HEeBeCTy, ANb(POHCO BBI3BAI MUpaTa Ha Ayduib, HO L{ammna ot Hee oTkazancsa. Octaercs
€IMHCTBEHHBIN BbIX0J — Oexarh. OnHako Kamuiina xoder ciepkath cBOW cBajeOHBIN
ober. Ona BepuT, uro llamma BbIMONHUT ee mnpockOy. CBHUIaHHE NpPEPHIBACTCS
npuobiTueM [ammnbel. Kamusia yaansercs B CBOO cHaibHIO, a Ab(OHCO MpsYeTcs Ha
Oankone. CHapyxHu cibllliHa cepeHana. Bekope B komHary Bxoadar Llamma ¢ Jlanusnewm.
Bboiiman GouTcst THEBa cTatyu AJIMChI, KOTOPYIO pa3omiiu Ha moOepexbe. Teneps, mocie
BOCCOEIMHEHHMSI CO CBOEH keHOM PUTTOM, OH He XoueT Ooublie ObITh upaToM. [loaToOMy
OH IpocuT Llammy OTIyCTHUTH €ro, MPOIIAETC ¢ HUM U yXOIMT.

Kamunna BBIXOAUT U3 CBOEH KOMHATHI K TpocHT Llammy caep:kath cBoe oOeIaHue.
OHa X0YeT MOJYYUTh y HETO pa3pelIeHUue IPOBECTH OCTAaTOK CBOUX JHEH B MOHACTHIPE.
Ho IHamna otkassiBaeT eil. Kamuiia yrpoxaer Lamne. [lupat npuszHaercs, 4To OH —
rpa¢p Monua, Opatr Anbdonco. Oduiiep BBIXOIUT U3 YKPHITHS € OOHaKEHHBIM
KMH)KQJIOM, HO €ro XBaTalT MOsBUBLIMECS Kopcapbl. llamria mpuroBapuBaer ero k
CMEPTH, HE y3HAB B IOHOUIE cBoero Opara. Kamwina magaer B Kpecio modtu 0Oe3
co3HaHus, [lamna neITaeTcs ee yCOKOWTh. B oTUassHMM 1eBylIKa TSHET PYKH K CTAaTye
MaJoHHBI U POCUT €€ O NOMOIIM. 3aHABECKA B KOMHATE CIBUIaeTCs OT IOpbIBAa BETPA,
Jamnbl TacHyT. Kamuiina ncuesaer, 1 BMECTO Hee MOSBIISETCS MpaMOpHasi CTaTyst AJIUCHI,
koTopas Oeper Llammy 3a pyky. Llamma BeITackuBaeT KWHXkalsl, HO TOT pa30UBaeTCs O
TBEepAbld KaMeHb. C IpOXOTOM cCTaTysl MpPOBAJIMBAETCs, yTackuBas 3a coboil [lammy.
N3BepkeHre DTHBI ITyTaeT NPUCYTCTBYIOMIMX.

beper mops. Jlronu cTOSAT Ha KOJEHSAX MEpe] MpPaMOPHOMl cTaTyedl AJHUCHI.
[Tpubnuxkaercs 6apka ¢ otuom Kamusisl. OH BeixoauT Ha 6eper, Kamuiina ¢ AnbdoHco

PaJOCTHO MPUBETCTBYIOT €TO.
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A.L5. Onepa «Mapma, uiu Puumonockas spmapkay Dnomosa / Puze?

enicmeyrowue nuya:
Jlenu I'appuer dropam @peiinuna koponessl
Hsucu ee NpubIUNCeHHAas
Jlopn Tpucran Muxiasdopa ee Ky3eH
JInonenp
[Tnamker bocambwlii hepmep
Cynps

Ilepswviit akm. Komnama e oome neou [appuem. Jlemm D'appuer, ¢peitnuna
KOpOJIEBBI AHHBI, yCTana OT NpuABOpHOU ku3HU. Ee HanepcHuua HaHucu coBeryer ei
BIIIOOUTHCS, HO TPHUABOPHBIC KaBaJepbl HE CIUIIKOM cOOJa3HUTENbHBI. [laxke jopn
Tpuctan Mukiidopa He MOXKET U3MEHUTh CUTYallMI0, TIpesiaras moBeceauTbes. Mumo
JIoMa TIPOXOJIAT MPOCTOIOIMHKY, HAMNpPAaBIAIONIMECS HAa PBIHOK B PUuMOHA, 4TOOBI
HaHSTHCA B CIIy»aHku. Jlenu B conpoBokaeHnr HrHCcH 1 Jopjia XoueT NpUucOeIUHUTHCS
K BECEJION MPOIIECCUM.

Puinox 6 Puumonode. Xop NepeBEHCKUX KUTEJIEH CO3BIBAET CIyKaHOK. JInoHenb u
[Inamker, OoraTelii ¢epmep-apeHaaTop, KoTtopomy JIMoHens MmoMoraer ympaBisiTh
dbepmoii, nocrapuieiics [lnaMkeTy OoT poauTenei, MOSBIAIOTCS Ha phiHKE. OHU XOTIT
HaHSTh CJIY>KaHOK, YTOOBI T€ IMOMOTaIu UM ¢ paboToi 1o aoMy U Ha ¢epme. JInoHenb
paccKa3blBaeT CBOK UCTOPHIO: KOTA €ro OTLA, UMEHH U MECTa KUTEJIbCTBAa KOTOPOTO OH
HE 3HAET, OTIPABUJIM B U3THAHUE, OH OCTaBUJ €ro ¢ poautensimu llnamkera, u roHOImIA
oOpen 3aech HOBBIA JOM. Cybs OTKPBIBAET TOPTH U CIPAILIMBAECT CIYXaHOK 00 MX
ymenusx. [lossusrorcs neau, Hancu u nopa Tpucran, nepeoaersie B AEPEBEHCKYIO
onexnay. Jlopn xouer cOexarh, HO Y HEro HE MOJy4aeTCs, TOCKOIBKY €r0 OKPY>KaroT
JIPYTHE CIIy’KaHKH, CYUTAIOIINE, YTO OH — OoraTeiii apeHaaTop. [lmamker u JInoHensb
3aMedaroT Jeau U HoHCH U MBITaloTCs HAHATH WX IS JIETKON paboTtsl mo aomy. [locne
JIOJITUX KOoJIeOaHUM BCe MPUXOAT K COTJIALICHUIO: Jieau U HaHCH TOKHBI MOCIeI0BaTh
3a HuMU Ha hepmy [Inamkera. Becenne 3anuto caumikom gainexo 1uist gam. Jlopa Tpuctan

TIICTHO IIBITACTCA BMCIIIATHCA, HO MOKECT JIMIIb Ha6J'IIOIIaTB, Kax JIEIU U Hphncu YBOIAT.

2 Croxet npuBomutcs mo: Friedrich von Flotow. Martha, oder Der Markt zu Richmond [Onlinefassung]: Musikproduktion
Jiirgen Hoflich. URL: https://repertoire-explorer.musikmph.de/wp-content/uploads/vorworte
prefaces/2050.html (Abruf: 04.03.2025).
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Bmopou axkxm. Komumama 6 oome Ilnamxema. HoBble «cCiayxkaHKu» rpy0o
OTKa3bIBAIOTCS BBINMOIHATH KaKyl0-In0o paboTy B nmoMectbe. OHU Iake HE MOHUMAIOT,
yeMmy ux ydat. B xonie konioB Hancu BeiOeraer u3 komHathsl; [ImamMkeT criemmt 3a Hel.
Korna Jlnonens ocraercs HaequHe ¢ JeIu, Ha3bIBarole cedst MapTtoit, oH nmpu3Haercs,
YTO BIIOOMIICA B Hee. XOTsA JaMa BHYTPEHHE TPOHYTA, OHA HE MOKET W HE JOJDKHA
oTBeTUTh Ha yxaxuBaHus Jluonens. Ilo mpockbe JImonenss MapTta moer HapoOIHYIO
necHto. Korja 1oHoI11a CHOBa rOBOPUT O CBOEH JItOOBH, OHAa cMeeTcsl HaJ HUM. [lmaMket
cHoBa nosiBisieTcs ¢ Hancu (koTopas Teneps HazbiBaeT ceds KOnueii). 3a 310 Bpemst oHa
ycrena HaBecTu Oecropsiiok Ha Bcell kyxHe. Beuepom Jluonens u [lmamker skenaror
CIIy’KaHKaM CIOKOWHON Houu. O0e aMbl XOTAT yOexaTh U3 JJoMa, HO UM 3TO yIaeTcs
TOJIBKO € TIOMoIIbIo Jopaa Tpucrtana. JInonens u [lnamMkeT MOChUTIAOT CIIYT, YTOOBI T€
noimanu cOexaBIINX CITY>KaHOK.

Tpemuit akm. Jlechas noaana. llepen necuoi TaBepHou [lmamker y3Haet B Haneun
CBOIO ciykaHKy «HOnuro», KoTopas OTIpaBUiach HA OXOTY C MPHUJIBOPHBIMU JaMaMH
KOpoJieBbl. Ero mnombeITKa yBECTH €€ IPECEKaeTCsl OXOTHULAMU, BOOPYKECHHBIMU
KomnbsiMU. JInoHenb npucoeauusercss K HuM. OH y3HaeT npuodmpkarourytocs ['appuet u
IPOCUT CJIENOBAaTh 32 HUM. Korja oH B THEBE HA3bIBAET €€ CBOEU CIIY)KAHKOW, FOHOLIY
apeCTOBBIBAIOT; EMY YJIa€TCs JIMIIb NepenaTh Konblo [Inamkery.

Yemeepmotit akm. /lom Ilnamkema, kak u 6o Il akme. Konabio ocB0OOOIUIIO
JInonens, MOTOMY YTO KOpOJIeBa MpU3HAIA FOHOIY CBIHOM HEBHHHO M3THAHHOTO rpada.
Temnepb Jiend TOTOBa YCTYNUTh €r0 YXaXKUBaHUSAM, TeM Oo0Jee YTO OHA YYyBCTBYET
UCKpeHHee packasHue. Kpome Toro, temnepp MeXQy HUMH HET HUKAKOW pa3HHIIbI B
craryce. Tem Bpemenem HaHcu 3aBoeBasia nosepue Ilimamkera, HO BCe, YTO OH MOXKET €1
pacckaszarb, — 3TO TO, YTO JIMOHENb MPOCTO CUINUT, MOJTYAJIMBBIM U NeYalbHbIN. Jlenu
BbI3bIBaeT JIuonens mecHeil. FOHomIa MOSIBISIETCS, HO HE MOXET OOJIbIIIE BEPHUTH €€
cioBaM O J0OBH U oTBepraer ee. Jlake Korja oHa OTKpbIBaeT, uTto oH rpad epbOwu,
JInonens ocraercs HEMPEKIOHHBIM. OHA CIMIIKOM CHJIBHO pa3odapoBaiia ero. JInonenb
cnemnt yitn. Ho nenu He cmaercs. Ona topomnutcs yutu. Honcu u Ilnamker

pa3yMbIBalOT, Kak momMoub ['appuer u HoBoucnedeHHoMmy rpady lepOu, HO moka He
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MOTYT CBOOOJIHO TpPHU3HATBCSI B COOCTBEHHBIX 4YyBCTBax. CHayanda OHH JIOJKHBI
MPUMHUPUTH JINOHENA U JIeu.
IInowaow nepeo oomom Ilnamkema. 1lo npukazy neau nepea aomom llnamkera
BOCcO37aeTcsi phIHOK Puumonpa. JlvoHens yOexgaeTcss B MCKPEHHUX YYBCTBAaX U
HaMmepeHusax «Mapte». HaHcu Toxe nonnaercs Ha yxaxupanus [Inamkera: oHa xouer

HAay4YUTBCA BCEMY, UTO CIIC HC YMCCT ACJIATh B JOMC.

A.L6. Onepa «Taneetizepy Bacnepa’

Jeiicmeyrouwue nuya:
['epman nanoepagh Topuneuu
Tanreitzep, ['enpux dhon OdrepauHren
Enuzasera niaemMaHHuYya lanozpaga
Benepa

Momnonon nactyx

Bonbdpam dhon Dmiendax
Banberep don nep dorenbBeiine
butepoinbd

['enpux [Ipaii6ep

Ilepevtit akm. [ pom Benepwi. Taureiizep, HeKoria 3aBOEBaBIINii JIFOOOBL BeHepsl

Poiyapu-nesywr

U TIONABLINI B €e BOJIIEOHBIN MHp, TeNeph TOCKYET Mo 3emiie. OH UCIOJIHSAET NECHIO,
BOCXBAJLAIONIYI0 BeHepy u dyneca ee mapcTBa, HO MPOCUT OTILYCTUTh €r0 Ha 3EMIIIO.
Benepa Oe3ycnemHo mwITaeTcsi yroBopuTh Tadreizepa octaTthcsi. B spoctu oHa
NpEeaynpexaIaeT ero, YTo JIIOJU OTBEPHYTCS OT HEro, U OH caM, YHWKEHHbIH, OyAeT
UCKaThb NyTh 0OpatHO. TaHreizep mpusbiBaeTr Maputo. [lpu npousHeceHUH HMEHU
boromarepu Benepa u ee rpoT ncues3aror.

Jlonuna noo Bapmbypeom. Monono nactyx BCTpedaeT BeCHy. MUMO TIPOXOIUT
Ipoleccusi MAJOMHUKOB, HampaBisiromuxcss B Pum.  TaHreuszep, OXBaueHHbIN
pacKasHHEM, Pa3MBILLUIAET O CBOUX I'PEXaX.

[TosBnsieTcss 0OXOTHUYBS npoueccus peinapeil. Korga-to TaHreizep NoknHya ux

OOIIIECTBO, HO TENEPh OHU TOTOBHI K MPUMHUPEHHUIO U MPOCAT €ro ocTaThes. TaHrensep

3 CroxeT IIpUBEJIEH IO CIEAYIOIEMy HCTOUHUKY: TaHrelsep M cocTa3aHue NeBloB B BapTOypre. PoManTHueCKas onepa B
Tpex aktax (ueTslpex kapTtmHax). JlmGperto P. Barmepa [Omextponssiii pecypc]: Puxapm Barmep. URL:
http://wagner.su/node/292 ([lata o6pamenus: 21.09.2025)
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JIOJITO OTKa3bIBaeTcs, moka Bonbppam He ynomuHaer EnuzaBery, KoTOpas mociie ero
MCYE3HOBEHHUS BIajla B TOCKY. TaHredsep coryamaercs BEpHYThCS K OOIIECTBY U
y4acTBOBATh B IPEJICTOSIIEM KOHKYPCE MEBLOB.

Bmopou axm. 3amox nanoepagpa. B 3an pamoctHo BxoauT EnuzaBera u
BcTpeuaercss ¢ Tanreizepom. Bonbdpam, BmoOneHHBIH B IJIEMSHHUIYY JaHATpada,
ITIOHUMAET, YTO €€ Cep/LEe MPUHAMICKUT TaHrensepy.

B 3ane cobuparotcs roctu, MpUrialieHHble Ha IeBYecKoe cocTsazanue. Jlanarpad
OOBSBISIET TEMY COCTS3aHHUS: YYaCTHUKU JOJDKHBI B CBOMX MECHSIX PAaCKPBITh CYTh
mo6Bu. [lobenurens mnosyuut Harpamy u3 pyk EnuzaBetsl. [lepBbIM BbICTyIIAeT
Bonbsdpam, koTopsiii BocTIeBaET Ujiea] YUCTOW U TyXOBHOM JIIOOBH — IMOKJIOHEHHE, HE
TpeOyrollee HU4Yero B3aMeH. TaHrensep oTBeUaeT, YTo 0€3 HaCIaKIeHUs TIOOOBh TEPSIET
cmbici. Banbrep ¢on nep PorenbBeiiie BocneBaeT 100poieTelb KaKk HCTOYHUK JIFOOBH,
KOTOpasi TePSET CBOIO MAaruio, €CIM K Hell MPUKOCHYThcs rybamu. TaHreizep cumraer,
YTO MOXHO BOCXHMINATHCA [JAJE€KUMH 3B€3JaMH, HO HEIb3sl OTKa3bIBaTbCid OT
YyBCTBEHHBIX paaocTeil. buteponbd Tarke 3ammiiaer A00pOAETENb, OCKOPOIECHHYIO
Tanreizepom. Tanreiizep, motrepsiB camooOJiajaHue, 3asiBISET, YTO JIUIIb TOT, KTO
noObIBall B 1apcTBe BeHepwl, 3HaeT MCTUHHYIO CyTh JtoOBH. Haunmnaercs ckanpmai.
Bo3myiieHnnble nambl nokuaaroT 3ai. EnmzaBera, cmacas Tanreiizepa oT BceoOLIEro
IHEBA, HATOMUHAET OKPY’KAKOIMM, 4To CracuTelNb CTpatall U 3a rpeltHuKoB. [locie ee
cioB Tanreifzep B ykace OCO3HAaeT, Kak cuiibHO ockopOun Enuzasery. Jlanarpad
MPUKa3bIBACT €My OTIPABUTHCS B PUM ¢ Tpynmoi MajoMHUKOB, YTOOBI TMOJYYUTH
npoieHue ot lamsr.

Tpemuii akm. /[onuna y noonoxcus Bapmoypea. EnuzaBera %aeT BO3BpallleHUs
najoMHUKOB. Bonb(dpam HabmronaeT 3a Hel u3ganeKka, HaJlesiCh, YTO €€ MOJUTBBI OyAyT
ycnbimansl. [Iponeccus mpubnamxaeTcs, HO Cpear Bo3Bpaliaronmxcs Het Tanreisepa.
Enuzasera oOGparniaercs k boromatepu ¢ mpocb00# 0 cMepTH, 4ToObI 3aTeM ITpocuTh bora
o0 MwiIocTH 1A TaHreisepa.

Bonwsdpam octaercs onun. Bapyr nossisiercst Tanreiizep B oiesTHUN TAJIOMHUKA.

On unietr nyth o0patHo B rpoT Benepsl. 1o npockbe Bonbppama oH pacckasbiBaeT o
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CBOEM MMAJIOMHUYECTBE, O PACKasHUU U O )XeCTOKOM petreHnu Ilaner: rpex TaHreinsepa
OyJeT MpOoIIEH, KOI/1a PaclBETET MAIICKUNA TOCOX.

Tanreiizep HameeTcss HalTH yTelieHne B 00baTuiAX Benepsl. Bonbdpam meiraercs
OCTaHOBHTH €ro OT 3TOro HoBoro rpexa. llossnsercs Benepa, 3oBymas Tanreizepa. K
HUM TpuUOJIDKaeTcss MOXOpOHHas mporeccus. Bombdpam roBopur, 4TO0 MOIHUTBA
EnuzaBets! Oynet ycnbimana. Benepa ncuesaert, a Tanreiizep ymupaer, mpou3HOCS UMs
Enuzasertsl. ['pynna namoMHUKOB coob1aeT o uyze: B pykax Ilansl pacusen 3acoXmmii

ITOCOX.

A.L7. Onepa «Jlosnepuny Bacnepa®

Jeiicmeyrouwue nuya:
I'enpux [ITunenos 2epMAHCKULL KOPOJb
JlosHrpuH poviyaps I paana
Onb3a bpabantckas
Opunpux pon TenbpamyH opabanmckuu epagh
OpTtpyna €20 Jfcena, 00Ub PPU3CKO20 KHA35
['ordpun opam b3l

Iepevtit akm. bepee [llenvowt. 'eponba 00bsBIAET 0 TPUOBITHN KOpoIts ['eHpuxa,
KOTOPBIN coOupaeT Bokcka co Beelt ['epmanuu. @pusipux coodIaeT KOposiro, 4To mpomnat
ChIH TIOKOMHOro repuora bpabanta — [otdpua, oOBuHSAS Dnb3y B €ro yOUMCTBE.
@puapux BBIIBUTAET CBOM MNPETEH3MM Ha BJIACTh, IMOCKOJbKY ero xeHa Optpyna
MPOUCXOJUT U3 AUHACTUHU, HEKOT1a IpaBuBIel B bpabanTe.

[TosiBnsiercss Dnb3a, KOTOpask BCE BpPEMs MEYTAET O TAMHCTBEHHOM phILApe,
nocetuBIiieM ee BO cHe. Haznauaercss «boxwuil cym». Dib3a BEPUT, YTO MOCIAHHBIM
borom peiliaps npuaeTr €l Ha nomollb. ['epoiibl CIpalMBAET, €CTh JIM KEJIAKOIUN
BBICTYIIUTh B KauyeCTBE 3alllMTHHKA OIb3bl Ha cyne. Ha peke mosiBisercs Joaka,
BiIeKoMas JjebeneMm, a B Hed — JlosHrpuH. HeusBecTHBI pbllIaph T'OTOB CTaTh

3aIIUTHUKOM OJIb3bl U MPOCHUT €€ PYKH, HO MPHU YCIOBHUH, YTO OHA HUKOT/IA HE OyIeT

4 CroeT InepeckasaH 10 CIeAyIIeMY UCTOUHUKY: JIO9HrpuH. PoMaHTHYeCKas onepa B TpeX akTax (UEThIpEX KapTHHAX).
Jlubperro P. Barnepa [Onexrponusii pecypc]: Puxapn Barmep. URL: http://wagner.su/operas/lohengrin/sinopsis (arta
obpamenns: 21.09.2025)
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CIpalIMBaTh O €r0 UCTUHHOM CYIIHOCTH U MPOUCXOKAEHUU. COCTOSIBIIMICS MOETUHOK
3akaH4ynBaeTcs nmoodenoit Jlosurpruna Hag Opuapuxom, HO peIllapb MUIIYET €T0.

Bmopoii akm. ®puapux ckopOUT 0 moTepe CBOEH yecTu U ynpekaer OpTpyny B
TOM, YTO OHA MOJITOJIKHYJIA €r0 K JIO)KHOMY OOBUHEHUIO DJb3bl. OpTpyAa 0OBUHSIET €ro
B TPYCOCTH, U yTBEpKJaeT, 4ro JIOSHrpuH 3ameman B KojaaoBcTBe. OHa mpesuiaraer
yOemuTh DIb3y CIPOCUTH PHILIAPS O €ro MPOUCXOKIACHUH, U Toraa JIOOHTpUH moTepsieT
CBOIO cuily, a OpUAPHUX CMOKET BOCCTAHOBUTH CBOIO YECTh.

Ha Gankone nosiisiercss Dnp3a. OpTpyna cTapaeTcs MocesiTh COMHEHUS B JIyIIIe
Dnb3bI 1O NTOBOAY €€ KEHUXA.

Hactynaer ytpo. I'eponba o0bsBisier 00 n3rnanun @puapuxa U o npeacTosien
cBaapOe Onb3bl U JlosHrpHHA, KOTOPBIM HAa CIEAYIOUIMI JE€Hb JIOJKEH BO3IJIABHUTH
BOEHHBIN 10x0. Ppuapuxy yAaeTCs CKIIOHUTh Ha CBOKO CTOPOHY YETBIPEX HETOBOJIBHBIX
JIBOPSIH.

K cobopy nBmxercs caneOHas npoueccusi. Buezanno OpTpyna nperpaxjiaer ei
nyTh, yTBEpXkKAast, yTo OpUAPUX MPOUCXOIUT U3 OJIArOPOJHOrO poja, B TO BPEMsI Kak
Onp3a naxke HE 3HAeT, KTo ee keHux. [lossusarorcs kopons u Jlosnrpun, Optpyna
BBIHY)KJIEHAa OTCTYnuTh. Bxomut TembpamyHn, KOTOpbld 00BuHseT JlosHrpuHa B
KOJIZJOBCTBE, HO €r0 HUKTO He ciymiaet. [Iponeccust BxoauT B cobop. B Dinb3e HaunHaioT
3p€Th COMHEHMUSI.

Tpemuii akm. CBann6a Onb3bl u Jlosurpuna. Korma roctu pacxoastcs, Dnb3a
nenutcs ¢ JIosHrpuHOM cBoMMU TpeBoraMu. OHa OOUTCS, YTO OJJHAXKABI CYNPYT OCTABUT
€€ U BEpHETCS B CBOIO CTpaHy. DJib3a 33J1aeT eMy CyIbOOHOCHBIN Bompoc. B 3T0T MoMeHT
Opuapux ¢ cooOUTHUKAMU MTOAKPabIBaeTCs U HanaaaeT Ha JIOOHrprHa, HO TOT YCTIEITHO
3alMIaeTcs U yOUBaeT ero.

Ha cnenyromee yrpo JIooHrpuH nepen BceMu pacKpbIBaeT CBOIO JIMYHOCTh — OH
onvH u3 peiuapedt ['paans. Ilockonbky Onp3a Hapyumia oOemiaHue, OH JIOJDKEH
nokuHyTh ee. K 6epery npubnmxkaercs nojika, Biekomas jedeaem. Optpyaa, yBepeHHas
B CBOEH moOeze, yTBEp)KIaeT, 4To TOT Jebenp — 3akonmoBanubiil ['otrdpun. Ilocne
MoUTBBI JIOSHTpHHA JieOe b MPUHUMAET YesloBeueckuii 00nuK. Pritiaps ['paans yxoaur,

OCTaBJISIS DJb3y B OTUASHUU. JIeByIlIKa yMHUPAET OT ropsl.
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A.Il. Kpamkoe codepicanue onepnvix napoouii U.H. Hecmpos

A1l 1. [lapoous «l 6o30uxa u nepuamrkay

Heiicmeyouwyue nuya:

Pamncamnepis HACNeOHUK OecuUucienHblX  Ma2ui4eckux
YapcmeosaHull

3eMMenbIIMaApH gouebHUK, gocnumamens Pamncamnepis

Kannenmrudens KoHtox Pamncamnepns

[ToBepunyc Makcenngyu enadeney 0071208020 NOJA, KANUMAIUCIL U
omey

['mauuHT €20 He3amydicHue

benna douepu

Po3a, Ha3piBaeMas 30yIKON

Bypnep cosemHuux u ynpaearowun Pamncamnepis

HenasBannas ¢poitnsiin

['pobuanerro MON0OOTU 2eHull

Jleiicmeue nepeoe. Ha nopore noma MakceHndyua mosiBISETCS MEPEOJCThIN B
OenHska 3eMMenbIIMapH. ['nanuHT U bemta cuuTaror, 4To nepel HUMUA XOPOILIO OJEThIH
Oorarblil JKEHHX. 3€MMEJbIIMAPH NPOCUT Y HUX MaTepUalbHON MOMOLIM, U
BO3MYILEHHBIE JIEBYIIKM MPOTOHAIOT €ro npoub. JInme Po3a npennaraer eMy cBoii kode,
HO BCKOpe ['manuHT 1 besuia BEINOHSIOT 3eMMENbIIMAPHAa OKOHYATEIBHO.

O6e nouepu Makcennyua MeuTarOT O CBaIbOE, HO TOJIBKO C OJHUM yCIIOBHEM —
YKEHHUXHU JTOJDKHBI BBITUIATUTH JOJIT OTLA, YTO JI0 CHUX ITOp BCex oTmyrusanio. llossisercs
IepeoIeThI B Jakess PammcaMmnepisib, KOTOPBIM MPUTJIAIIAET UX HA OUP BO ABopel. B
CBOEM 3aBCIIAHMM €r0 MOKOMHBIN OTEl] MOCTAHOBWIJ, YTO PamMricammnepns yHaciemyer
COCTOSIHME TOJIBKO B TOM CIIy4yae, €CJIM XEHHUTCS B CBOM 25-M neHb poxnaeHus. Ho
Pamricamnepsnp q10OUT BCEX KEHILIMH, TO3TOMY MPEANOYUTAET OCTaBaThCS OJUHOKHM,
YeM KEHUTHCS Ha TOM, KOTOPOH OH HEe OyJIeT BEpeH.

3eMMenbIIMapH yBEpeH, uTo PaMricammepiib cMOXET HallTH cebe 371eCh HEBECTY.
Pamnicamnepns u Po3a cpa3y BioONSIOTCS IpYyr B Jpyra, XOTs MapeHb U CUUTAET €€
riynoil. 3eMMenbIIMapH paccka3blBaeT MakceHnpydy o 3aBellaHud U 1eld
npencrosiero 6ana. Ilepeoneroro Pammcammepss Bce MoHayaldy CUUTAIOT 3HATHBIM
JOKEHTIbMEHOM. OJHAKOo, KOIZa OH NIPEACTAaBISECTCS B KayecTBE KOHIOXa, bemra u

['maumHT OTBEPraroT €ro.
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Bckope nosiBisieTcs oeThIid B KOpoJieBCKUi kKocTioM KanmeHmTudenb, KOTOpbIi
OYEHb SMOITMOHAIIBHO U HEYKIIIOKE UTPAET POJIb OOraToro JKeHTiIbMeHa. Ero 3HakoMsT
¢ bemnoit u I'manuut. Bee, kpome Po3bl, caasTcss B SKUMNAX U OTIPABIISIOTCS Ha Oall.
Heoxunanno Po3a ciplmut rosioca, coo0Iaronye ei, 4To ckopo oHa OyJeT cuacTiauBa.
Yepes kamuH nosiBisieTcs 3emmenbinMapH. OH morpyskaet Po3y B riry0okuii coH.

Jleticmeue emopoe. I'naniuut u benia BCTynaioT B TPOMKHIA CITOP, TOCKOJIBKY 00€
CUMTAIOT, YTO 3aBOEBANIM 0JAroCKIOHHOCTh OoraToro jopaa. Kaxnas aeByiika qoiKHA
NPOSIBUTH ceOsl Ha COCTS3aHUM CBOMMH TanaHTamu. lleHa moOeapl — AOATOXIaHHAS
cBaabOa ¢ Pammncammnepiem.

Pamnicamnepiib ¢ HeTepIEHUEM KJIeT HOBOM BcTpeun ¢ Po30i. 3eMMenbIIMapH
MOMOILBIO TPU3PAKOB 3aCTaBJISIET €€ MOSBUTHCSA B KOMHaTe. BommeOHHuK npuberaer
Mmaruu, 4to6sl Po3a BeiMrpana copeBHoBanue. Po3a npusHaercs 3eMMeNbIIMapHy, YTO
HE XOYET BBIXOJUTH 3aMy>K 32 O0OraToro JKeHTJIbMEHA, TOTOMY YTO BIIFOOJIEHA B IPYTrOro
My>KUHMHY, Yb€ UMS OHA HE 3HaeT. BonmeOHUK AaeT el TBO3AMKY, KOTOpas JO0JKHA
IPEBPATUTh €€ B OCTPOYMHYIO AeBylIKy. Ho ecin neByiika BRIOPOCUT I'BO3AMKY, OHA
CTaHeT TakoM, kakou Obuia panbpmie. Kak Tompko Po3a Oeper rBo3auKy B pyKH, OHa
MOJIHOCTBIO TpeoOpaxkaeTcs, HO HE B OYapOBATENbHYIO OApBIIIHIO, a B KOKETKY.
Pamncamnepns notpsiceH 3Toi TpaHchopmanued. 3eMMENbIIMAPH MPU3HAETCS, YTO
nepernyTai rBo3auku. OQHaKO OH MOKET BCE HCTIPABUTH TOJIBKO B TOM ciiydae, eciu Po3a
10 CBOEMY JKEJIAHUIO BBIOPOCHUT 1[BETOK. Pamcammnep:b ¥ ero BOCIUTATEb HAACIOTCSL, UTO
Po3a gaxke B TaKOM COCTOSIHUM BCE-TAKH BBIMTPAET COCTSI3aHUE U, YTOOBI HE BBIXOJIUTh
3amyxk 3a Kanmenmrrudenst, BBIOPOCUT TBO3IUKY .

Makcenngpyd y3HaeT O HEKOell Jame, KOTOopas XO4yeT 3aBOeBaTh Ceplle
Pamncammnepsis CBOMM TaHIIEBAJIBHBIM MacTepCTBOM. K €ro BEIMKOMY COXKaJECHUIO,
I'manunTa n bemna He ymeror tanueBats. Haunnaercsa koukype. Korna nossisercsa Po3a,
Kannenmrudens cpay npuxoauT B BOCTOPT U BbiOUpaeT ee B HeBecThl. Ho Po3a 6Gpocaer
I'BO3JMKY U BbIOETaeT U3 3ajia, OCTABUB MOCIIE CE0s JIUILb NePYATKYy.

Jleiicmeue mpemve. BzOemenuwii Pammncammepnps wuimer 3eMMenbIIMapHa,
KOTOPOTro HaXOuT psaoM ¢ Po3oi. FOHoIa mpeanonaraer, 4To AeByIIKa U3MEHSET EMY.

Mary ynaetcs coexarb. Po3a u Pamncammnepnib npuMHUpSIOTCS.
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Bae cebst oT sipocTH M3-3a HEeyJauu CBOMX Jouepedt MakceHndyTd pemaer, yTo
CIEAYIOIIMM MY>XYMHA, IOSIBUBIIMKCSI B 3ajle, KEHUTCI Ha bemwie um ['manuHT.
[TosBnsiercst Kanmenmtudens, oAeThIi Kak KOHIOX. MakceHTI(yTd ¥ €ro T0YEpH B yKace
y3HAI0T 00 urpe c nepeoaeBanrueM. OHU ¢ TPYJIOM BEPST B TO, YTO HACTOSIIIUM MPUHIIEM
OBl mpe3upaeMblii UMHU KOHIOX. KammeHmTudenab modydua OT CBOErO TOCIOAWHA
oOemianue: OH TMOJYYHT CTAOWUIIBLHYIO JOJDKHOCTh KOHIOXA, JOOpAayHOE MMYIIECTBO U
HEOOXOAMMOE Jisi JKU3HU JKUIIbE, €CIUM S>KEHUTCS Ha OJHOW M3 JBYX Jouepei
Makcenndytua. Kpebuii BwImamaeT Ha bemry, KoTtopas O4YeHb OSTOMY paja.
MakcenndyTu npeasiaraet [ MallUHT B )KE€HbI 3eMMEIbIIMAPHY, U TOT COTJIAIIACTCS.

Bce mnpuxomsar B cCHiIbHOE YIMBIEHHE, KOrjga Hacroswmi Pamricamiepib
npeacTtaBisier Po3y B kadecTBe cBoel HeBecThl. Po3a moHumaer, keM ObLT ee
HEU3BECTHBIM BoO3MIOONeHHBIA. [lepuyatka jokaspiBaeT BceM, 4To Posza Oblia
noOeIUTENbHULIEH KOHKYpCa AEBYIIEK. 3eMMENbIIMApH CHOBAa Bpy4daeT Po3e rBo3nuKy,

KOTOpas co34acT Ha ACBYIIIKE BCIIMKOJICIIHOC IJIAThE.

A.ll.2. «beszoenvnux Llamna, unu [ uncosas Hegecmay

Jleiicmeyrouwue nuua:
[{amma, KanumaH OHeBHbIX 80P06-0e30e/lbHUKO8
[Mapuymmm nge CamsiMu  CblH CUYUIULICKO20 NPOU3BOOUMENS CANSMU
(Canamyuun)
I'ykaHo bocamultl nPou3800UMeNb MAKAPOH
Kamutepib €20 004b
Jlamuan YIPABAAOWUL OHEBHBIX 80PO8
Purtn 0osepeHnnas cuyxcanka Kamunnepns
Janmonu nepewvlil noomacmepve MaKkapoHHou hadbpuxu
Knapuna Koposiesa OHs, ges
OO6ckypyc gracmumenv HOYU
Jlaypa
AMeHauna noopyeu Kamunnepio
Po3za
bpururra npooasuuya MoIoKa
bbsinka cmamys bpowennot Llamnot 6o31106aeHHOU
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Jeiicmeue nepeoe. /lom ['ykano. Kamunnepnb, oOpamoBaHHas MpeacTOsIEH
cBaap00ii ¢ [Taduynum, paznaer cBOMM MOAPYKKaM 4acTh CBoero rapaepooda. [Tapuymm
K€ CUMTAET, YTO TaKasl paCTOYMTENIbHOCTh HU K YEMY, [IOATOMY MpejiaraeT JeByIIKaM
BBIOpATh cebe WK IJIaThe, UM OJTHOTO U3 ero JApy3ei. JleByliKky oTaatoT npeArnoyTeHue
HapHSIM.

Kamumnmepnp yxe Boiuiatuia 3a [laduymmum Gonpmioir goar. OgHako 3a HUM
0Ka3aJoCh €Ill€ HECKOIBKO 3aJ0JKEHHOCTEN, KOTOPBIE OHA TOXKE FOTOBA MOKPHITh.

HecmoTpst Ha mpeacrodimlyto cBaabOy J0o4epu W MOATOTOBKY K HeH, ['ykaHo
OTIIpaBJIsieTCA B TaBepHY. Kamuiuiepiib BOIHYETCs, UTO OH MOXKET CBA3aThCS C JHEBHBIMU
BOopaMu-6e3aenpbHukaMu, Ho [ladHynuum ycnokauBaer ee, cooOmiasi, 4yTo MX IJ1aBapb
[{amria moiimMaH U B CKOPOM BpEMEHHU OyJI€T MOBELIEH.

[TaHy1M coo0IIat0T, YTO HEU3BECTHBIN OKUAAET BCTPEUN C HUM B Jjiecy. KeHux
OOUTCA OCTABJISITH HEBECTY OJIHY, HO KaMuiuiepens yOexxnaer ero, 4uro J0M HaXOAHUTCS
noa ocobor 3ammuToid (geu KiapuHbl, MOTOMYy 4YTO B HEM YCTAaHOBJIEHA CTaTys €€
HecyacTHOW  ciykaHku  besnku. Takas HoBocTh mnpuBoguT [laduymuum B
3aMeIIaTeNbCTBO, MOCKOJBKY JeCATh JIeT Ha3ajg y ero Oparta ObUI poMaH C 3TOU
ciyxankoi. Ho 3ateM oH Gpocuit ee, U ¢ TeX MOp HUKTO HE 3HAET, TJI€ OH U UYTO C HUM.

Kamunnepnb paccka3piBaeT, 4to bbsiHka BCKOpe mocie Toro, Kak ee Opocui
KEHHX, yMepia OT ropsg W Tocku. [locie 3Toro cramm NpPOUCXOAWUTH PA3TUYHBIC
MUCTUYECKHE BEILIN.

Bosspamaercs JJangonu. OH goikeH ObUT MPUBECTH HOTapUyca sl CBaACOHOM
LEPEMOHUHM, HO KTO-TO B JIECY OCTAaHOBWJ €ro M NOTpeOOBal OTMEHUTH CBaAbOy.
Kamniutepsib CHOKOMHO BOCIIPUHUMAET 3TY HOBOCT.

[TosBnsiercs Lamma. Jlangonu y3HaeT B HEM TOrO, KTO Harajil Ha HEero B jecy. Ho
HUKTO HE MOJ03PEBAET, YTO Mepe HUMU — MPEIBOAUTENb BOPOB-0e3enbHUKOB. [lammna
3anpemaer Kamumiepnb BeIXOauTh 3aMysk 3a IladHyim u gaetr el mucbMoO OT OTIA,
kotoporo [lammna ynepuBaeT 3al10)KHMUKOM B Tpaktupe. Kamuinepens monaraer, 4To
NUMCBMO TMOJJENIbHOE, Tak Kak [lamma HaxonuTcs B 3akiroueHHMH. Torma roHoma

PacCKpbIBAET CBOIO JJUYHOCTb.
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Kamuiepnb xo4eT mo3Bath oxpany, HO [{amna yrposkaeT €il, 4To B TaKOM Cilydae
€ro TOBapuIlM HamoAT ['ykaHo 10 cMeptu. Kamumiepenb 1eMOHCTPATUBHO PENIAET HE
oT™MeHATh cBaarOy c [ladmymmm. Ilamma ockopOieH TakuM OEpP3KUM TOBEACHHEM
JICBYIIIKH, HO BCE paBHO HAMEPEH >KeHUThCs Ha Kamuuiepiib. Bop 30BeT Bcex ToBapuilet
Ha MPA3THUK.

Bo Bpems npazanuka Jlamuan 3amedaet craryio besanku. OH y3HaAeT IEBYIIKY, U
€ro oxBaThIBaeT yxac. Jlamuan oOparaetT BHUMaHue [{ammnbl Ha TUIICOBYIO GUTYpPY, HO
TOT JUIIb CMEETCA. B IIyTKy OH HaJeBAaeT KOJbLO HA MAJICl] TUICOBOM CTATYH, XOTS
JlaMHaH OpoCUT €ro He AenaTh 3TOro.

Hangonu npocut L{ammy npoiitu B kKomHaTy Kamuiepib, HO KOria MpeIBOIUTEINb
BOPOB MBITAETCA CHATH KOJIBIIO C MaJIblla CTaTyH, Ta YAAPSAET €ro MO HOCY U 3aKUMAET
KOJIBIO B pyke. Bce ¢ yxxacom Habmronarot 3a 3tuM, HO [lamma yTBepKaaeT, 4To 3To
BCEr0 JIMIIb WIUIIO3MS, U MPOCUT BCEX MPOAOJLKATh BecelUThCsA. CTpax CKOBBIBACT
rocteit. [lamna yrposkaer pa3OuTh CTaTyl0, €CJIM BECEIbe HE MPOAOKUTCA. B 3TOT
MOMEHT CTaTysl XBaTaeT ero 3a Bojochbl. Hanm cueHoil crymarTcs cepble o0Jaka,
MOSABJISICTCS MBUIAKONIAS HAAMUCH: « Tak MCTUT IyX TOPHUYHOM !»

eiicmeue emopoe. Mopckoe nobepedcve. Ha xonme cmoum xpam Knapunul.
[Tocne mHumaenTa co craryei Jlamuan nelTaeTcss OTTOBOpUTH LlaMily OT skeHUTHOBI Ha
Kamunnepnb, HO pa300MHUK HEMPEKIOHEH B CBOEM PEIIEHWU: OH CUMTAET, YTO BCE
MPOU30LIEAIIEE Ha BEYEPUHKE — IUJI0JI AJIKOTOJIBLHOTO OINbSHEHHUS, @ KOJIBIIO YKpaJ caM
Hamuan. [{amna nonumaet, yto Kamusiepas He JIOOUT €ro, HO HE COOMPAETCsS MEHATH
cBoM Opaunbie mianbl. OH MbITaeTCa HAOIIOATh 32 HaxoasIelcs B Xxpame Kamuiepinb
4yepe3 3aMOYHYI0 CKBaxuHy. OJHAKO Maruyeckue SBJICHUS MPOJOJIKAIOTCS: 4Yepe3
OTBEPCTHUE MTPOPHIBACTCS OTOHb, HO 1K€ ATO HE OcTaHaBiIuBaeT [lamiy.

CoBepllIeHHO clly4allHO MpOUCXOoauT BcTpeua Puttel u Jlamuana. Putra cpasy
Y3HAET CBOETO MY»Xa, KOTOPBIN YIIeN OT HEE TpU roja Hazaid. JamuaH Takxe y3HAI ee,
HO JIeJIaeT BHJ, YTO HE 3HAeT JEBYIIKY. PUTra cooOIiaer, 4To BCe ITH MOJTHE TOIbI
XpaHuja BEpHOCTh CBOeMy MYyxXKy. JlaMMaH HauyuMHaeT CoOXalleTb O CBOEM
peHeOPEKUTETLHOM U HEMPABWIHLHOM MOBEJEHUU, HO B 3TOT K€ MOMEHT IMOSBIISETCS

Jlanmonu u OOBSABIIAET, UYTO TENEPh MOXKET *KEHUThCSA Ha Purre. JlamuaH mpejaraer



29
JIEBYILKE MPUHSTH 3TO MPEIJIOKEHHE, HO B €T0 AYIIE PAa3ropacTCsi YyBCTBO PEBHOCTHU: OH
yrpoxkaer u3outh lanaonu. Purra He 3HaeT, Kak moctynuTh. OHa OOUTCS OCTAThCs
COBCEM 0€3 MyKa.

Bbpurutra ocoboauna [Naduyum U3 rmiena qHeBHbIX BOpoB. OHA cOOOIIaeT emy,
yto Kamunepite coOupaeTcs BBIMTH 3aMyK 3a Ipyroro Mmykuuny. [ladHy1m xoder cam
y3HaTh, TaK JM 3TO Ha caMoM jene. Kamumiepiib MOATBEPKAAET 3TO, HO NMPUYHUHY HE
oObsicuset. [lapuyum B otyasHuu. Ot Jangonu [ladgHyuum y3HaeT, 4TO BOPHI KIYT
ronna ot Knapunsl. FOnoma nopydaer /lanaonu nomars 3TOro roHua.

Bce coOupatorcst Ha cBanpOy. Ilamma HaxoguTcss B pajioCTHOM HACTPOCHUH,
Kamunnepib, cTos Ha KoyeHsX, B3biBaeT kK Knapune o nomomu. [Toka Bce OTBIEUEHBI
ATOM CLIEHOM, TUIICOBas HEBECTAa MOJHUMAETCS U3 MOTWIBI U XBaTaeT [lammy 3a cniuHy.
HuUKTO U3 NpUCYTCTBYIOIIMX HE BUANUT cTaTyr0. OHa MOJIYA MOKA3bIBAET MAPHIO KOJBIIO.
Korpa [lamne HakoHel y1aeTcsi BIpBaThes, (pUurypa BHOBb ucue3aeT B Moruie. [lamma
npejyiaraeT npoJoJKUTh CBaJICOHbBIE TOPKECTRA.

Bo6eraet pazbspennsiii [labuyim. On cpa3dy y3HaeT JHEBHOTO Bopa Ojarojaps
rakaty o possicke. [losBrgercs JJannonu ¢ kpecTbsiHaMK, MIOMMABIIMMHU T'OHIIA. Y HETO
o110 ¢ coboit mucbmo Knapunsl k [amme. B Hem des npuHumaeT npeoxenue Llamms
OCTaBUTH CIYkO0y y koimayHa OOckypyca u noanuepxatb Knapuny B O0pnOe ¢ HUM.
Onnako desa npeaynpexnaer llamny He Hapymiath AaHHOTO €il cioBa. Kamumiepib
Tepser nocieaHow Haaexnay. llosasmgsercs Kiapuna. Ha ee rnmazax Ilamma xBaraer
Kamunnepinb 3a pyky, oTdero AeByIIka maaaeT 6e3 co3HaHusa. B To ke Bpems, [{lamna
BUJIUT, Kak psiioM ¢ Kiapunoit mosiBunack cratys bbsiHKY, U Takke majgaeT B 00OMOPOK
Ha pyku JlamMnaHa v CBOMX TOBApHUILIEH.

Jeiicmeue mpemoe. [Ipuemnviii 3an 60 osopye Knapunvi. O6CKypyc npeajiaraet
dee 3aKITI0YnTh MUP, TOCKOJIBKY €ro nmomMotHuk [{amma meperen Ha ee ctopony. OnHaKko
OOckypyc TIPOCHUT, YTOOBI JHEBHOW BOp ObLI MepefaH eMy Ui Haka3aHUs 3a U3MEHY.
Knapuna cormamaercs Ha craenky. Ona obemaer BblgaTh llammy, kKak TOJIBKO OH
HapyIIUT CBOE CJIOBO.

Komuama 6 dome I'ykano. Kamuiiepab HaX0AUTCS B TTOJAaBIECHHOM cocTostHUU. O

CBOMX YyBCTBaX OHA COOOIIAET MOJAPYraM U MPOCUT UX TMepeaaTh yTPOM KyJIeK OJTHOMY
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u3 Myx4uH. JleBymiku nbiTatorcst yoenutb Kamuiepib He me4yanuTbesi, CUUTAs, UTO
[TamMma — xopoimi Cynpyr.

Bnpyr ona cipimmT, kak moj ee okHoM moeT [ladrynmm. Kamunnepnas neitaercs
NpEeAyNpeanTh CBOETO BO3JIIOOJEHHOTO O ckKopoMm mosiBiaeHun [lammbel. OpHako
[Taduyum npoHUKaeT K HEW B KOMHATy depe3 OKHO. /[eByIka coxpaHuia JTHS HETO
4acTh CBaJIeOHBIX yrouieHuil, kotopeie [ladHyim HaunMHAeT ecTh, HE CITyIIas XKaloObl
Kamumnepns. JleBymika Hazgeercs, yto llamma ucnomHuT oOemniaHue, J1aHHOE €l Ha
cBanpOe. CapimHo, Kak mpuOmmkaercs [lamma. [laduymmm neiTaetcs cOexars yepes
OKHO, OJIHAKO, CIIyCKasCh I10 JIECTHUILIE, CIyYalHO HACTYNAEeT HAa KAKOI0-TO YEJIOBEKA.
HcnyraBumcs, oH 3abupaeTcst 00paTHO B KOMHATY U MPSIYETCS B HUILIE.

B komuaty Bxomut [lamma. OH B XOpomieMm pacmoJIOKEHUH AyXa, MOCKOJIBbKY
TUIICOBYIO purypy pasapoousiu u opocunu B Mope. OiHako HOBOCTH OT JlamuaHa, 4yTo
TOT MOMHUPUJICS € KEHOM M MO3TOMY MOKHJIaeT OaHay, OYeHb 31T Bopa. Kamusiepens
HaromuHaeT L{amrie o ero obentanuu. OHa MPOCUT €ro «KUTh B IPYTOil KOMHATE U BCEraa
OOBABIATH O CBOMX Bu3HUTax». B ruese Llamna oTkasbiBaercss. OH cooOuiaeT, 4To poaoM
u3 ceMbr Canamyyun 1 mpocut Kamuiepib B3sTh 3Ty pamuiuto. OHa yJIMBIIEHA 3TOMY
dakry, Bens [laduyiim HocUT Takyto sxke. KOHoIIIa ToKe CIBIIIUT 3TO U BBIAACT ceOs.

Hammna BeiBoauT IlagHyIIM U3 YKpBITUS U NPUKA3BIBAET CBOMM COOOLIHUKAM
youTts ero. Kamuiepiib Xo4eT OCTaHOBUTH €ro, CKa3a, YTO OHU OpaThs, HO ladHynum
IPOCUT 3TOr0 He Aenarh. OTyasBunch, Kamuinepias BHOBb 0OpalaeTcs 3a MOMOIIBIO K
Knapune. JleByika yoeraer B 1pyryto komHary. L{amma ciaenyer 3a Heid, HO BMECTO Hee
HaXOJMUT TaM TUICOBYIO cTaTyto. OH mbITaeTcs JaTh i MOLIEUrHY, a 3aTeM ObeT ee
nucrosieroM 1o rosose. [log mackoit okaspiBaercs [lapuymmm. [lamna cTpensier, HO B
TOT kK€ MOMEHT nosiBisieTcst OOCKypyc, JOBUT MYJII0 pykKoi u niepenaet ee [laguyim Ha
namsaTh. B HakazaHue 3a npeaarenbcTBO Mar xouer cOpocuth Llammy B sxepio DTHBIL.
[IpenBoauTens BOPOB MPEIAracT B KAUECTBE XYALIETO HAKAa3aHUS )KEHUTHCS HA TOM, KTO
OyIeT «IepkaTh ero B cTporoctu». OH Aaxke COTJIaceH >KEHUThCS Ha cTatye. B TOT xe
MOMEHT bbsHKa mpesacTaeT nepen HUM kuBoi. [{ammna cornamaercst Ha 6pak. CanbOe
[Mapuyuuu n Kamusiepnas tenepp HU4Ero He MemaeT. B KoHIle MOSBIsSETCS NbSHBIN

I'ykaHo.
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A.IL3. « Pobepm-0v:160.1»

Hencmeyrowgue nuya:

PoGepT, npo3BaHHBIN JHSIBOJIOM

beptpam €20 Opy2, KOMUCCUOHED 31020 KONOVHA

[N'ocnionun pon INomaduimn bocamuiii 3emaesnaoeney O3
llemepcoopga

Opoiinsita M3abenna €20 00ub

Paitm6oiepin ObI8UIULL KpeCMbAHCKULL noOMacmepbe,
HblHe cllyea 20cnoouna ¢on I ondguwa

JInzepnp Kpecmuvsanka uz bprons, neeecma
Paiimbooeprs

Harens6eprep

["anrensxodep KomnanvoHvl Pobepma

Kpanuensrpyoep

Jlenepnn 0bABONILCKASL OPUYUAHMKA

Jleiicmeue nepsoe. Pobept u beprpam BMecTe C ujieHaMH CTPEJIKOBOTO KilyOa
OTIBIXAIOT B TaBepHE. bepTpaM pasapakeH YHU3UTEIbHBIMH BBICKA3bIBAaHUSAMU B a/IpeC
JbsIBOJIa M B OTMECTKY BBI3bIBAeT rpo3y. [losBisgercs PaitmOonepib, KOTOPBIN B MEeCHE
pacckasbiBaeT o npoucxoxaeHuu Podepra. PobepT pasrueBaH, 0JJHaKO MEBELl TOBOPUT,
4TO BO33BaTh K coBecTu Pobepra ero nonpocuia Nzabemnna. Pobept nomkeH npekpaTUTh
obmenue ¢ beprpamom, nHaue rocrnoanH (GoH ["onbaduin He JacT coryacus Ha CO3 C
Nzabennoii. IlosBnsercss Heecta PaiimOomepnss — Jluzepnab, 4bs MaTh Oblia
kopmuiuiiet PoGepta. Jluzepnp xouet nepenars PoGepTy mucbMo OT €ro Matrepu, HO
IOHOUIY B JIaHHBI MOMEHT 3TO He uHTepecyeT. OH paccka3blBaeT JEBYIIKE O CBOHUX
TPYAHOCTSAX C rocnoauHoM ¢oH [onaduiieM, KOTOPOro OH HEKOTOPOE BpeMsl Hazaj
n30un B kodeiine. JInzepns npennaraer Podbepry noodemars ['onadunry ucrpaButbes u
HamycaTh 3TO B MUChbME, KOTOpPOE OHa ToToBa Iepenarb oriy M3abemnsl. beprpam
coobmraer, uro ['onaduin xoyet oOpyunTh cBOKO A0ub ¢ ['anrensxodepom. I[lockonbky
PobGepT He MOXKET OIJIATUTh CUYET B TPAKTUPE, OH ciieyeT coBeTy beprpama n HaumHaeT
UTPY B KEIJIM CO CTPEIKAMHU, HO IMPOUTPHIBAET BCE CBOM JCHBIU U OJIEKIY M3-3a KO3HEU
beprpama. Ilpumenimii B ToT MOMEHT [oaduInn Takke He KelaeT TOMOYb MOJIOAOMY

YEJIOBEKY.



32

Jeiicmeue emopoe. JInzepnas npuHocUT nmucbMo Pobepra M3abemne. M3abenna B
OTYasiHUU, BEllb B TOT € JEHb JOJIKHA COCTOATHCS €€ MOMOJBKa ¢ ['aHrenbxodepom.
JIuzepnp pemraer npuBectd PoOepra, 4TOOBI TOT caM MOKJISUICS UCHOPAaBUTBHCS MEpeN
[Nonaduiem.

Ha nnomaau nepen craryen «lIpsaunemunst y Kpecra» beptpam pasroBapuBaer
cam ¢ coboii. OH JomkeH 3acTaBuTh PoOepTa oTmpaBUTHCS B af, YTOOBI JOOUTHCS
YBAKEHHS CO CTOPOHBI Mara, KoTopoMy bepTpam npuciyxuBaer. B npoTuBHOM ciydae
bepTtpam nomanet B «peecTp TIIyNbIX YyepTei», U ero He MyCTAT 00paTHO Ha 3eMy0. Y
HEro €cTh BpeMsl JO JAECSITH 4acoB Bedepa, YTOOBI BBIMNOJIHUTH CBOKO 33Jady. DTOT
MOHOJIOT capluT JIuzepinb, B koTopyto beptpam BitoGneH. JleBylika conpoTUBIsSETCs
€ro MpU3HaHUSAM B JIOOBH M XOUYET Npenynpenutb Podepra, HO KOJIYyH yrpoKaeT e
CMEPTBIO POJHBIX.

beptpam pacckazan npuieamemMy PodepTy, 4To OH 3HAKOM CO 3JIBIM KOJITYHOM,
KOTOPBIA HECKOJIBKO JIET Ha3aJl HaIWJICSd B BUHHOM NOrpede W Ternepb OYEHb 30J1 Ha
0ouky. bouka 3amedaraHa 30JI0TBIM KPaHOM M OXPaHSAETCS YEpHBIM KOTOM. TOT, KTO
3aBJIaJIEET KPAaHOM, CMOXET MOBEPHYTh €r0 U 3arajath Jrodoe xemnanue. Podept roroB
OTIIPaBUTHCS HA MMOMCKHU 3TOTO BOJIIIEOHOTO MPEAMETA.

beprpam npemnaraer Paiimooaepsito 1000 rynbaeHoB, 4ToObI TOT Opocuit JIuzepib,
Ha 4TO IOHOIIA Cpa3y ke COrjaliaeTcs.

Jeiicmeue mpempe. PaitMOonepiib HaXOAUT Ha YJIHIIE 3aKOJIIOBAHHBIM IJIAII
beprpama, HafeBaeT €ro v B MOPbIBE 371006l XOUYET HANAcTh Ha HUIero. CHAB IJ1all, OH
Cpa3y K€ CTaHOBUTCS APYKETIOOHBIM, MU3BUHSETCS Tepel] OCAHIKOM U JaeT eMy TpU
nykata. [losBuBmiuiics beptpam tpedyet ot Paitmboepiis BEpHYTh IEHBIH, IOTOMY YTO
IOHOWIA CclIeNiajl Ha HUX A00pOe JeNI0, HO TOT OTKa3bIBAETCA.

B BunHoM norpede beptpam mpeBpaTuil cepHble AyXU B OPHUIIMAHTOK, KOTOPBIE
JOJDKHBI TIOACTETHYTh PoGepra BbIpBaTh 30710TOM KpaH. FOHOIIE B KOHIIE KOHIIOB
yAAJIOCh 3TO C/IeNIaTh, HO, OCO3HAB, B KaKyl0 KOMIaHUIO OH nonai, Pooept BeiOpackiBaeT
tanucMmal. beptpam coobiaet Pobepty, uTo oH ero oren. PoOGepT roToB OTHpaBUTHCS B
an. B ator momenT nosiBisiercst Jluzepnas, coobuatomasi, yto 'onaduin rotoB oTaaTh

PobGepty M3abemny, ecnu o mpekpaTuT odmenne ¢ beprpamom. OHa Takke MOKa3bIBaeT
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PobGepTy nucbMo OT €ero MaTepu, B KOTOPOM Ta MPEAYINPEXIAET O HACTOAIIEH CYIIIHOCTH
beprpama. Bommebnuk u aeByiika xBaraioT PoGepta, 4ToObI epeTsHYTh €r0 Ha CBOIO
ctopory. Ha momomps k Jluzepnas mpuxomut PaiimOomepnb. B 3TOT MOMEHT dachl
MpoOMBAIOT YETBEPTh OJAMHHAIIATOTO, U bepTpam npoBanuBaeTcs moj 3eMIio.
locogua TNomadum Bemer M3zabemry k PoGepty. PaitmGomepns oOHuMaet

JInzepns.

A.ll. 4. « Mapma, unu Mutumonockas Apmapra HAeMHbIX C1Y2 .

Heiicmeyroujue nuya:
['enpuerra don ["appuer boeamas HacleOHUya
H>uHH ee npuUoOIUICeHHas
[lIeBanbe Bykiabdopt
JleliHOJIB
[Tmromncak bocamblii apeHoamop
Maprpet €20 mamo
Cynbs 3 Mummonzaa

/leiicmeue nepeoe. I'enpuerrte HacKyuywsia €€ OJHOOOpa3Hasi CBETCKasl >KU3Hb.
HoHHM coBeTyeT el BIIOOUTHCS, HO HAWUTHU MOJIXOMSIIETO MYKYMHY OYE€HBH CJIOXKHO.
Pemenne mnpuxoguT HEOXKUIAAHHO: B CKOPOM BpeMEeHM B MumMoHIEe coOepeTcs
«MHOKECTBO CIIyKaHOK U3 3anbpu0ypra, boremun u Bansaguprens», 4To0Obl yCTPOUTHCS
Ha paboTy B JleTHUE MecAlbl. ['eHpueTTa 3aropaercs KeJaHUeM Moy4acTBOBATH B 3TOM
aBaHTIOPE, XOTS €€ MOKJIOHHUK ByKIbQOpT cuuTaeT Takoe pereHne «4ermyxom.

JlerictBue mepeHoCUTCs Ha pblHOK B MummMonzae. Ilossisarorea Ilmommcak u
Jlelinoub. [{Baguars JieT Ha3a «IpocTor oTemy [lmoMIicaka MpUIOTHII «3HATHOTO OTLIA»
JleliHONS MHKOTHUTO. Y IOHOILIM COXPAaHWJIOCH 3al€4aTaHHOE NMUCHMO, AIPECOBAHHOE
«BEJIMKOMY YEJIOBEKY UMIIEPUN», KOTOPOE JIEHHOIB TOMKEH MEPENaTh «TOJIBKO B CIIy4ae
caMOW KpaWHeW omnacHocTw». JIEHHOJIb MOA03pEBAET, YTO 3TO NUCHMO AJPECOBAHO
HEnocpeACcTBEHHO emy. OnHAaKO, MOCKOJBKY ceMbs [lmomIicaka caenana s HEro Tak
MHOT0 X0po1iero, JIeHHOIb «X04eT ObITh TAKUM k€ OOBIYHBIMY, KaK OHHU.

Cynps MumMoHAa 3a4MTBIBAET YKa3, COIJJACHO KOTOPOMY CIy’KaHKa IIOCHe
NPUHATHUS JIEHET JTOJKHA OCTaBaThCsl Ha CIIyKO€ y CBOEro X03sMHA HE MEHee MOoJIyroja

0e3 mpaBa Ha OTCTaBKy. JleitHonb u [ImtoMIicak Takke BBICKA3bIBAIOT KEJIAHUE MPUHATD
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yyactue B Haumme ciyxkaHok. Ilepeomervie ['enpuerra m HsoHHM mnpemararor cBou
KaHIUJATyphl, a BykibhopT cuioil yAepKUBAaeT UX OT «COBEpIIEHUs OE3paccyiCTBaY.
Ha nmomoms neBymikam HemeiieHHo oOpocatorcs [Imomncak u JISHHONb: OHU OTBIIEKAIOT
BHHUMaHHE CIyKaHOK Ha Bykibdopra, OyATO TOT MIIET MOMOIIHUI] U TOTOB XOPOILIO
3armIaTuTh 3a paboTy. Bee ObicTpo okpyskaroT meBanse. Ha gone BceoOmient cymaTtoxu
napHu OBICTPO MPHUXOAAT K coriamenuto ¢ ['enpuertort 1 Hanuu. UToOb! M130aBUTHCS OT
IpeclelyIoNMX €ro CiyXaHok, BykiabhopT mo TpeOOBaHMIO CYyAbH BBIHYXKICH
3aIIaTUTh UM mTpad U pemaet yitu nromoi. ['enpuerra u HoHHU Toe XOTAT O6exaTh C
HUM, [IOCKOJIbKY IOHSUJIN, YTO 3aKJIIOUWIN JOIOBOP C IABYMs XOJIOCTBIMU MY>KUMHAMH.
Jletinone u ITnroMcak HEOBOJIBHBI MTOBEICHUEM JIeBylIeK. Cyibsl peuaeT, yTo, MPUHSB
JI€HBI'H, )KEHIIMHBI 00513aHbI OTPA0OTATh MOJOKEHHBIN CPOK.

Jeiicmeue emopoe. 1o nytu I'eapuerta u Ha3HHM nibITamuck coexats ot JIeHoms
u [mroMrncaka, HO mapHAM yIaeTCA NPUBECTU UX B JIOM CBOEH MaTtepu. Maprper pemaer
BHUMATEJIbHO NPUCMATPUBATh 34 HENOKOPHBIMH ciykaHkamu. Korma ['enpuerry
CIIPAIIUBAIOT, KaK UX 30BYT, OHA Ha3bIBaeT cebst Maproi, a Hanuu — Axnuckoit. [Toka
o0e JenaroT Bce BO3MOXKHOE, YTOOBI MX YBOJWIM C PabOThl, MY>KUYMHBI MBITAIOTCS
NpUYYUTh UX K Tpyay. Bekope JleitHons BiroOssieTcs B ['eHpuerTy, KoTopasi moHavyary
ooutca ero. OHa B3phIBA€TCS CMEXOM OT €ro npu3HaHusg B J0OBH. HaBsi3umBOCTH
Jletnona npepsiBaeT I imromncak, KOTOpbIM XoueT Haka3aTh HaHHU 3a pa3OuTyIO YalKy.
PasropeBmmmiicss KOHGIUKT OCTaHABIMBAET MpHIEAIIas HA KPUK Maprper, oTIpaBuB
BCEX YETBEPBIX CIATh MO0 CBOMM KOMHaTaM. OCTaBIIKCH OJIHA, CTApYIIKa TyMaeT, YTo
yBUjela B OKHE npuBujeHue. OAHAKO BCKOpPE B OKHO JIEHCTBUTENBHO Bie3aeT Oemas
durypa. B ctpaxe Maprpet yoeraer. Ha mrym npuberator ['enpuerra u Hauuu, kotopbie
y3HAIOT B Tpu3pake cBoero Apyra Bykmnesdopra. Ilatommncak u JleliHonbs Takke
npocHyuch. OHM 3aMEUalOT, YTO CIY>KaHKH MyCTUJIUCH B Oera, U MOJHUMAIOT TPEBOTY.

Jenicmeue mpemoe. 1lmomiicak ciyyaiHO BCTpeuaeT HaHHU, KOTOpast BMECTE C
['enpueTToil 1 KOMIIaHUEH TyJIeT B Jiecy. OH HEMEIJICHHO TPeOyeT CIyKaHKY BEPHYTHCS
K paboTe, HO MPHUCYTCTBYIOUIME TOCMOJa CHeIaT 3a MOMOIIbIO B JEPEBHIO, a JIaMbl
samuiiaroT Houau. ['eHpuerra HecwyacTHa, nbo BaroOwinachk B JIelHOIs, KOTOpHIA HE

COOTBETCTBYET IO CTAaTyCy ee mojiokenuro. [ pyctut 6e3 Maptst u Jleitnonb. Berpetun
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€e B JIECY, OH PaJOCTHO OOHMMAeT JEBYIIKY, XOTS 10 CHUX IOp HE IOHHMMAaeT, Korja
clly’)kaHKa ycrena craTh 3HaTHOW nama. Ho I'eHpuerra nenmaer Bupa, OyaTO MONOAOH
yenoBek omubcs. Jlemo mposicHsieTcss Toraa, korga JleitHons y3HaeT B Bykibegopre
4eJI0BeKa C pblHKA. [ eHpuerTa Momua HaOMIoAaeT 3a TeM, Kak NpUILEANINEe CTPAKHUKH
NbITalOTCS cBA3aTh JlelHons. PazpapeHHsblil, oH coobuiaet, yto ['eHpuerra Obuta €ro
CILy’KaHKOM, OT 4Yero BCe COOpPABIIMECS CHIBHO CMEIOTCA. XOTh ['eHpHueTTa u Ha3bIBaeT
€ro «JIypakom», HO He elaeT, 4yToObl IOHOIIAa CHUJIbHO mocTpanai. IlosBisercs
[Tmromricak. JIeiHOMB XOUeT OTAATh My 3anedaTaHHOe MMChMO, HO BykibdopT 3abupaer
ero. OH y3HaeT B ajipecaTe 0JHOTO U3 0APOHOB, U OPYUYAET CTPAKHUKY JTOCTABUTh TOMY
NUCBMO C Mpocb00il oTBeTUTH. IIpounta muceMo oT GapoHa, Byknbhopt oTmyckaer
uzyminenHoro Jleitnonsa. Ilapenp pemaer Oosblie He nymate o Maprte. 'enpuerra
YMOJISIET MOJIOJIOTO YeJIOBEKa POCTUTH €€, HO JIEHHOJIb X0JI0/IEH U TPEHEOPEKUTEIICH.
N3 nucema ['enpuerra y3Haer, uro Hacroswmas ¢pamunus Jleitnons — ¢on OcteH, u
OH — CBIH OaHKHpa, KOTOPBI Mociie OaHKPOTCTBA BBIHYXAEH ObLI MPOBECTH OCTATOK
xu3Hu B JepeBHe. Ceiluac xe JIeiiHOIb MOXXET BEpHYThCS B OHM3HEC IOJ CBOUM
HACTOSIIIIMM UMeHeM. XO0Ts ['eHpuerTa npeajaraeT BC0 BO3MOXKHYIO IOMOIIb, JIEHHOIb
oTkasbiBaeTca. OH TaKkKe OTKIIOHSET MPEIOKEHUE ['€HpPUETTBl KEHUThCS HA HEM.
['enpuerta pemraercs BOIUIOTUTH B )KM3Hb €11€ OJIMH IJIaH.

Bce 3aHATHI BOCCO31aHMEM MUIIIMOHJICKOTO phIHKa mepea nomom Ilntomiicaka u
Jletnona. JleWiHONMB pacTporaH OT BHJAA 3HAKOMBIX PBHIHOYHBIX MPUIABKOB. YTOOBI
MIPOJIEMOHCTPUPOBATH CEPHE3HOCTh CBOEH MPOCHOBI, | 'eHpueTTa CHOBA MOSBIISETCA MEPe]
napHeM, MepeoIeBIIUCH CIY>KaHKOM, U TOT OT paJoCTH corfamiaercs Ha Opak. [Inammncak

TaK)Ke MPOCHUT pyKu HIHHU, YTOOBI YCTPOUTH «ABOMHYIO CBAALOY».

A.ILS5. « Tanceuszepy

Jenucmeyrowue nuya:
Jlanarpad Iypuens MY3bIKATLHBIU HMY3UACT
Enuzasera €20 niemMaHHuYa
Benepa eradenuya 0euKamecHo2o nozpeba

Tanreizep ['enpux

Bonsdpam don Jpemendax
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Banbrep ¢pon OunkeHIuiar

Opunommn Gon Taybenkiee

Karadankep neyanvuvili gecmuuk Jlanozpaga
[TacTyx oBen

Ilepeovtit akm. Taunreiizep Hacnaxaaercs oOIIeCTBOM BeHephl B €€ MOJI3eMHOM
mupe. Braneke cipleH 3B0H KOJIOKOJIOB, KOTOPBIEC MPOOY KaatoT B TaHrei3epe TOCKY 1Mo
3emiie. X0Ts BeHepa KissHeTCs eMy B BeUHOM J1r00BH, TaHreisep pemaercs yitu. Benepa
IIPOKJIMHAET €T0.

[TacTtyx HaxomuT BHe3amHO mosBUBLIErocs Tanreiuszepa. MuMo HUX NPOXOIAT
YJIEHbl XOPOBOr0 OOIIECTBa, U3THAHHBIE U3 CTPaHbI JaHIArpadoM, NOCKOJIbKY TOMY HE
HPABUTCS MY3bIKa, KOTOPYIO OHH MCHOJHSAIOT. TaHreusep paa, 4To BEPHYJICS HA 3EMIIO.
HeoxxugaHHo nieBel] MOHUMAET, 4TO BCE elle BI0OJIeH B 104b Janarpada [lypuens, u He
3HAET, KaK K HEW NOACTYNUThCA. TaHrensep BcTpedaeT oxoTHMuuM otpsan [lypuoens.
Jlanarpad cyacTiauB OT MOSIBJICHUS FOHOIIM, XOTs TaHrens3ep He XOYEeT TOBOPUTH, I'€
IIpOBEJ IIOCIeaHee BpeMs. BanbTep Npu3bIBaeT NeBLA BHOBb NPUCOCIMHUTHCS K
Liedertafel, no Tanreizep otkaspiBaercs. Jlums cnoBa Bonbdpama o EnnzaBere meHs0T
pELIEHUE NIEBLIA.

Bmopou akm. Tanreiizep taitHo BcTpeuaercsa ¢ Enuzaseroit, a Bonsdpam crout
Ha CTpaxe, XOTs caM B Hee BitoOsieH. Ho Tanreiizep odemaer qpyry «0OCTaBUTh YaCTUUYKY
cepaua Emmuzasersi». Tanreizep npusnaerca EnuzaBere B m06Bu. [lypriens oObsaBiseT
IIECEHHBI KOHKYPC, B KOTOPOM IJIaBHBIM IPU30M CTAHET €0 104Yb. B KauecTBe Npu30BOU
necHu TaHreizep moer o cBoeM NpeObIBAHMM BO BIIAJIEHUSX BeHepwsl M CHACTIMBO
IPOBEJCHHOM TaM BpeMeHU. EnmzaBera majgaer B oOMOpoK oT ucmyra. B spoctu
[lypuens wmsronsier Tanreitzepa. EMy npukazaHo yHTH C XOpOBBIM OOILECTBOM U
BEPHYTHCS TOJIBKO TOT'/1a, KOTJa OH MOTEPSIET r0JI0C, UCMOJHSAS MY3bIKY OYyIyIIEero.

Tpemuini axm. EnuzaBera yOuTa ropem, MOTOMY HYTO XOPOBOE OOIIECTBO
BepHyJiock 0e3 Taureitzepa. Ona coobuiaet BonbhpamMy, KOTOpPBIH MO-NIPEKHEMY TOPSIUO
JI0OUT ee, 4To Xo4eT ymepeTb. Bekope Bonbdpam BUIuT, Kak K HEMY HpUOIHMKAETCs
nbsHbIN TaHrensep. OH ey BO MHOTHX ONIEpax, HO TaK M HE CMOT UCTIOPTUTH CBOM I'OJIOC.
TaHreunsep cuuTaer, 4YTO HCKYNWJI CBOKO BHHY M HaMEpEeH BEpPHYThCA K DBeHepe.

Bonwsdpam neiraercs ero yaepxkatb. Korma Tanreiizep coOupaeTcsi OTIpaBUTHCS B MY Th,
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npUOJIMKAETCS TOXOPOHHAad npoiieccus ¢ rpooom Enunzasersl. Bonbgpam pacckasbiBaer
Tanreitzepy, nouemy ymepia aoub Janarpada. Tanreiizep HEMEUIEHHO OTPEKaeTCsl OT
Benepsrl. [lypuens y3naer Tanreiizepa u xemaet youts ero. Bonbdpam BMemmBaeTcs B
ccopy, HO u3MydeHHbIN TaHreisep «HajeBaeT HOYHOM Kolmak u ymupaer». Jlanarpad
OIUIaKMBAET CMEpPTh 00omX. BeHepa mpeayiaraeT BEpHYTh 00OHMX K JKU3HU, HO OHU HE

JOJIZKHBI ITIOTOM CCOPUTBCA.

A.1L.6. «Jlosnuepuny

Jeiicmeyrouwue nuya:
["anc CnpaBenuBblit mapxepagh u epagh ozenv3uncencKuil
JlosHrpuH Jlosnepun
Onb3a Jlparantckas Anw3a [{pacanmckas
[Tadrymmit Hacneonux /[[paecanma, ee bpam
Peimape Mopauraiun u3
Berrepuumynaa
['eptpyna aorcena Mopoueanna

IHepevtii akm. I'pad N'anc CrnpaBennuBbiil cripaiuBaeT polaps Mopauraiia o
MECTOHAXO0XACHUU cBoero mnoxponeyHoro, npunma Ilapuyums. [lo cosery ['eprpynbl
Mopauraiu cHayaia MpUTBOPSIETCS, YTO HUYETO HE 3HAET, a 3aTEM 3asBJISET, YTO DJIb3a
ero yoOuia. Dnb3a OTpHUIAeT CBOIO BUHY, HO Mopauram octaercs Ipyu CBOEM MHEHUU U
Opocaet eit nepuatky. OHAKO HE HAXOJUTCS PHIAPs, TOTOBOTO CPa3UThCS 3a DIIb3Yy.
Ona yXe ImouTH moTepsja Halaexay, Korjga mosiBiasercs JIODHIpMH Ha KOJIECHMIIE,
3anpsiKeHHOM OBIIOM. OH rOTOB BCTYNUTHCS 3a JACBYIIKY, €CIIU Ta MO0OEIIaeT EMy CBOIO
PYKy B Harpajay 3a nodemy U HHUKOrja He OyleT MHTEpPECOBAThCS €ro JIMYHOCTBHIO U
IPOUCXOXKICHUEM. DJb3a PaJloCTHO OpocaeTcsl Ha LIEK KpacaBLy-phiapio. JIOSHTpuH
nobexaaer Mopaurasmna. [loka Bce nukyror, Mopauramn u I'eprpyaa Talikom yoerator
Y KJIITHYTCSI OTOMCTUTB.

Bmopou akm. Mopaurann u ['eprpyna oOBHHSIIOT YT JIpyra B MPOU3OIIEIIIEM
Oecuectbe. 'epTpyZa XoueT HCHOJB30BaTh CBOM KOJIJOBCKHE CIHOCOOHOCTH, YTOOBI
oToMcTUTh. OHa BBICKa3bIBAET DJb3€ MOA03peHUe, OyATO B Mcue3HoBeHUU lladuynms
MO>KeT ObITh BUHOBEH MOSIBUBLIMICS phIlapb. ['epTpyna u Mopauramn XoTsAT 3aCTaBUTh

JlosHrpuHa packpbITh cBoe uMs. ["ayrpad 3amuinaeT poiaps, Ho Mopauramt 0OBUHSET
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JlooHrpuna B konmoBcTBe, a ['eprpysa mpoooipKaeT W3BOAUTH OJIb3y, COBETYs €M
CIPOCUTB y MY’Ka €ro M.

Tpemuii akm. Haenune ¢ JIosHrpruHOM Diib3a NPU3HAETCS, YTO OBLIO ObI ropa3ao
IpUsITHEE, €CIM Obl OHA MOTJla Ha3bIBaTh CBOETO BO3IIO0JIEHHOTO 1O UMEHH. JIO3HTpUH
JTr00€3HO HAIIOMHUHAET KEHE O ee 00eIaHNH, HO OHA BCE PABHO HE JIACT PHIIIApIO MOKOSI.
Bckope neBylika 3aMedaeT, Kak B 3aJ1 BpbIlBaeTcsd MoOpIuraul ¢ Ye€ThIPbMS PhILAPSIMHU.
Omna ObicTpo mepenaer JIo3HrpuHy Med, ¥ TOT OJHUM yaapoMm yOuBaer Mopaurasnia.
Preimaps Beaet Dnb3y K rpady.

Yemeepmutii akm. B npucytctBun rpada JlosHrpus TpedyeT pa3Bojaa, IOCKOIbKY
Onb3a Hapyuuia cBoe oOenlanue. Priiaps coolmiaeT BceM NMPUIIIOIHO, KTO OH €CTh Ha
camoM Jiene. Jnb3a yoenurenbHo npocuT JIosHrpuHa octarbes. ['ayrpad Toxxe He XoueT
€ro OTIIyCKaTb. Tem He MeHee JIOBHTPUH OCTaeTCsl IPU CBOEM PELIECHUH, U €ro KapeTa,
3anpsKEeHHas OBIIOW, TOTOBA. I 'epTpya B HOPBIBE PaJA0CTH U IPOCTU COOOIAET, YTO cama
npeBpartuia [lapuymus B oBiry. JlosHrpun B3biBaet k ['paanto. [losBisieTcs CTepBATHUK,
a osna npeBpamaercs B Ilapnyuus. I'eprpyna 3akanbiBaeT ceOs, a Diib3a yMHpAeT.

CTepBATHHK YBO3UT KapeTy ¢ JIOOHrpHHOM.
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AIII. Buozpaguu’® komnozumopoe, compyonuuaswux ¢ U.H. Hecmpoem

AIIL1. Aoonvgp Mrwnnep-cmapuwiuii (Adolf Miiller senior, 1801-1886).
Haubonee 3Haunmoil ¢urypoi, kxorma-nub6o coTpyanuuasiiet ¢ Hectpoem, Obin
aBCTPUMCKUN KOMITO3UTOP U KanenbmencTep Anonbh Mromiep-cTapiini.

Maruac Imuar (HacTosimiee umsi Mrosuiepa-crapiiero) poauics 7 oktsiops 1801
roga B ropojae TonbHa. [TogpoOHBIX cBeneHU 0 AETCTBE KOMIO3UTOpa HET. Miosiep B
PaHHEM BO3PacTE OCUPOTEI, U €r0 BOCTIMTAHUEM 3aHSUINCH TETS U IS5, KOTOPBIE KETAIH
JI0s1 TUIEMSIHHUKA T€aTPaIbHOU Kaphephl.

st Toro 4yToObl MaJbYUK TOJIYYHIJI XOPOIee aKTEPCKOoe 00pa3oBaHHE, CEMbS
nepeesxaer B ropoJ bpHo. 3neck ke Mronep 6epeT cBOM MepBble YPOKU MY3bIKU MOA
pykosozactBoM Hosea Purepa, opranucra nepksn Cesroro Makosa Crapmmero. B 1823
rony Mromnep mnepeesxaer B BeHy, roe 3aHMMaeTcs KOMIO3UIMEW y aBCTPUHCKOTO
CKpHIIa4a ¥ aJbTHCTA, BIMATEIBHOTO IIeJarora M Kommosutopa Moseda don
bmromenTans (1782—-1850).

C 1825 roma Mromep paboTtan KareabMeWCcTepoM B TPEX OCHOBHBIX BEHCKHX
TIPUTOPOIHBIX TeaTpax — TeaTpe B Mozedmranre, KepaTHepTOpTeaTpe U Teatpe AH Jep
Bun. B 00s3aHHOCTH TeaTpadbHBIX KalleJIbMEHCTEPOB BXOAMIIO COYMHEHHE YBEPTIOp U
MY3bIKaJIbHBIX BCTABOK JIJIs1 KoMenui (Possen), MenoipamM, TaHTOMHUM, OaJIETOB, KOTOPbIE
B TOTJAIIHEM TeaTpajibHO-pa3BleKaTEeIbHOM Ou3Hece ObLIM BOCTPEOOBAHHBIMU H
MOSIBIISUINCH B OTPOMHOM KOJIMYECTBE.

13 nmexabps 1825 roma B Teatpe B MosedmTanre ObUia HOCTaBICHA IIepBas
oneperTa-3uHrmmnmwib Mriosuepa «Wer andern eine Grube grdbt, fdllt selbst hineiny
(«ToT, KTO pOET sIMy IpyroMy, caM B Hee TIOMaieT»), a B iekabpe 1826-ro koMmo3uTop
B OJIHOYACHE CTaJl 3HAMEHUTHIM OJiaroaapsi cBoeu maptutype «Die schwarze Frau» nis
ype3BbIUaiiHO nomnyisipHoil napoaun Kapna Maiicnsa (1775-1853) na onepy ®pancya-

Anpuena byanbnn€ «La dame blanchey.

5 Buorpauu COCTaBJIEHBI HA OCHOBE Cieayromux uctounnkos: The New Grove Dictionary of Music and Musicians. 2nd
edition. London: Oxford University Press, 2001; Biographisches Lexikon des Kaiserthums Oesterreich. In 60 Binde. Wien:
Verlag der Universitits-Buchdruckerei von L. C. Zamarski, 1856-1891; Osterreichisches Biographisches Lexikon 1815—
1950. Wien: Verlag der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften, 1959; Oesterreichisches Musiklexikon ONLINE /
hg. v. Rudolf Flotzinger. 2. Online-Ausgabe. Wien: 2002-2015; Allgemeine Deutsche Biographie: in 56 Bde. Leipzig:
Duncker&Humblot, 1875-1912; Die Musik in Geschichte und Gegenwart; Neue Deutsche Biographie (NDB). Berlin:
Duncker&Humblot, 1955.
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B tom xe rogy Kepurueproprearp npuriacui Mroisiepa Ha paboTy B KayecTBe
neBa’, OJHAKO MOJIOZONW KOMIIO3MTOP OBICTPO MOCTPOMII YCIEIIHYK) Kaphepy,
IPOJBUHYBILKUCH JI0 TOJDKHOCTH KarelbMencTepa. Boicokas TOJKHOCTh TO3BOJIMIIA EMY
OCTaBHUTh AaKTEPCKYIO U MEBUECKYIO JEATEIBHOCTh U 3aHATHCS MOCTAHOBKAMH HOBBIX ITbEC
co cBoell My3bIko. [Ipembepa ero mepBoro 3uHTmIUNS «Die erste Zusammenkunft»
(«ITepBas BcTpeua») cocTosuiack 29 maprta 1827 rojia B mpuIBOPHOM TeaTpe.

B 1828 romy mno mnpurnamenutro Kapma Kapna Miromwiep CcTaHOBUTCS
KaleJabMEUCTEPOM, a 3aTEM M MY3BIKAIBHBIM JIupeKkTopoM B Tearpe AH aep Bum.
BeposTHO, K 5TOMY BpEMEHU OTHOCUTCS U 3HaKOMCTBO Mrosepa ¢ HectpoeMm. B Tom xe
rogy B ['pame Oblma TMOCTaBI€HA HECTPOEBCKAs KOMEAMS C IMECHSAMH, TaHIAMU U
kaptuHaMu «Dreyssig Jahre aus dem Leben eines Lumpen» («Tpuauate JIeT U3 )KU3HU
TPSNIKW»), MY3BIKY JUIsi KOTOpoi Hamucan Anonsd Mroisep-cTapiumii COBMECTHO €
O®pannem Pozepom (1779-1830). AktuBHas coBMmecTHas pabota Mrosepa u Hectpos
Hayasack B 1832 roay, korna Hectpoit nepemen B tpynny Teatpa AH nep Bus.

B 1847 rony, nocine toro kak Hectpoit u Kapi nepenuin B TOIbKO YTO OTKPBITHIN
Kapnrearp B Jleonmonmpnmranre, Mrouiep BepHyncs B Teatp AH nep Bun, rae
MPOJOIDKUI paboTy B JOHKHOCTH MY3BIKAIBHOTO JUPEKTOpa BIUIOTH a0 1878 rona.
Cpean ero MO3IHUX COYMHEHHH CIIEyeT BBIACIUTh CIEHHUYECKYI0 MY3bIKY JId
HapoaHbIX nhec JItoasura Annenrpyoepa (1839—-1889), cpenu koTopbix «KpecThsHUH-
KIaTBonipecTynHuk»  («Des  Meineidbauery, 1871), «Kpecronocup»  («Die
Kreuzelschreiber», 1872) m np. B HHX MOXHO OOHAapyXUTh 3HAUYUTEIIbHYIO
«mpucnocobasieMocTs»  Mromiepa K  M3MEHHMBIIEMYCS  MY3BIKQIBHOMY — BKYCY
ABCTPUMLIEB.

Cronuancs Anonsdh Mromtep 29 urons 1886 rona B Bene.

® VnTepecHwiii (akt: Anonbh Mromiep-crapmmii GBI OXHAM U3 TeX, KTO HeC Tpob ¢ TemoM beTxoBeHa BO Bpems
nmoxopoHHOU nporieccuu 29 mapra 1827 roga. [To okOHUAHWY MAHUXUIBI XOp UCTIONHUI OeTXOBEHCKYIO [lecHI0O MOHaxoB
«CMepTh OBICTPO MOACTYMAET K YEJIOBEKY» JUIsl IBYX TEHOPOB M 0Oaca a cappella, B koTopoit Mromiepy Obuta mopydeHa
MapTUs BTOPOTO TEHOPA. DTa UCTOPHS CIlle pa3 MOATBEPIKIACT BEICOKHUI MEBYSCKUH YPOBEHb KOMIIO3HTOPA.
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AJIL2. Muxaine Xebenwmpaiuum (Michael Hebenstreit, okono 1812 — mocie
1875). X0Ts 0 KM3HM aBCTPUHUCKOTO KOMITO3UuTOpa Muxasjs XeOeHITpaiTa u3BeCTHO
OYCHb MaJIO, OH OBLT OJTHAM M3 CaMbIX TAJIAHTIMBBIX U YCIEITHBIX aBTOPOB MY3BIKH JIJIS
BEHCKUX MPUTOPOHBIX TeaTpoB B 1830—1840-¢ rospl.

OH co3nan HecKoabKo padoT it Teatpa AH aep Bun, a mociie crain npeeMHUKOM
Anonsha Mromnepa-crapiiero Ha MocTy KamenbMeictepa B Jleomonpamraarearpe, B
KOTOPOM CIIY>KWJ J0 KOHIa cBoux AHel. IlepBas u3 75-tu ero maptutyp ajis (apcos,
3UHTIINAJICH U MapOoAuii, MOCTaBICHHBIX Ha clieHe JIeomoapAmTaATCKOro TeaTpa, Obuia
HarMcaHa s mbeckl Moseda Iluka (1799-1851) «Das Zauberdiademy («Bomme6Has
JajiemMay ), BIIepBbIe UCTIOJNHEHHOM 6 (eBpaiis 1836 roxa.

XeOeHmTpadt oOecrneuns My3blkoW psig npousBeaeHudt Kapna Xadduepa,
Bkimouast «Die Wiener Stubenmddchen» («Benckas ropaHuunas», 1840), U HECKOIBKO
pabor ®puapuxa Kaiizepa, B Tom uucne «Charakterbild Das Armband» («bbiToBas
3apUCOBKa U3 XU3HU Opacietan, 1842) u «Monch und Soldat» («MoHnax u congat,
1849). ITomumo 3T0r0, OH CO3a MAPTUTYPY 1 TaHToMuMbI S1. eniisa «Harlekin als
Adepty («Apnexkun-aaent», 1837) u «Doktor Fausts Hauskdppcheny («/lomainunii
KoJmnak qoktopa Paycray, 1840) @punpuxa Xormrma.

Ho nan6onpiryto nomyaspHOCTh KOMITO3UTOP MPHOOpeN Giraroapsi CBOeit My3bIKe
K necsatkaM nbec Moranna Hectpos. K HuMm npunagnexar mapoauss Ha «Mapty»
®notosa (1848); ouens nonymnsipuas «Die schlimmen Buben in der Schule» («Ilnoxue
MaJIbYMKH B IIK0JIe»), ucnoyiHeHHast 110 pa3 mexay 1847 u 1862 rogamu; «Judith und
Holofernes» («lOmuds u Onodepn», 1849); Gnectsmas mapoaus Ha apamy ['eb0emns
«Judithy («¥Omudw»); «Karrikaturen-Charivari mit Heiratszweck» («KapukatypHoe
map>XupoBaHue ¢ 1enbio Opakay 1850), craBmias nocienHei padoroit XeOeHTpaiTa
JUTsI TeaTpa.

[Tocne npembepnl «Hollenangst»y («CmepTenbHbIil cTpax») 17 HosiOps 1849 rona
Osterreichische Courier’ J0OBOIBHO YHM3MTENHHO OXapaKTepU30Bada MY3bIKY

XeOeHITpaiTa Kak «[TOCPEACTBEHHYIO».

7 Osterreichische Courier. 20. November 1849. No 276. S. 1104,
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B 1850 rogy ums Muxasns XeOeHITpaiTa ucuesiio u3 pernepryapHbiX CIIMCKOB U
TeaTpalbHBIX albMaHaxoB. [l03ToMy HEKOTOpbIEe HCTOUHMKU 0003Ha4aroT 1850 roj kak
roJl CMEPTH KOMIO3uTopa. Tem He MeHee, U3BECTHO, YTO KOMIO3UTOpP ObUI 3HAKOM C
onepHoit mneBuned Orenpku [epcrep (1855-1920). Ilockonbky XeOeHIITpalT
npenojasan e ¢ 1874 no 1875 rox B ObiBIIEH BeHCKON KOHCEPBATOPHH, €TO CMEPTH

JI0JKHA ObL1a HACTynuTh nocie 1875 roxa.

AJIIL3. Kapn Bbunoep (Carl Binder, 1816—1860). ABCTpuiickuii KOMIIO3UTOP
Kapn bunnep npaktruuecku BCIO CBOIO Kapbepy HNpoObLT B AOHKHOCTH KareabMencTepa
B BEHCKUX MPUTOPOJHBIX TeaTpax, HaIMcaB OOJIbIIOE KOJIWYECTBO NapTUTYP aJisi Possen
(papcoB) u 3uHTIIIHIEH. XOTh €r0 My3blKa HE ObLJIa CTOJIb MOIYJISIPHA CPEAN 3pUTENEH
BEHCKHX T€aTpoB, TEM HE MEHEE, OH JTI0OMJICS HECKOJIBKMX KPYIHBIX YCIEXOB, B IEPBYIO
ouepeap Onarosapsi CO3/1aHUIO0 MAPTUTYP K ceMU NbecaM HecTpost, HanmMcaHHbIX MEXAY
1851 mu 1859 romamm, u ero mnepenoxenuit omepert Oddendbaxa nus rojgoca u
dboprenuaxo.

Kapn bungep poauics B Bene 29 nos6ps 1816 roma. C 1839 no 1847 rox padotan
KareabMeHCTepoM B IPUTOPOIHBIX TeaTpax BeHbl, B 4acTHOCTH, B TeaTpe Mosedirasra,
CTaB IPEEMHUKOM TorjamHero kamnenabMmeincrepa Konpamuna Kpenunepa. i atoro
teatpa bunnep Hamucan Oonee 60 mapTuTyp — My3bIKY K KomenusiMm, ¢apcam u
napoausMm. B 1847 rony emy mpunuiock HeHanonro yexatb B ['amOypr u IIpeccOypr.
Uepes roa bunnep BepHyscs B BeHy, rie 3aHs1 1OKHOCTh KOMIIO3UTOPA B TeaTpe AH
nep Bun u Kapn-tearpe. 13 npumepno 80 npousBeneHuid, HaMMCaHHBIX bUHAEpOM M1Jis
Kapn-teatpa mexay 1849 u 1860 romamu, Hanboliee W3BECTHBIMH MPUHATO CUUTATH
MY3bIKY K XapakTepHbIM KapTuHaMm ¢ niecHsimu (Characterbild mit Gesang) «Verrechnet»
(«IIpocuer», 1851) u «Die Frau Wirtin» («I'ocnoxa-xo3siiika», 1856) ®puapuxa
Kaitzepa, a taxxke «FEin gebildeter Hausknecht» («YMmubiii 6arpak», 1858) [laBuna
Kanmuma.

B Kapin-tearpe bunaep noznakomuscs ¢ Hectpoem. B nepuon ¢ 1851 mo 1859 roa
HaIucaja CLEHUYECKYI0 MY3bIKY JJIi HECKOJBKHUX MbEC JpamaTypra, B YaCTHOCTH K

CaMbIM M3BECTHBIM OINEPHBIM napoausMm «Jlosurpun» u «Taurensep». llocnenuss,
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(dakTHYeCcKH, ITepekuiia KOMIIO3UTOPA U Clieliajia ero 3HaMeHUTBIM. 3a repuos ¢ 1857 mo
1860 rox mapoaus ObLTa MCIIONIHEHA 75 pa3, a B HaIlle BPeMs YCIICITHO BO3pOXKacHA (1
3amrcaHa).

Cxonuascs koMmno3utop B Bene 5 Hos6ps 1860 ropa.

AJIIlL4. Kapn ®pany llImenuens (Illmenynw) (Stenzel Carl Franz, 1829—-1864).
ABCTpUICKMI MY3BIKaHT, KamneJabMeHcTep W TeaTpaibHbli kKoMmno3utop Kapn ®dpani
[tennens poauics B Bene B 1829 roxy. Madopmanms o 60o1ee TOUHON gaTe POKICHUS,
a TaKXKe O JETCKHUX ToJlaXx KOMIIO3UTOpa HE coxpaHuiach. [IpuHSITO cuuTath, YTO OH
MOJIYYHJI XOpOIllee MYy3bIKaJIbHOE 00pa3oBaHWE W MPEKPACHO UTpall Ha CKPHUIKE. ITO
MO3BOJIWIJIO €My MOCTYNUTh Ha Ciyx0y B opkectp Tearpa AH nep Bun B momkHOCTH
CKpHIIaya.

CBo10 Kapbepy B KaUeCTBE T€ATPAJILHOIO KalelibMeNcTepa OH, BEPOSITHO, Hayal B
Knarendypre (1852/53), 3aTem npuHUMaN ydyacThe B MOCTAHOBKAX Pa3JIMYHBIX MbEC B
teatpax [IpeccOypra (1855), Knarendypra (1856/57), Arpamsr (3arpe6; 1858) u bpuo
(1859). B 1860-m no mpurinaiienuto aktepa u nesiia Marruaca Tpoitmanna (1823—-1877)
Havai paboty B Kapin-Teatpe, «pa3nenuBy HOMKHOCTH KanenbMmeiictepa ¢ @pantiem hon
3ymnme. [Tocne moxapa B Tearpe 9 utons 1863 roaa, llITenuens ¢ 3yrne u BceM COCTaBOM
OpKecTpa BHOBb BepHYJIMCh B Kapirearp.

[Tozgnee on mnomyuyun npuriamenue ot Kapna Kapna 3aHsATh JOJKHOCTH
Kanenbmerncrepa Jleononpamraarrearpa. Aty 10KkHOCTS LIITeHens 3aauman 1o cBoeu
cmeptu. CkoHuasics kommo3utop 12 HosiOps 1864 roma mociie MPOAOTKUTEILHON
00J1e3HMU.

[lIrenmnenb, XOoTs W OBLI JIOBOJBHO TAJIAHTIMBBIM KOMIIO3UTOPOM, YaCTO
MO/IBEpPrajicsi KpUTHKE 3a TO, YTO MUCAJT JOBOJBHO OaHATBHYIO OJTHOTUITHYIO MY3bIKY. B
MOCJICTHUE TOJBI OH JIeJall TIEPETIOKeHUsI U 00pabOTKU MOMyJISIpHbIX B BeHe meceH u
TaHileB. TeM He MeHee, OH CO3/aj]l HeMaJlo MapTUTYp MJis Pa3IUYHBIX CIEHUYECKHUX
MIPOU3BEJCHUHN, B CBOE BPEMS MOJB3YIOMUXCS OONBIION MOMyJISIpHOCTRI0. Cpean HUX
OTMETHM MAaTPUOTHUECKYIO0 KapTHHY C My3bikoii AHTOHa Jlanrepa (1824-—1879)

«Qesterreicher in Schleswig» («Asctpuen B 1llne3surey, 1855), komeaunto ¢ My3bIKOH
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['ycraBa ¢on Mosepa (1825-1903) «Aus Liebe zur Kunst» («/3 100BU K UCKYCCTBY,
1864) u komeauu Noranna Hectpost «Alles will den Prophet'n seh'n» («Bce XOTIT BUIETh
npopoka», 1850), «Verwickelte Geschichte!» («3amytannas uctopusi!», 1850) u «Mein
Freund» («Moit npyr», 1851). B cBoe Bpems 10BOJIBHO momyJisspHO# Oblia ero «IlecHs
[Imanemana» Ha cioBa DMmanyaiis [erioens (1815—1884). 3naunmoe MecTo B TBOPUECTBE
[lItenmens 3aHuUMarOT Bapuanmuu Ha MHorue mpomsBeneHus JKaka Oddendaxa,

M0JIb30BABILIUECS OOJIBIION MOMYJISPHOCTHIO Y BEHCKON MTyOJIMKH.

AJILS5. T'eopz Omm (Ott Georg, 1803/1808—-1860). Taitna poxaeHus
aBCTPUICKOTO KOMIIO3UTOpa u auprkepa I['eopra OTra [0 cuX 0OOp BOJIHYET
uccienosarene. [I[puHATO cunTarh, 4TO OH MOsABUICA HA cBeT B ['paue B anpene 1803
rojia. OHaKO UMEIOTCS CBEJIEHUS, YTO Oyayluii koMmro3utop poawics 20 ampesnst 1808
B ABCTPUMCKON KOMMYHE MIOpLIITET.

B Teuenun tpex ner c¢ 1826/1827 roma OTT oOyuancs HOPUCHPYACHIMU B
yHuBepcutete ['pana y mpodeccopa mpaBa ['enpuxa XrwotreHOpennepa (1799-1830).
My3bIKkanpHOE 00pa30BaHUE TOJYYHII B IIKOJIE My3bIKaJIbHOTO Ki1yOa B LIITHpun.

B 1832 rogy o nepeesxaet B BeHy, rlie CTAHOBUTCS My3UKIHUPEKTOPOM TE€ATPA B
HNosedmranre npu Moranxe Asrycre IlItérepe (1791—-1861). B 5ToM kauecTBe co3aeT
MY3bIKY K MHOTOYUCJIEHHBIM CIICHUYECKUM MPOU3BEACHUSM, B TOM UHCIIE JIJI1 KOMEIUU
N. Hectposi «Der Affe und der Brdutigam» («O0e3bsiHa u xeHux», 1836) u nepeBoauT
Ha HEMEIKUM SI3bIK UTAIbSIHCKUE U (DPAHIy3CKHUE ONEPHBIE TUOPETTO.

C 1842 rona Ott cranoButcsi mpeeMHukoM AHjapeaca Jleonxapara (1800—-1866)
Ha TIOCTY BOKAaJIBHOTO T€Jarora M KameiabMmencTepa Mys3blKalibHOTO Kiy6a Illtupum.
Kputuku ormMedaror, 4To 3a JIOBOJIBLHO KOPOTKHM MPOMEXKYTOK BPEMEHU €My YyIalloCh
NOAHATH YPOBEHb BBICTYIUIEHUW: KOHUEpPTHbIE mnporpammbl 1843—-1848 ronos,
O0eccopHO, — OJHU U3 JYUYIIUX B HCTOPUU KIYOHBIX KOHIIEPTOB; 3aciiyra B 3TOM,
HECOMHEHHO, MPUHAJICKUT KaneibMmeictepy OTTy.

B 1844 rony u3-3a negarornyeckoit AesteabHOCTH OTT OTKA3aJICs OT JOJKHOCTH
MY3BIKaIbHOTO AUpeKTOpa. B 1846-m mosyunn pa3penieHre OCHOBATH KOy MY>KCKOTO

nenusi. OnHako B urosie 1853 roga oH yBOIMIICS U3 MY3BIKAJIBHOTO KiTy0a, YTOOBI 3aHATh
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JIOJKHOCTD Karenbmernctepa B PrkckoMm tearpe. C 1856 wnm 1857 roga OTT BO3riaBiisul
My3bIKaJIbHOE 00I111ecTBO B Pure.

Ckonuancs ['eopr Orr 18 aBrycra 1860 B Pure.

AJdIL6. Aumon M. Illmopx (Anton M. Storch, 1813—1887). ABcrpuiickuii
KOMITO3UTOP U XopMmeicTtep AHTOH Muxasns LlTopx nosiuiics Ha cBeT 23 nexadps 1813
roga B BeHe B cembe nomoBiajenbiia. HeoObUHBIM My3bIKaIbHBIN TalaHT, KOTOPBIN
[ITopx mposiBUII €11Ie MaJTbYMKOM, OOHAPY>KHJI €r0 OTELl, PEIIMBIINN OTAATh CBOErO ChIHA
Uit  4yacTHOro oOyuyeHuss Muxasmo Okkemo. Bcekope Iltopx mnoctynwin B
KoHcepBaroputo Ob1iecTBa Jo0uTenell My3bIki (HbIHE BeHCKUI YHUBEPCUTET MY3bIKU
U HCIOJHUTEIBCKOrO MCKYCCTBA), Ii€ Opajl ypOKH WUIPhl Ha ajbT€ y 3HAMEHUTBIX
negaroroB: ['eopra XenbMmeitOeprepa, ﬁo3e<ba béma, ®panuna Knemenra u ﬁoseq)a
Maiizenepa, a HICKyCCTBO KOMIO3UIIMU U3Yy4HII ITOJ pyKOBoACTBOM Kecnepa.

[Tocne 3aBepieHus: yueObl OH MOCTYNWII Ha C1yK0y B opkectp TeaTpa AH nep Bun
B Ka4eCTBE CKpHUIIa4a U IIOCJIE CMEPTH CBOEro yuurens KileMeHTa 3aHsn JTOJKHOCTh
IUpEKTOpa opkecTpa. Beckope mocite 3Toro oH cran kaneiasMencrepoM B Kapiarearpe, a
3atem B Tearpe Mo3zedmranra.

B 3T0 BpeMsi HAUMHAETCS €ro AeSTENbHOCTh Kak KoMno3uTopa. OH nmucan My3bIKy
K MHOTOYHCJIEHHBIM ONepaM, ONepeTTaMm, HapOAHbIM MbecaM, koMeausiM 1 Oaneram. Ho
BPSIJL JIU OH TIOCTUT ObI OOJIBIIIOTO yCIieXa B 3TOM 001acTH, €ciii Obl HE €r0 My3bIKaIbHas
WHIMBUAYAJIBHOCTh, Pa3BEPHYBILIASCS B APYTOM ITOJIE €70 AEATEIBHOCTH.

Korma B 1843 romy Oblm OocHOBaH mepBbli B ABCTpuM BeHCkHil MyXCKOMH
neBueckuit kiryo, [1ITopx B CKOpOM BpeMEHH CTajl €ro XOPMENCTEPOM OJHOBPEMEHHO C
I'ycraBom baprom. MHTEpECYsICh )KaHPOM HEMEIKOM IECHU, & TAKKE BUIS OTKPBITHE
MHOTOUYHCJICHHBIX HEMEIIKUX XOPOBBIX KIIyOOB, OH CO3/1aeT OO0JIBIIOE KOJIMYECTBO MECEH,
XOpOB U KBApPTETOB, KOTOpbIE OBICTPO CHENANU €ro OJHHUM M3 CaMbIX IMOMYJISPHBIX
koMrio3utopoB I'epmanuun. C Tex mop OH MOCBITHII c€0Sl CO3JAAHUIO NPOU3BEACHUI
BOKAJIbHO-MHCTPYMEHTAJIbHBIX KaHPOB, MPUHECITNX €My HAauOOJBIITYI0 U3BECTHOCTb.

C 1854 nmo 1860 rox lTopx 3aHUMaNl MECTO JTUPEKTOPA MY3bIKaJbHOTO Kiy0Oa B

Jluane. B 1864 romy Ha mepBoM (ectuBasie meBinoB B Hoimraare Obu1 u3Opan



46

dbenepanpubiM XopMeiictepoM. M3 Jlunna Illtopx BepHyJCS B OTIHOBCKHM TOpOJ H,
cleays pEKOMEHAAIMU CBOUX JIPY3€id, HA KOPOTKOE BPEMSI 3aHSI MECTO KarelabMencTepa
B Tearpe Mosedmranra. C 1870 roma IlITopx KM yeIWHEHHO, 3aHMMASCh TOIBKO
npenojaBanrem. [locnenHre ropl ero sku3Hu ObUTH OMPAYEHBI TSKEIBIM 3200JI€BaHUEM
rJ1a3, KOTOPOE MPHUBEIIO K CIETOTE.

Cxkonuancs lropx 31 nexadbps 1887 rona B Bene.

AJdIL7. Aundpeac Cxkymma (Andreas Scutta, taxxe Skutta, 1806—1863).
ABCTpPUICKHMH aKTep, neBel u KoMno3utop. Poauncs B Bene B cembe noptHOro Moranna
CKkyTTa ¥ TIOBapHXM VIOXaHHBI, ypoxaeHHON Baiinaep. OGpa3oBaHHe MONTYYMT B
BeHckoM yHUBEpPCUTETE, OJTHAKO BCKOPE PELINII 3aHITHCS MY3bIKOM, JIJISl YEr0 OKOHYMJI
Benckuii uactutyT mMy3siku rpada [lansdu pon Opaéna kak Bokanuct. [lo okoHuanuu
uHctuTyTa B 1824 romy CkyTTa A0f%KeH ObUT MOJYYUTh JTOJKHOCTH XOPOBOTO IEBIIA B
Teatpe An nep Bun u B Kapunrtuiickom teatpe, HO aupekTop tearpa B I'paune Moranu
Apryct llTerep npeayioxkumi MoJIOOMY FOHOIIE BAKAHCHUIO COJIUCTA.

B I'panickom nocrossHHOM TeaTpe CkyTTa npopadoTan BCEro OJWH TeaTpalbHbIN
ce3oH. C 1826 mo 1827 roa oH ObI BTOPBIM TEHOPOM B 3aropojHoM Tearpe JIuHia, a B
1827-1829 rogax CkyTTa cTai nepBbIM TEHOPOM B TOPOACKOM Teatpe Arpambl. OqHAKO
BCKope o mnpodeccun Bokaimucta CKyTTe NpPHUILIOCH 3a0bITh: H3-3a TPOOIEM C
rOJOCOBBIMU CBSI3KaMHM Ha (POHE NMEPEHECEHHOHM JMXOPaJKU OH HauWHaeT paboTy Hax
KOMHYECKUMHM TTbeCaMu, YCIelHOo nocraBieHHbIMU B Kitarendypre u Jlaitbaxe. C 1830
rojia urpai B JIbBOBCKOM ropoZICKOM T€aTpe B KAUECTBE BTOPOTO KOMUKA U UCTIOJIHUTES
HEOOJIBIINX KOMUYECKUX ONEPHBIX MapTHH.

Yepes roa Ckyrra ObuT HaHAT qupekTopoM Kapiom pon Mapunennu gy teatpa
Jleononpamranra. B 1838 roay HoBeil Bnagenen Kapn Kapn nmpopnun morosop ¢
KOMIO3UTOpOM. Takum 06pa3oM, OH MO3HAKOMUJICS C WIEHAMU T€aTPaJIbHOM TPYIIIIbI —
HNorannom Hectpoem, Bennenem Illonbiem n Amoucom I'poitcom. CkyTTa, B KAUeCTBE
aKTepa, y4acTBOBaJ B IIPEMbEpax HEKOTOPBIX Nbec HecTpost. B wacTHOCTH, OH BBICTYHIAN
B ponu Msrkoxy6epa (Kpotkoro) B komenuu «Nun Ruhe» («Tonbko tuxo!», 1843),

Urnana [lranrcra B «Eisenbahnheirathen», («KenesHomopoxusiii Opak», 1844), a
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Takke ucrnoaHua poib Gnopuana Bambnay B komennn depauHanga Paiimynaa «Der
Diamant des Geisterkonigs» («bpWITMaHT NPU3PAYHOTO KOPOJIS ).

CounHATh cleHMYecKyr0 My3blKy CkyTTa Hayan enie Bo JIbBOBE, MPOIOJIKHUII
MMCcaTh U I CIIEKTaKiel, ctapamuxcs B Jleononpamraarckom tearpe. B 1831 rogy on
co3nan yeeptiopy s napoauun Moranna @enuis (1815-1887) «Der Zauberdrachey»
(«BonmeOHbIi IpakoH» ), a TaKkKe My3bIKY K 0oJiee yem 30 KoMeausaM 1 TapoaAusiM, B TOM
ancne st Mosepa Kunnana Inkxa («Pobept Baysay», mapoaus Ha onepy JkakoMo
Meiiepbepa «PobepT-nbsion»), ®panna KcaBepa Tonga («48 yacoB B banene»),
@puapuxa Xomma («Kozen Obul 3acTpeneH, win JleByIIKa-OXOTHUK») M JPYTHUX.
Haubonpiryto nomysiasipHOCTbh MOMy4Hia CleHHYecKas My3blka CKyTThl 17 KOMEAUU
Hectpos «Kene3HonopoxHbIi Opak».

B «BockpecHoMm Bbiycke» oT 7 sHBaps 1844 rona Oblia onyOaMKoBaHa peLeH3Ms,
coJiepkaias 0T3bIB Ha TBopuecTBO CKyTThI: «My3bika rocrnognHa CKyTThI TO3BOJISIET
OTHECTHCh K ATOMY MMEHHU 00Jie€ BHUMATEIbHO, YEM KO MHOTMM JPYTUM, UMEIOIIUM
OTHOILIEHHE K IbecaM HecTpos»®.

Korga Kapn Kapn B 1845 romy cokpatun mraT cBoero tearpa, CkyTra Obul
BBIHY)KJIEH HCKaTh HOBYIO pabotry. Jlo 1852 roma oH wrpam Ha pasHbIX CIIEHax, OT
Knarengypra no [Isatukupxena, 4acCTUYHO B KAYECTBE FOCTS], YACTUYHO B KAYECTBE YJICHA
Tpynnbl. Ero ObBmmii naupekrop Illrterep, craB pykoBoautenem Ilpaxckoro
MIOCTOSTHHOI'O TeaTpa, MpUriacuil Tyjaa kommnosuropa B 1852 rony. CkyTra BeICTYNaNI BO
MHOruX Inbecax BMmecte ¢ @pannem Peiictmanrenem n Kapimom lonrom B coctaBe
KOMHYEeCKoro tpuo. Kpome Toro, oH mpoaospKall MHUCATh CLEHUYECKYH0 MY3BIKY JUIS
cTaBammxcs B bpHo nbec.

6 urons 1862 roma CkyTra B mocieaHuit pa3 BeicTynui B mbece Kapna Xadduepa

u Anonbsda Mromepa. Kommnosutop ymep 24 despans 1863 B [Ipare B Bo3pacte 57 jer.

8Sonntagsbliitter. 7. Januar 1844, Nel. S.15.
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A1V, Buozpaguu yuacmnuuxos akmepckoii mpynnot H. H. Hecmpos

AJdV.1. Kapn Audpeac gpon bepuopynn (Karl Andreas von Bernbrunn), Gosnbiie
u3BecTHBI moj TniceBnoHuMoM Kapn Kapn (Carl Carl, 1787-1854) — aBcTpwmiickuii
aKTep W TeaTpalbHBbIA PEXKUCCEP, OAUH U3 BAXKHEHIIMX MPEACTaBUTEICH CTaporo
BEHCKOI'0 HApOAHOTO TeaTpa.

Ponuncs 7 nos6ps’ 1787 roxa B Kpakose. Ero oren, Kapa Auape ¢pon BepuOpynm,
ObLT TOProBlIEM HeMeukoro mnpoucxoxaeHus. Marb Kapna Oblia nodepbio rod-
dakropa'® AGpaxama Bemmapa. B 1777 romy oH ObUlI BO3BEIAEH B MOTOMCTBEHHOE
0apOHCTBO ¥ MOJTYy4Yni TUTYJ [ mankeHmTepHa.

[Tocne okonuanusi mikosibl Kapn craHoBUTCA KaaeTroM B BeHe U CTylIEHTOM
NmnepaTtopckoii u KoponeBckoii Texunueckoi akagemMuu. OH 3aBepIiaeT cBoe 00yueHue
B 3BaHUU IMpamopuigka U B CKOPOM BpPEMEHHM NPUHUMAET y4yacTHE B OUTBE IMpHU
Abencbepre B anpene 1809 rona. Tam oH monagaeT B IUIeH K (hpaHIly3aM, HO BCKOPE ObLT
OTITyUIEH O] YECTHOE CIOBO «HUKOTI1a 0OJIbIIE HE BOEBATh NPOTUB DpaHum.

ITocne yBonpHeHuss w3 apmuu Kapn mocemwncs B Bene. Ero wuHTepecyer
npodeccust akrepa, MO3TOMY IOHOIIA NPEANPUHUMAET TMOMBITKA IONACTh B TeATP
MosedmranTa, 0fHAKO 3Ta 3aTes ycrexa He MMeNa, MOCKOIBKY dWieHaM O(GHIEPCKOro
Kopmyca, B KoTopoMm ciyxui Kapn, He pa3pemanoch 3aHUMaThCs aKTEPCKON
npodeccuei.

Kapn pemmn otnpaButhcsi B MIOHXEH, Tle TMOCTYNWJI Ha CIOyk0y B Tearp
I'epuorraprena (Herzoggarten-Theater). CriycTs HEKOTOpOoe BpeMsi €ro 3aMeTusl 0apoH
Je 1a MoTT, KOTOpBI HEMEJIEHHO YCTPOUII MOJIOJIOTO YesoBeKa B cBor M3aproprearp.
3necy Kapn mpocnaBuiics, B OoJiblliel CTETEHH, OJiaroapsi poJisiM FOHOIICH-TepOEB.
Bckope Kapn 3ansn qomkHOCTh ynpasisitoniero M3zaproprearpa.

HecMmotps Ha 10BOIBHO OOJIBIIYIO 3arpy>KEHHOCTH B TeaTpe, Kapn Hamien Bpems,

yTOOBI OCHOBATH AKTCPCKYIO HIKOIJTY. On Ben TaMm KYPCBI U 3aHUMAJICA ITPOABUKCHUEM

® JlaTa poXkIEHHs HE MOYKET OBITH ITPOBEPEHA, TIOCKOJBKY CYHIECTBYIONIEE CBUIETENBCTBO O POKICHHH SBIISETCS MOIETKOM.
BeposaTtHo, 3T0 OBUIO CAETAHO C HENBI0 CKPBITh (haKT HE3aKOHHOPOXKAEHHOCTH, TaK Kak oTell n MaTh Kapia He cocTosun B
odunmansHOM Opake. Ero Math OblTa 3aMyXeM 3a aBcTpuiickuM nucareneM Morannom bantucom ¢hor AbKCHHTEpOM, HO
nmapa (axTuuecku Oblma pasBeneHa. [[odTOMy W3-3a HEBO3MOXXHOCTH pa3BojJia M 3aKiiOueHus Opaka ¢ bepHOpyHHOM
MOJIyYEeHNE CBHACTEIHCTBA O POXKJICHUH CBIHA MOTJIO OBITH MTPOOIEMAaTHIHBIM.

19 Tod-(akTop, Mk TPUABOPHEIN €Bpell — eBpeicKuii GaHKKP, KOTOPBIH JaBall IEHBIH B JIOJIT €BPONEHCKUM KOPOJIEBCKHM
Y IIPOYHM 3HATHBIM CEMBSIM FUTH XK€ 3aHUMAJICS UX (PUHAHCAMH.
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MOJIOBIX akTepoB. OTHAKO U3-32 UHTPUT, KOTOPBIE Pa3rOpesIuch Mpu OaBapCKOM JBOPE,
oceHbpto 1826 roga Kapm OblT BBIHYXJIEH MOKMHYTh MIOHXEH BMECTE CO BCEM CBOUM
KOJUIEKTUBOM U MOCENUThHCA B BeHe.

Cnenyromeit BecHoit Kapn apennoBan Teatp AH nep BuH, KOTOPBIM PYKOBOINJI
no 1845 roma. B 1838 romy on mpumoOpen JleomompamranrreaTp, KOTOPBIM TOCIE
PEMOHTA W PEKOHCTPYKIIMU OBLI OTKPHIT i myOnuku B 1847 Tromay moj Ha3BaHWEM
«Kapareatp» u npocyiectsoBai 10 1945 ropa.

Ecnu B Mrionxene Kapn npu BbIOOpe pemnepTyapa Jjii CBOEro Tearpa OoJibliie
COCPEIOTOYMBAJICA Ha 3pEIUIIHbIX Ibecax, TO B BeHe akIeHT CMecTWICS Ha
KOMEJIMHHYIO COCTaBIISIIONIYIO0, KOTOpasi Oblia Oojiee MpPENNOYTUTENIbHA JJII BEHCKOU
nyonuku. Cam Kapi, Oynyun akrepom, NOJy4YHIT U3BECTHOCTh 0JIaroaapsi BOILIOIIEHHUIO
¢burypsi [lTabeps.

ITon pyxoBoactBom Kapna B ero Ttearpe paboTany MHOTME BbIIAIOLIUECS
JpamMatypru tToro BpeMenr — Anonb® Boiiepne, Hozed Anonc I'siix u Kapn Maiicis.
Bonblryro polib B KOMMEPUYECKOM yclexe TearpajibHoro nena Kapna ceirpanu Asounc
['poiic, ®punpux Xonn, Benunens Illombny u HMorann Hectpoii, kotopsie ObLIN
MpUIIIalieHbl JupekTopoM B Teatp AH nep Bun B Hayane 1830-x.

Kapn Kapn ymep B bag-Mute 14 aBrycra 1854 roga B Bo3pacte 67 ner.

AdV.2. Benuenv Hocann Illonvy (Wenzel Johann Scholz, 1787-1857) —
aABCTPUMCKNN AKTEP.

Ponuncs 28 mapra 1787 roma B MHcOpyke B cembe akTepa Jleononsaa Illonsmal!
(1748-1826) u axTpuchl U TeaTpanbHoro mupexropa Moszedsr Xamnep (17657-1832).
VY3ke B IOHOM BO3pacTe y MajbuhKa OOHAPYKHUJICS aKTEPCKUU TajJaHT, OJHAKO CEMbS
HacTamBajia, 4ToObl OH BbIOpan mpodeccuto Toprosua. B 1811 romy [lonbm ceirpan
Tpyddansauno B « Typangor» @punpuxa [llunnepa. C 3Toro MOMEHTa HAUUHAETCS €TO
npodeccuoHalibHas akTepckas kapbepa. B Oosbiielt crenenu Ilombll BeICTymaeT Ha
TeaTpaibHbIX TuIoNankax Jlrobonsuer u Knarendypra. B Hagane cBoero TBOPYECKOTO

NyTH OH MpoOyeTcs Ha JpamMaTHYEeCKUE POJHM, OJHAKO BCKOpPE MOHUMAET, YTO €My

"Bo muOrMX 6uorpadusx B kauecTse oTIa ykazaH Makcumunuan [1oyb1, 0/IHAKO, CKOpEe BCETO, 3TO OMMOKA.
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CYXKJ€HO cTaThb KOMHUKOM. [lo 3Toi mpuumnHe B ceHTsiOpe 1815 roma oH mbiTaercs
NOCTYIUTh Ha CiIyx0y B TeaTp JleomonpamTaara, OJHAKO 3Ta 3aTesl HE yBEHUYAJach
ycnexom, u Hloneir BepHyics B KnarenpypT, urpas Tam, B OCHOBHOM, B SITU30AMUECKUX
poisix U B aMIulya KomeauiiHoro akrepa. B 1819 romy emy ynamoce crarh 4ieHOM
Tpymmbl TeaTtpa B I'paile, BbICTyIas B KauecTBe KOMUKa B possix Kacniepnst, Tangnenns u
[Tabepms.

B 1826 rony llonbir Bo3Bpamaercsi B BeHy, uToObl cHOBa nonpoOoBaTh MOMACTh
B TPYIITy TeaTpa, Ha 3TOT pa3 B Mosedmraare. Ero meppoif pobio Ha 3TOi CIieHe cTai
Tpybdansauno B komeauu Kapno T'ompaonn «Ciyra nByx rocmoa». B Tom ke romy
[Tone BeicTynaer u kak Kmannepns B «YUepHoit name» Kapna Maiicis. iMeHHO 3Ta
posb npuHecna Bennemro Illosblly M3BECTHOCTH y IMOCETHUTENIEW BEHCKHX HAPOIHBIX
TEaTpOB.

Bckope mupexkrop Kapn Kapn nepemanmn Illonsna B BeHckuin  teatp.
B nocnenyromme 20 et one urpan B Teatpe Jleononpamraara. Tam ke ¢ 1831 roga
oH ctan naptHepoM HMoranna Henomyka Hectpost. IX 00beIuHsIM HE CTOJIBKO JIEJIOBBIE,
CKOJIBKO JIPY’KECKHE OTHOIIEHUS. bonpmon yenex 3HameHnuToro aysra Hecrpou-1llonsn
OOyCIJIOBJIEH TE€M, YTO JApamMaTypr HamMmcajdl MHOKECTBO pOJiell moj ceds U CBOEro
naptHepa. Buemnuit o6mux Illonmeiia — kopeHactas ¢urypa, Kpyrioe, OOBIYHO
HEMOJABW)XHOE JIULIO C OBICTPBIMH, >KMBBIMH TJIa3aMU U €ro OOBIYHO (hjerMaTHYHbIN
TEMIIEpaMEHT, KOHTpacTupytomuii ¢ Hectpoem, — ycunuBamu koMuueckuit 3pQexr.
Oco0enno xopoio [lonbily ynaBaiuch poJiv TIIyIbIX CIYT.

MoxHo ckazath, uyto Illompir ObLT MOCHENHUM TMPEACTABUTEIEM HaUBHOU
OypJiecKHOUM KOMeauu, uayied mo cromam ['ancBypcra. ToJbKO B MO3MHUN MEPUOJ
CBOEr0 TBOPYECTBA AaKTEp OTKA3alCi OT pPAAUKAIBHBIX KOMHYECKHX CPEACTB U
KOMEAMMHBIX 3(P(PEKTOB B MOIb3Y 00Jee CUIBHOIO MCHUXOJIOTHYECKOro YIIIyOJIeHUs B
00pa3bl CBOMX MEPCOHAKEN.

Bennens lonpi 6601 nBaxs! skeHar. Ot neporo Opaka (¢ Antonueit Pymm) y
akTepa Obu10 ueTBepo Aeteil. [locie cmeptu cBoeit nepBoit xkenbl B 1844 roay, llonbi
YKEHUJICS BO BTOpoM pa3. bpak oka3zaincs 6e3neTHbIM. MImeroTcs cBeneHus 00 OJHOM

BHEOpPAYHOM CBIHE.
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B nuynoii sku3nu [loms11 6611 CEpbe3HBIM U HEPa3rOBOPUYUBBIM, 3a51JIbIM UTPOKOM
B KapTbl, B KOTOPBIE PETYJIIPHO IPOUTPHIBAJI, HO JIe€all 3TO C OOJIBIINUM XJIAAHOKPOBUEM.
Ha stom ¢akrte ouens noBko urpan Kapn Kapi, BeinaBas emy aBancsl, a [llonbir B3amMen
ObLT 00513aH 0€3 BO3paKEHU MPUHUMATh Y4aCTHE BO BCEX CIIEKTAKIAX U OeHeducax.

Bennens Ilomen ymep 5 okts0ps 1857 roma B Bo3pacte 70 et mocie
HENPOAOKUTENBHON Oosie3Hn. CBUIETENH TEX JHEH co00IIatoT 00 OTPOMHOM CTEUCHHUU
Hapoaa Ha ero noxoposax. Hectpoil yexan u3 BeHsbl, 4ToObl HE NMPUCYTCTBOBATh HA

norpedeHnu, KOO HE MOT BEIHECTH MBICIH O CMEPTH CBOETO JpyTa.

AdV.3. Urnan lTans (Ignaz Stahl, nacrosiee ums — Opex GoH DpuHHPENbI,
1790-1862) — aBctpuiickuii aktep. OgHa U3 CaMbIX TPOTECKHBIX (PUTYp CLIEHUYECKOM
YKU3HU BEHCKHUX HAPOJHBIX T€ATPOB NEPBOU MOJIOBUHBI XX Beka.

Pomuncs 20 oxta0ps 1790 roma B Bene. [lomyumn xoporiee gomaniHee
oOpazoBaHue. B ceMbe eMy nmpuBWIU U JIFOOOBB K TeaTpy. KOHoIIa peraer BHICTYIATh B
BEHCKUX JIIOOUTENTHCKUX TeaTpax. 28 utoHs 1814 roja BriepBbIe BhIIIE Ha CIIEHY TeaTpa
Jleononpamraara moja BbIMBIIUICHHBIM UMeHeM llltans. bomplion ycrex mpuien K
aKTepy MOCIe y4acTHsi B IIOCTAHOBKE OJHOaKTHOM komenuu Konrecca'’«Das Rithsely»
(«3aragkay). [To coBety cBoux apy3eit [llTans pemnsi B mOCAEAYIONIUE IOl TOJTYYUTh
ONBIT aKTEPA, BBICTYIIAsl HA MPOBUHUMAIBHBIX clieHax. B 1828 roxy BepHysica B Beny,
rae Opu1 anraxkupoBad Kapiom Kapowm.

B TeatpansHOll cpede mpociaBuics Ojarojaps HCIOJHEHHUIO pOJied OTIOB U
VHTPUTAHOB. YMEJIO JIEMOHCTPUPOBAI YEJIOBEUYECKHE IIOPOKM U 3Jbl€ CTPACTH,
MOKa3bIBasi TEM CaMbIM ITyOoKoe 3HaHue ncuxosioruu. Onnako cam lllrane, mo cioBam
COBPEMEHHHMKOB, OB HATYpOH MPOTHUBOIOJIOKHOTO XapakTepa: J00pONOpsIOYHBIM,
OmaropoaHbIM, 100poaymHEIM. [IpekpacHbie akTepCKue CIOCOOHOCTH CIIOCOOCTBOBAIH
TOMY, YTO BBIJAIOIIKECS ApaMaTypru Toro BpeMmenu — Hecrtpoit, Paiimynn u Paynax —

npuriiamain €ro JJIA IOCTAHOBKH CBOHMX IIbCC.

12 Kapn Bunsrensm Canuue-Konrecca (Karl Wilhelm Salice-Contessa, 1777—1825) — cuiie3uanckuil nucarenb 3M0XH
pomanTH3Ma. Coctosn B apyxeckux oTHomeHHIX ¢ O.T.A. 'opmanoM U BXOAui B ero KpyKoK «CepanroHOBEI OpaThs».
Okasan BIMSHHE Ha CBOMX COBPEMEHHHKOB; B YAaCTHOCTH, CUMUTAETCS, YTO B HEKOTOPBIX MPOU3BEICHUSIX MPEIBOCXUTUI
JIEMOHUYECKH-IbSBOJILCKHE YepThI 11033uu ['opmana.
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B nocnennue roapl CBOEH )KU3HUA OTKA3aJICA OT TEATPaJIbHOU Kapbepbl U OKA3aJICS
B HUIICHCKOM IOJIO)KEHUU. TemM He MeHee, NpOAOJDKAI AaKTUBHO IIOMOIaTh
HY XTI IMCSL.

Ywmep 10 suBapsa 1862 rona.

AdV.4. ®puopux pucm Xonn (Friedrich Ernst Hopp, 1789-1869) —
ABCTPUMCKUU aKTEP U MUCATEID.

Ponuncs 23 asrycra 1789 rona B ropoae bpuo (Uexwust). [Ipourcxonun poaom u3
ceMbu (haOpuvHOrO ciyskaiero. B camoM Hauane cBoeil nmpodecCHOHAIbHONU Kapbephl
Xonm 3aHUMAJICd KOMMeEpIMEH, padoTal pa3be3qHbIM IPOJABIOM U OyXTauTepoM,
OCTaBJISISI BpPEMsI JIJIs1 BBICTYIVIEHUN B KQUECTBE aKTepa-JIF0OUTEIIS.

C 1815 roga Xomm BbICTynaeT Kak MpoheCCHOHANBHBIA aKTep B Pa3IUYHBIX
teatpax: B bpHo, ['pane, bparucmaBe u bamene. B 1822 romy noiyunn mecto B
Hosedmranrrearpe, a ¢ 1825 rona mapamnensHo padotan B Teatpe AH nep Bum.

Haxonsck Ha ciyx6e B Mosedmranrrearpe, Xomn mo3HakoMucs ¢ MoraHHom
Hectpoem. AxTep mnpuHUMana aKTHBHOE Y4YacTHE B IIOCTAHOBKE IMBHEC MOJIOJOTO
npamatypra. Onnako Xormn Bcerja Haxoauics B TeHn Hectposi, uTo Biekso 3a coOoit
yepeny CLIEHUYECKUX Heyad. DTH (GaKkTopbl CIOCOOCTBOBANIM YXOAY aKTepa U3 Tearpa B
1846 rony. B mocnenyromue roasl Xomnmn Urpajl Ha pa3IndHbIX CHEHAX TPOBUHIHAIBHBIX
teatpoB. C 1847 mo 1849 rox on paboran B KapnreaTpe, KOTOPBIA, OHAKO, TOKHHYJT
nocine cnopa ¢ ero aupekropom Kapnmom Kapnom. Tonmbko mocie cmeptu Kapna on
BepHyJics B Beny, riae B 1862 rogy mo 6oJie3HM 3aKOHYHII CBOIO aKTEPCKYIO Kapbepy B
teatpe Opanna-Nocuda-Kas.

XOMIT TaKXKeE SIBISIETCSI aBTOPOM TEATPAIBHBIX COUMHEHUU. Er0o mepBas mbeca —
suHrmmuib «Das schwarze Kindy» («YepHsiii pebeHok») Obuta Hanucana B 1829 rony.
Camble 3HauuTeNbHBIE €ro paboTel — mbeckl «Doktor Fausts Hauskdppcheny
(«lomamnsst mamnouka noktopa daycran) u «Der Pelzpalatin und der Kachelofeny
(«ITamanTyH U U3pa3loBas MeUb ), MpeMbepa KOTOPBIX cocTosiack B 1840 rogy. My3biky
K 00erM nbecam Hanucasl Muxasnp XeOeHITpanT. XOI CYUTAeTCs] HAPOJAHBIM MTO3TOM,

KOTOPBIN OPUEHTUPOBAIICS HA BKYCHI ITyOJIMKN MECTHBIX HAPOIHBIX TEATPOB.
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Opuapux Xomnn ckoHuancs 23 uwoHg 1869 roga B Bene. Y Hero ocrancs CblH

KOnuyc, KOTOpBIii cTai KOMIIO3UTOPOM U KareabMencTepoM tearpa AH aep Bus.

AAV.S. Texna Knaiizens (Thekla Kneisel, ypoxnennas demmep, 1802—-1832) —
aBCTPUIICKas aKTpUCa U ONEpHas MeBULIA (MELL0-CONPAaHO), MOJYyYHBIIAsl H3BECTHOCTh
OJ1aros1apsi UICIIOJIHEHUIO MApTU CyOpPETOK.

Pomunace B 1802 romy Bo ®pankdypre-Ha-Maiine. Ee poaurtensmu Oblia
akrepckas yera Kaponuna (ypoxxnennas Kprorep) u Kapn emmep. [etu, nossusnimecs
Ha CBET OT 3TOro Opaka, BIIOCJIEICTBUHM CTAJM H3BECTHBIMH aKTE€paMHU U IEBLAMHU
BeHCKMX TeaTpoB. Hampumep, cectpa Texiasl — Hozepuna Ckyrra (1795-1863), xeHa
koMmrozutropa Anzpeaca Ckyrtel. O0a cynpyra Obuid Kosuieramu 1o cuene Moranna
Hecrtpos u Bennens [lonbia.

C 15 ner KHnaitzens Hadasna kapbepy Kak omnepHas nesuna. B 1817-1824 rogax
paborana B BeHCKOM KepHTHepTop-TeaTpe, a 3aT€M B TE€UEHHUE CIEAYIONIMX JABYX JIET
BBICTyIIAJIa B Ka4eCTBE aKTpUChl B BeHCKOM byprrearpe. Ilocnennne roael Knaitzens
npoena Ha cueHe Teatpa B Mo3sedmranre, Kyna mepenuia 1o TpHrianiennio Kapia
Kapna. 31ech oHa BbICTynana B KayecTBE CYOpPEeTKM B MaHepe 3HAMEHUTON Tepesbl
Kponec'® u nobunace ycrnexos, KOTOPBIE BPSI JIM YCTyNAIM YCIEXaM 3TOM YpE3BBIYaiHO
MONYJISIPHOW B BeHe apTHCTKHU.

KHaii3ens ycrena mopaGoTaTh ¢ HeJaBHO HpuimeqmuM B Mosedmragrrearp
HNorannom Hectpoem, urpana ponu BIOBBI AZleNbXalabl B «/lyIIEBHOM TIOPEMILMKE» B
despane 1832 roma u Po3y B «['Bo3auKe u nepyaTke» B MapTe TOro xe rojaa. [lomydenue
IJIABHOW POJIM B MIOCJIEHEN MMAPOJUHA MOKET CBUAETEIBCTBOBATH O TOM, YTO JpaMaTrypr
BUJICJI B HEW OUEHb OOJIBIIION MOTEHIMAT KOMEIUWHON aKTPUCHI U MEBUIIBI.

Texna Knaitzens ckonuanace 23 asrycra 1832 roma B Bo3pacte 30 et u3-3a

HEPBHOM T'OPSIYKH.

13 Tepesa Kponec (1801-1830) — aBcrpwmiickas aktpuca. Breictynmana B Teatpe Jleomonsamraara, B OCHOBHOM B IbECax
Oepaunanna Paiimynaa. B xoHIe KU3HE yIUla U3 TeaTpa U 3aHATACh COUMHEHHEM cBoMX Ibec. Cyap0a ee oueHb ToX0xka
Ha cyap0y Teknbl Knaifzens (mpoucxoxienne, akTepekas ciiapa, paHHssl CMEPTh OT CXOJJHOTO 3a00JICBaHUs U T.1.).
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AdV.6. Dneonopa Komnoopyccu (Eleonore Condorussi, 1801-1873) —
aBCTPUICKas aKTpHCa.

Pommimace B Bene B 1801 romy B cembe rpedeckoro TtoproBua Jlemerpa
Konnopyccu. Ee cectpa, Omunus Kongopyccu (1800—1867) Tak xe, kak U DieoHOpa,
OblJJa aKTPUCOM, BBICTyIAJa HA CLUEHE BEHCKUX HAPOJHBIX TEATPOB, HO 3aKOHYMJIA
Kapbepy Iocie 3amyxkecrsa B 1837 rony.

DJeoHOpa Hayana CBOIO Kapbepy Ha cieHe tearpoB B I[lemre. B 1829 ronmy
nepenuia B teatp AH aep Bun, rae urpana B neecax I'enpuxa Knaypena'4, I'enprxa dhon
Kusiicra!® u Hlapaorrer Bupx-Tletidep!s. 23 anpens 1830 roxa ceirpana poss OUHETTEI
B BOJIIIIEOHOM ITbece ¢ MECHIMU U TaHIaMu «Finette Aschenbrodel oder Rose und Schuh
Asryctsl Lpaiibep B Teatpe Jleononpamranra.

C 1829 no 1843 rom Konmopyccu cumTanach OJHOW W3 CaMbIX MOMYJISIPHBIX
yuactaull Tpynnsl Kapna Kapia. [Tocne ponu B BogeBuiie «Kakany» (20 mast 1843 rozga)
OHa Ha BpeMs nokuHyJa cueny. C 1853 roga 3amyxem 3a Mopunom YHrapom. B 1854
rojly, Hocjie OJMHHA/IIATH JIET IEPEPhIBA, BEPHYJIACh HA T€ATPAIbHYIO CIICHY.

Beposaraen Bcero, Bnepsble KoHmopyccu BeicTynuia B nbece Hectpost B ponn
['matmuatr Maxkcenndyu u3 «Nagerl und Handschuh». BrnocnenctBum apamMarypr
BIIEPBBIC CO3AQJI JJIl aKTPUCHI POJIb, KOTOPYIO Ha3bIBaIu «stiffen Mddels» («vuias
JeByIlKa»). MIMeHHO B 3TOM amIulya DJjieOHOpa U CTajia M3BECTHOW Ha MOIMOCTKAaX
teatpa AH aep Bun. Bumumo, mexny Hecrpoem u Konpopyccu Obut HACTOJBKO
OJIM3KHE OTHONIEHUS, YTO ero keHa Mapus Bailiep B KOHIIE KOHIIOB MOJIOXKHUJIA KOHEI
JAJbHEUIIINM KOHTAaKTaM DJIEOHOPBI C JpamMaTyproMm.

Ywmepana B bagene nox Benoii 17 utons 1873 ropa.

14 Tenpux Knaypen (Heinrich Clauren, 1771-1854) — nemenkuii mucatesb. ABTOp MHOTOYMCIIEHHBIX POMAHOB, @ TAKIKE
IETIOT0 psizia Ibec, 0COOEHHO KOMEIMHHBIX, HEKOTOPBIE N3 HUX JIOJITO€ BPEMs OCTaBAINCH B CIIEGHMYECKOM penepTyape.

15 Tenpux ¢on Kisiict (Bernd Heinrich Wilhelm von Kleist, 1777-1811) — HeMenxuit ;paMatypr, 03T u po3auk. OquH
13 OCHOBOIIOJIO)KHUKOB kaHpa pacckaza («Mapkuza 1'O» 1808). KnsiicTa mpuHATO cUUTaTh MHcaTeIeM POMAHTHYECKOTO
HaIpaBJICHUS, OCHOBAHHOI'O HA POJCTBE C KJIACCUYECKOM I033UEH.

16 [lapnorra Bupx-Ildetidep (Charlotte Birch-Pfeiffer, 1800-1868) — Hemenkas akTpuca u IpaMaTHYECKast THCATENLHUIIA.
ITocne 3akmoueHust 1oroBopa ¢ TearpoM AH niep Bun ractponupoBana mo pa3nuaaeiM Teatpam EBponbl. C 1837 rona crana
YOPaBIATH IIOPUXCKUM TeaTpoM, a B 1844 roxy Oblna mpuriiameHa Ha KOPOJIEBCKYIO ClieHy B bepiune. ABTOp HECKOIBKUX
IIbEC, PACCKA30B M ONEPHBIX JIHOPETTO.
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AdV.7. Mapusa Baitnep (Marie Weiler, ypoxxnennass Mapus Leuwnmus Jlayxep,
1809—1864) — aBcTpuiickas meBuIla U aKTpUca.

Ponunace 13 Hosa0ps 1809 rona B Bene. bouta HE3aKOHHOPOXKIEHHON J10YEPHIO
neuiel [enmmun Jlayxep, kotopas oObIYHO HaspiBasia ceOsi Baiinmep, u rpada
®epnunanga ltokxammepa, KOTOPbIA 00BSIBUI C€0s1 OTLIOM COTJIACHO CBUAETENIBCTBY O
KPEILECHNH.

B 1827 rogy Mapus Baiinep monydwia aHTaKEMEHT B KayeCTBE IEBUIILI B
[renaucckom Teatpe B I'pane. Bekope Tam ke oHa Berpetwiia 26-netHero MoranHa
Hecrtpos. Ilockonbky papamaTypr XOTb M Pa3OLICNCA CO CBOEM IIEPBOM KEHOMU
Bunsrensmunoit HecniucHu wu3-3a u3MeH, HO, OyJIydd KaTOJIMKOM, HE MOI C Hei
pa3BeCTHCh, OTHOLIEHUs ¢ Bainep y HEro MOIVIM CKJIAAbIBAaTBCA TOJBKO B PyCIE
cB0OOIHOTO Opaka (die Gewissensehe).

Bnepseie Mapuu Baiisiep nosBiwiiace Ha cueHe B I'pame Bmecte ¢ Hectpoem
11 suBapsa 1828 roma B omepe-cemucepua Poccunu «La gazza ladra» («Copoka-
BOPOBKa»).

B 1829 rony Hectpoit mosyunn anraxkemMeHT B bpatucinase, HO Baitiep He cMornia
MEepPENTH TyJa BMECTE C MYKEM, IMOCKOJIbKY €€ KOHTpakT B I'paue nericrBoBan mo 1831
roja. Jluime mociie 3TOro napa craja COTpyAHUYaTh ¢ TeaTpoM B JlembOepre, ogHako
BCIIBIIIKA XOJIEPHI 3aCTaBUIIa CynpyroB Oexath B Beny.

TormamHui pyKOBOIUTEIb ro3e(meaﬂTTeana Kapn Kapn cpasy xe usbsBui
JKEJIAaHWE 3aKIIFOUUTh ¢ akTepamu gorosop. Omgnako Hectpoi n Baiinmep npeabsBuin
JIOBOJILHO BBICOKHME TpeOoBaHMsl. JIumib mocie Toro, Kak OHU MPUTPO3WINCH 3aKIHOYUTh
AHTaKEMEHT C NpUABOpPHOM omeport unu KepHTHeprop-teatpom, Kapnm ycrynmun u
23 aBrycra 1831 roma yrBepansl KOHTPAKT HA HECKOJIBKO JIET.

OJHAKO IepBble BHICTYILICHHS HAa CLEHe Mo3e(IuTajarTeaTpa OKa3alucCh s
Baitnep npoBansHbiMH. KpuTuku 1100 OrpaHMYMBAIMCh HEUTPATbHBIMU PELEH3USIMU 00
ee urpe, JIM00 He CKyNWIKCh Ha 3aMeYaHusl B JOBOJIbHO PA3TPOMHBIX CTAaThIX, CPABHUBAS
Baitnep ¢ ee wmomomoi koHKypeHTKoW Oneonoport Kowpopyccu. Hecrtpoit Obin

3aNMHTCPECOBAH B 6J'IaFOHpI/I$[THOM HAaCTPOCHHUU KPHUTHUKOB II0 OTHOIICHHUIO K CBOEH
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xere'’. OHO3HaYHBIM (PAKTOM SBJISETCS TO, YTO OHA ObLIa 6OJIEe YCIEIHON KaK [EBUIIA,
YeM aKTpuca. ITO CIOCOOCTBOBAIO TOMY, UTO B 00Jiee MO3HUE TO/bl €l MPAKTHYECKH
HE JIaBaJIi BaXXHBIX POJICH HA CLICHE.

Hauunas ¢ 1851 roga Baiinep Hauana yxoauTh U3 Nnpodeccuu, OOJIbIIE Y IeIss
BHUMAaHUSI CEMEUHOM KU3HU U (PUHAHCOBBIM JesiaM Myxka. [locre BHe3anmHONW KOHYUHBI
Kapna B 1854 roay u Bcrymnenus Hectpost Ha nomxHOCTh pykoBoautelnst Kapnrearpa,
Mapusa 3aHsnach [I€JIOBBIMH  BOIPOCAaMHU, KAaCAlOUIUMHUCS  YIIPABICHUYECKUX U
PKOHOMHMYECKHUX 3a]1a4 Te€aTpa, NOCKOJIbKY APaMaTypr HE UMEN IBHBIX CIIOCOOHOCTEN [t
ATOM pabOTHI.

B 1850-e ronpr m000BHBIE UHTPUAKKA HecTpos 4yTh HE MOCTaBWIM CEMEUHYIO
KU3Hb Ha rpaHb pa3Boja. OJHAKO IpamMaTypr Ha (JOHE BCEX CIUIETEH U MHTPUT BbIOpal
cropony Baitnep. 9 nexabps 1856 roga Hectpoii noBepun Mapuu Baiinep equnonnyHoe
yrpasienne Kapnarearpom. OHa cMOrIa npoJIeMOHCTPUPOBATH BCE YEPTHI BBIAAIOIIEHCS
OuzHec-nend, JOOMBIIMCH OONBIIOrO (PUHAHCOBOIO YCIEXa, XOTS HaNpsHKEHHbIE
OTHOILIEHUS C MY>KEM OYEHb CHJILHO CKa3bIBAJIMCh Ha €€ KEIaHUU paboTaTh B JOJKHOCTH
YIIPABISIFOLIEN TEATPOM.

Mapus Baiinep ymepna B Bene 31 okta6ps 1864 rona.

AdV.8. Anouc I'poiic (Alois [Louis] Grois, 1809 [1811] — 1874) — aBcTpuiickuii
oTepHbIi neselr (0ac), TeaTpadbHbIN aKTeP U KOMUK.

Poguincs B r. llapeap (Benrpus). IlepBoHauanbHO XOTeJN CBA3aTh CBOIO JKU3HbB C
ME€IarOrMYECKOM JEATEIIbHOCTHIO, TApAIIENbHO U3ydas My3bIKy. B 1826 romy mocrynuin
B mkosty Mapuu-Jlantuienopd B kauecTBe MIKOJIHHOTO aCCUCTEHTA, a 3aTeM 00ydalcs Ha
BBICIIIMX Kypcax neaaroruku B Bexne. B To sxe camoe BpeMs paboTali meBYUM MpU IIEPKBH.
Buanmo, IMEHHO TaM €ro ycliblan AUPEKTOp MPUJIBOPHOTO omepHoro tearpa Jlyu-
Antyan  [omop  (1786—1853), mnOpemyioXKUBIIMA  IOHOIIE  AHTAXEMEHT B
Keptueproprearpe. C 3toro momenrta ['poiic Hayan npoecCHOHAIBHO 3aHUMATbCS

IICHUECM 1 BCKOPC I[06I/IJ'IC$I Ha 5TOM IOIIPUIIC CCPHE3HBIX YCIICXOB.

17 ®parment peuensun Boitepnsa mocne mpencrasnenus «Nagerl und Handschuh», Tie ynoMuHanach ClIOXHAs aps,
ucTIoNHeHHast Balinep, B TouHO Takoi sxe popmynrpoBke ¢purypupyet B mucsMe Hectpos k boiiepiio. Ilo Bcelt BunumocTH,
M3/1aTeNb M0 Npock0e IpamMarypra MpocTo BCTABWII B CBOH OT3bIB 3TH CTPOUKH.
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B 1828 romy ero mpuriacuiv BBICTYIIUTh B KadyeCTBE MEPBOTO Oaca B Tearpe
Jlembepra, rae oH ne0OTUpOBaN B MapTuu 3apacTpo. B nanpHelem onepHas kapbepa
I'poiica pa3zBuBanach B ropogax Od¢en, ['epmanmrant (Cudbuy) u ['pan. OgHako Bckope
OH PEIINJI OCTAaBUTh ONEPHOE NCKYCCTBO U MOCBATUTH CBOIO JKU3Hb KOMEIUU.

B 1836 rony Kapn npennoxun I'policy anraxemeHT B cBoeMm Tearpe. Ilocne
cmeptu Kapna o npogomxun padoty npu nupexkunn Hectpos. [Tomumo Bensl, ['poiic
Takke BeIcTynan B bepnune, [pesnene, 'amOypre, ®pankdypre-na-Maitne, Manreiime,
[Ipare.

B ocHOBHOM, Anounc I'poiic mpociaaBuiICs Kak akTep, BEJIMKOJICITHO UCIIOJIHSABIIMMA
aMIUTya KOMAYECKHX MacokK. OHaKo, Kak OTMEYaJId COBPEMEHHUKH, EMY YJIABAJIUCh U
CEPbE3HBIE POJIH.

Cxonuancs Anouc I'poiic 8 anpens 1874 rona B Bene.

AdV.9. Bunvcenom Knaax (Wilhelm Knaack, 1829-1894) — Hemerko-
ABCTPUMCKUU aKTep.

[TockoJibKy B CaMOM IOHOM BO3pacTe OyAylIuid akTep MoTepsl 000UX POAUTENCH
U OJM3KUX POJCTBEHHUKOB, BCE JETCTBO OH MPOBEN B MPUEMHOW CEMbe, KOTOpas He
0J100pssia ero CreHnYeckue CKIOHHOCTHU. [1o 9Toi mpuunHe TeaTpalbHOMY MacTEpPCTBY
Moso10M BunbrensM oOyuascs TaitHo. BriepBbie BbIIen Ha ciieHy S mMas 1846 roga Bo
BpeMs 01aroTBOPUTEIHLHOTO CIIEKTAaKIs. BIocaencTBUM Mell B XOpe U Urpal HeOOIbIITNe
posi Ha cieHe Teatpa PocToka.

JIoJIro myTemecTBOBal M0 CEBEPOrepMaHCKuM ropogaM. B 1852 romy mosryumn
MECTO B OCpJIMHCKOM TeaTpe, IJe aKTUBHO MPOJOJKUI Pa3BUBATh CBOM KOMUYECKUN
tanant. [To pekomenganuu ['enpuxa Jlayoe (1806—1884) B 1856 roay Bumibrensm ObLa
aHTOKUpPOBaH B Tpaxkckui Jlanmecrrearp, oaHAaKo TpopaboTad B HEM BCEro TOJI,
MOCKOJIbKY ObLT mpuriamieH Hectpoem B BeHckuii Kapnreatp.

I[To xommiekuun KHaak ObUTI OYEHb BBICOKUM U CTPOMHBIM, oOJaga
dbeHomMeHampbHOM JIOBKOCTHIO. [l0 BCcelt BHIMMOCTH, MMEN MPEKPACHbIE BOKAJIBHBIE

JaHHBIC, IIOCKOJIBKY BLICTYIIAJ B OIICPETTAX.
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B 1882 rony KHaak npuHs1 yyacTue B aMEPUKaHCKOM TYpPHE, KOTOPOE MPUHECTIO
€My HECOMHEHHYIO U3BECTHOCTh. BepHyBInch B BeHy, Ha KOPOTKOE BpeMsi CTall YJICHOM
BeHCKOro ropoJickoro Tearpa, a 3aT€M CHOBAa OTIPABUJICA HA racTpOdM MO ropojam
['epmanun. BepHyBminch B BeHy, BCIO OCTaBHIYIOCS KH3Hb TOCBSTHII CITY>KEHHIO
Kapnreatpy. U3BecTHO, YTO HakaHyHE CMEPTH OH BHINIEI HA CIIEHY B (DaHTaCTUYECKOM
dapce B posu rpOTECKHOTO 0aJeTHOTO TaHIIOPA.

Ymep Bunwrensm Knaak 29 okts6psa 1894 roxa.

AAV.10. Mamuac Kapn Jlwoeuz Tpouman (Matthias Karl Ludwig Treumann,
1823—1877) — aBCTpUICKUI aKTep, OMEPETOYHBIA IeBel (TEHOp), TeaTpasbHbIN
peXKCccep U MUcaTeNb.

Pomuncst B 'amOypre B ceMbe KOHTpoJiepa kacc ['aMOyprckoro MyHHUIIMIIAIBHOTO
teatpa @punpuxa ['ycraBa Tpoiimana (1790-1841). Ilomumo Marrtuaca, y @punapuxa
Tpoitmana Obu10 emne aBa cbina — ['yctaB Tpoiiman u ®pani Tpoiiman (1820-1874),
CTaBILIME BIOCJIECICTBUU U3BECTHBIMU AKTEPAMHU.

B ronHoctn oOyuancs mnpodeccun HaOopiMKa B OJHOM U3 TaMOyprcKux
tuniorpaduii. [Tocne cmeptu otia B 1841 rogy MatTtuac nepeexan Kk OpaThsiM, KOTOpbIC
paboranmu B Hemenxom teatpe B Ilemre (bynmamemT), rae Bckope Ae0rOTHpOBal B
KauyecTBE akTepa W Xopucta. YtoObl n3bexaTh MpU3bIBa B apMUIO, TPUCOCAUHUICS K
CTpaHCTBYIOIIEH TeaTpanbHOU Tpyrmie B TpancunbBanuu. C 1843 o 1845 rog Mattuac
paboran B [lemre, a B 1847 rogy no pekomennaunu ®@panna ¢pon 3ynmne ObLI NPUHAT HA
paboty B Teatp An aep Bun. B Tom ke roay roHoiia 1e610TUpOBaJT KaK OTIEPHBIN MEBEIl,
HCTIIOJTHUB MapTuio Jlanaoiio B moctaHoBke onepsl ['epornbaa «l{amrmay.

bnaronapst cBoelt yHuBepcalibHOCTH, TpoiiMaH ObICTPO 3aBOEBAJl PACIHOJIOKEHHE
nyonuku. OTKa3aBIIMCh OT MPEMJIOKEHUM MPUABOPHBIX TeaTpoB bepnuna, [Ipesnena,
Mironxena u Illltytrapra, B centsiope 1852 roma on mepemen B Kapnrearp. [lonagamy
Hectpoit Obl1 oueHb pa3fpaxeH aHTaKeMeHTOM TpoiimaHa, TaKk KaK CUMUTAJI, YTO 3TO
CTaBHUT MOJI yrpo3y ero noJyioxkenue. OnHako Bckope Mexay Hectpoem, TpoliManoMm u
Bennenem IllonblieM yCcTaHOBWJIOCH MNpEKpacHble OTHOIICHHS. TpolmaH, MOMHMO

aKTEPCKUX CITOCOOHOCTEMH, MPOCIABIIICS KaK UCKYCHBIN ApPOJUCT U TIOIPaKaTeb.
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B 1860 roay on B3su1 Ha cebst pykoBojicTBO KapnTearpom. C 3T0ro MOMeHTa Havyaj
npoOoBaTh ceOsi Kak JTUOpeTTUCT. B OCHOBHOM 3aHUMAalCs afanTalusiMd OMEpPeTT
Oddendaxa. Tpuymbansasiii yenex «Opdes B axy» XKaka Oddendaxa B ero aganraruu
u ¢ HectpoeMm B posu FOnuTepa 3a05usi OCHOBBI JIJIs1 pa3BUTHSI BEHCKOM OMEPETTHI.

B 1860 romy TpoiiMaH HauMHaeT cTpouTh TeaTp Ha Ppanu-Hozedc-Kait
(«Kaitreatp» wim «TpoiiMaH-TeaTp»), KOTOPbIM PYKOBOJWJ /10 YHUUYTOKEHHUS 3AAHUS
noxapoM 1863 roga. [locnenyroiine Tpu roja CHoBa Bo3riasisieT Kapireatp, B KOTOpoM
CTAaBUT COUYMHEHUS 3yTIIIE.

B 1866 romy TpoliMaH MO COCTOSIHUIO 340POBbSI BBIXOJUT B OTCTaBKY U BCE
OCBOOOJMBIIIEECS] BpeMsl IOCBSINAET JipaMaTypruud. B 4YacTHOCTH, OH MPOJOJIKAET
co3naBath ananrtaiuu onepert Odpdendaxa. OxHako B TBOpUeCKOM Hacieauu TpoitmaHa
€CTh OIBITHI CO3IaHMS COOCTBEHHBIX OMEPETOUYHBIX TUOPETTO: TAK, OH SIBJISETCS AaBTOPOM
TekcToB «Bokpyr cera 3a 80 nueit» (1875) ¢ mysbikoit 3ynne u «IIpunn Madycanmy
(1877) Uoranna Illtpayca (cbiHa). OIHAKO 3TU COYMHEHUS HE CTOJIb U3BECTHBI, KaK €ro
nepepadoTKu (HpaHIy3CKUX OMEPETT.

Cxonuancs Tpoviman 18 anpens 1877 rona B bagene.

AdV.11. Dnuza Lénbuep (Elise Zollner, B 3amyxectBe Catmapu [Szathmary],
1810—1862) — aBcTpuiickas NE€BUIIA U aKTPHUCA.

Ponnitace B r. Ilewr. [Iponcxonnna u3 ctapyuHHONM U MHOTOYHCIIEHHOM aKTEPCKOMN
cembu. Axktepamu Obun ee aen, @punpux LénvHep, u oreny — Pununn LEnbHep
(1785 — mocae 1852). Ilo akTtepckoil cTe3e MONIUIM BIOCICACTBUU €IIE TPU CECTPHI
Dnu3bl U 1Ba ee Opara.

BrnepBbie ynoMHHaeTCsl B IEPUOJUUECKUX U3TAHUSX KAK «aKTPUCA-PEOCHOK» yKe
B 1823 rony. B tearpanbsHom ce3one 1831-1832 roga BMecTe ¢ HECKOIBKUMU YJIEHAMHU
cembu BbicTynasnia B tearpe B Odene, a B 1837-m BMecte ¢ oTuioMm — B bajene.
Tearpanbhbiii ce30H 1839—1840 roaa nposesia Ha CIIEHE KOPOJIEBCKOTO MyHHUITUITAIIBHOTO
tearpa B [lemrre.

Bonbiryro gyacTe cBoell TBopueckoi xku3HHM Mpopabdorana B Kapnreatpe, re

npuHuMana ydactue B nbecax M.H. Hectpos. I1o3xke mMHOro ner Dimn3a BbICTynaua B
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teatpe CkapOeka Bo JIbBOBe, rjie mpuodOpesna OOJbIIYI0 MOMYJISIPHOCTh M CJIaBy Kak
aKTpUcCa KOMUYECKOT0 aMILTya.

Ckonuanack B 1862 roay B Jlem6epre (JIbBOB).

AJdV.12. baponecca Tepesa ¢pon bpaynexep-lLllegpep (Therese von Braunecker-
Schdfer, 1825—-1888) — aBcTpwmiickas akTpuca, eBHIa (CONPaHO) ¥ TAHIIOBIIHUIIA.

[Ipoucxonniia u3 apuCTOKPaTHYECKON CeMbH. Ee TeaTpalibHbIN TalaHT MPOSBUIICS
yke B panHeM Bo3pacte. B 1850 rogy ona Obuta npunsara B Hemenxuii Teatp [lemra.

Uepes ron Tepesza Oblna mpuriamieHa pexuccepoMm MoranHom ['odpmanom Ha
paboty B Hemenkuii rocynapctBennslii Teatp B [Ipare. Ee anraxxemeHT ObLT mpU3HaH
coObiTemM 1851 ropa: y»xe CBOMM NEPBBIM BBICTYIUIEHUEM, IPOILIEAIIEM 3 UIOHS, OHA
Ipou3Bena OOJIBIIIOE BIIEUATIEHHE CBOEH CBeXKeW W cuibHOM wurpou. Ilepmon ee
TBOpueckoil aestenbHocTH B [Ipare (¢ 1851 mo 1855 ron) gonroe Bpemsi cuuTaics
JIYYIIIUM HE TOJIBKO B )KM3HHU aKTPHUCHI, HO U B CyJIbO€ MPa’KCKOTO TeaTpa.

B 1855 rony oHa nepeiia Ha city»0y B BeHckuil Kapnreatp, rjie Takke J0BOJIBHO
OBICTPO 3aBOEBAJIa MOIYJSPHOCTh U Mpu3HaHue NyOnuku. [lomumo paboThl Ha clieHe
KOMEIMITHOTO TeaTpa, IpUHUMaa y4acTHe B MOCTaHOBKax omneperT. [IpociaBunace kak
HEIPEB30MICHHAS UCTIOJIHUTEILHUIIA TTAPTHI CyOPETOK.

B nocnegnuii pa3 nepen 6osie3Hblo BbhicTynuiia 18 HosiOpst 1886 roga B Tearpe
Buanep, nocne yero yaanuiachk K poacTBeHHUKaM B Mrinay, rie u ymepna 8 mapra 1888

roaa.



61
A.V. ®pazmenmot nbec Hecmpos,

npouumupoearHbsle 6 Ouccepmauuormom uccie006anuu

A.V.1. «I'Bo3auka u nepuarka, win Cyap0a cemeiictea MakceHndhyyd
AV.1.1.

Die Mideln sind schon, <...>, das kann ithnen kein Mensch abstreiten. Die Madeln

sind gut, wenigstens so lang, bis sie einen fest in den Kramperln haben; die Médeln sind
auch treu — ich weil} alle diese herr lichen Eigenschaften zu wiirdigen, aber ’s thut’s
nicht, ’s langt nicht aus, ich bring’s doch nicht iibers Herz, mich auf ewig zu verbinden.
Bezaubert mich von einer der schmachtende Blick, mit dem sie den Geliebten fragt:
«Wann kommst du heute?» so seh ich gleich den Blick, mit dem sie einst als Frau ihren
Mann fragt, wenn er nach Haus kommt: «Wo warst du so lang?» — Ja, so was brécht
mich um. Entziickt mich ein schwanenweiller Arm, den eine sehnsuchtsvoll dem
Geliebten entgegenstreckt, so seh ich schon im Geist, wie dieser schwanenweille Arm
tiber den Gatten den Pantoffel schwingt. — O hinweg ihr schrecklichen Bilder! So was

macht einem eiskalt.

AV.1.2.

SEMMELSCHMARN (zu GROBIANETTO). Fort, und harret meiner ferneren
Befehle!

GROBIANETTO. So? Haben wir uns etwa heut noch nicht gnug gerackert! Wir
gehn jetzt in die Wetterwolken dort hiniiber ein wenig anméauerln.

SEMMELSCHMARN. Wehe euch! wenn ihr einen meiner Winke versdumt!

GROBIANETTO. Na, das wir nachher weiter nix. (Zu RAMPSAMPERL.) O, ich
sag Ihnen’s, so ein Genius ist ein wahres Hundsleben!

SEMMELSCHMARN. Marsch! sag ich.

(Die GENIEN erheben sich in die Luft.)

GROBIANETTO (indem er mit den UBRIGEN emporschwebt). Ewig da seyn, so
oft er winkt, mit sein dalketen Staber]!

SEMMELSCHMARN (zu GROBIANETTO). Wirst du still seyn?
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GROBIANETTO. Das wir nachher eine Kunst ein Zauberer zu seyn, wann wir
Alls thun!

SEMMELSCHMARN. Kein Wort mehr, das rathe ich dir!

GROBIANETTO. Und die miserable Besoldung, man zerreift’s an Fliigeln.

SEMMELSCHMARN. Bursche! zittre vor meinem Zorn!

GROBIANETTO. Nun ja, verzaubern S’ mich halt in ein Fiaker-Ro8, ist gleich
so gscheidt!

(Die GENIEN sind in den Suffitten verschwunden, die Decke des Gemaches
schliefst sich wieder.)

RAMPSAMPERL. Das ist wahr, IThre Untergebenen haben einen Respekt vor
Ihnen, das ist schon eine Freud!

SEMMELSCHMARN. O, sie werden schon noch zittern vor mir.

AV.1.3.

KAPPENSTIEFEL. Genug aber jetzt von Jagd und Wild, jetzt will ich mich blof3
auf das Schone verlegen, und wo konnt ich das in hoherm Grade finden, (zu
HYACINTHE) als hier in dieser zarten Stutzelhaftigkeit, (zu BELLA) hier in diesem
schmachtenden Wuchs, (zu HYACINTHE) in diesen glihenden Rosenwangen, (zu
BELLA) in diesem Sentimentalitits-Gesichterl, (zu HYACINTHE) in diesem
Flammenauge, (zu BELLA) oder in diesem liebeblinzelnden Zweckerlblick.

AV.14.

Ich hab dieses Paar im Gebiisch in traulichen Gesprich iiberrascht und mit 54
Schrot ihre liebenden Herzen durchbohrt. Betrachten Sie einmal diese Phisiognomie, wie
das erloschene Auge dieses kithnen Schnepfen noch sagt: «Ha! welche Frechheit! wer
schieft hier?» — Und hier diese zirtliche Schnepfin, im halbgedffneten Schnabel steckt

noch der letzte Seufzer der Liebe.
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AV.1.5.

Ich bin der einzige hoffnungsvolle Sproflling von meinem seligen Papa — dieses
ist nur dem erkldrbar, der genau in Erwagung zieht, da3 der Papa keinen andern Sohn
gehabt hat, als mich, folglich bin ich der einzige Sohn vom Papa — und da meint der
Papa, weil ich der einzige Sohn bin vom Papa, so soll ich sehr ausgebildet seyn, sagt der
Papa, und weil der Papa sich auf Reisen ausgebildet hat, sagt der Papa, so meint der Papa,
ich soll auch auf Reisen gehn, hat er gsagt, der Papa — und da hat mir der Papa den
weisen Semmelschmarn mit als Begleiter gegeben, weil der Papa wollen hat, er soll ein

wachsames Aug auf mich haben, sagt der Papa.

A.V.1.6.

KAPPENSTIEFEL. O ich bitte, geht alles natiirlich zu — optische Taduschung,
sonst nichts. Nun lassen Sie uns aber nicht linger sdumen, meine Holden. Lieber
Maxenpfutsch, Zwifel moa.

SEMMELSCHMARN. Suivez-moi, wollen Ew. Gnaden sagen.

KAPPENSTIEFEL. Das ist alles eins. Man corrigire mich nicht, gschnappiger

Zauberer.

AV.1.7.

HYACINTHE (beleidigt). Der Papa red’t heut wieder daher, als wenn er nicht
ausgschlafen hitt.

MAXENPFUTSCH. Ja, ausgschlafen hab ich mich richtig nicht. Mir hat um
halber Zwolfe von meine Schulden trdumt, da bin ich um Mitternacht aufgwacht; da bin
ich nacher ins Rechnen kommen, und da hat’s drey Viertel auf Achte gschlagen, eh ich
noch mit eure Marchandmod-Conto fertig war.

HYACINTHE (traurig). O, die Marchandmod, das wir noch das Geringste; aber
der Schneider — der Schneider!

BELLA (mit einem tiefen Seufzer). Wie viel betragt er denn im Ganzen?



64
MAXENPFUTSCH. Kinder, das rechn ich gar nicht mehr zusamm. Er wird mit
einem Pauschquantum abgefertigt; jetzt kriegt er nix, derweil gehn wir ganz zu Grund,

dann kriegt er gar nix, und so ist die Sach im Weg der Ausgleichung beigelegt.

AV.1.8.

ROSA.

<...>

(Fiir sich.) Ich kann ihn nicht anschaun, er ist gar zu schon.
RAMPSAMPERL (bei Seite).

Ein prachtiges Midel, nur scheint s> etwas dumm,

Wann die auch noch gscheidt wér, was gébet ich drum!
ROSA (jodelt auf eine zdrtliche Weise).
RAMPSAMPERL (wihrend ROSAS Jodler).

Doch nein, ein gscheidts Weib ist fiir’n Mann eine Plag,

Bei dem Madl bleib ich, der lauf ich jetzt nach.

AV.1.9.

SEMMELSCHMARN. Thnen diese Freude zu bereiten lie3 ich sie von meinen
Geistern durch die Liifte tragen, und auf meinen Wink schwebt sie in dieses Gemach
herab!

RAMPSAMPERL (mit freudigem Erstaunen). Was? Nicht moglich. — Zauberer!
laB8 dich umarmen! (Er umarmt ihn heftig.)

SEMMELSCHMARN. Wohlan! — Erscheint! — Erscheint! — Erscheint!

AV.1.10.

Wie sie hier schlummernd liegt,
Im Zaubertraum gewiegt!

Sie wird mir Gliick nur schenken,
Nein es ist nicht zu denken,

Dal} sie den je betriibt,
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Dem Herz und Hand sie gibt.
(Im raschen Tempo.)
Zwar im Schlaf sind s> immer
Sanft die Frauenzimmer,
Aber wachen s’ auf,

Man mubB sich fiirchten drauf.

AV.1.11.

KAPPENSTIEFEL (erscheint, MAXENPFUTSCH eintretend). Schwiegerpapa,
da wird g’rauft!

MAXENPFUTSCH. Um alles in der Welt, was ist das, Tochter! Seine Gnaden...

HYACINTHE und BELLA (bei Seite, in hochster Verlegenheit), Entsetzlich! Die
Schand!

HYACINTHE. Es war...

BELLA. Wir hatten...

KAPPENSTIEFEL. O, ich bitt sich nicht zu geniren, raufen Sie zu, wir sind .en
famille..

HYACINTHE. Es war ein Scherz...

BELLA. Wir schiackerten...

KAPPENSTIEFEL. Nein, im Ernst, wir sind unter uns, raufen S’, wir schauen zu.

HYACINTHE. Nicht ein boses Wort, wire ich im Ernst im Stande meiner theuren
Schwester zu geben.

BELLA. Nicht den leisesten Vorwurf briacht ich iiber meine Lippen.

HYACINTHE. Liebe Schwester!

BELLA. Siile Gespielin meiner Jugend!

AV.1.12.
MAXENPFUTSCH. Bella, nimm nit gar so viel Zucker.
BELLA. Na, zuckern werd ich doch nach Gusto diirfen? Ist dem Papa da auch

schon leid drum?
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MAXENPFUTSCH. Nein, Bella, es ist nicht z’wegn defltwegen; aber du ruinierst
dir die Zahn, und da schaun die Mannsbilder weiter nit drauf.

BELLA. O, unsere Zihn sind gut genug.

MAXENPFUTSCH. Hast recht, Tochterl! Hétten lieber die Mannsbilder bessere
Z@hn, daB3 anbeiBeten, wie es sich g’hort.

BELLA. O, anbeiflen thun genug.

MAXENPFUTSCH. Aber ganz verspeisen mag euch halt keiner, und ihr seyds

doch saubere Brockerln.

AV.1.13.

MAXENPFUTSCH (erziirnt). Fort von mir, sonst vergil} ich, daf3 ich Vater bin,
und komm ich einmal ins Maltritiren hinein, so hor ich drei Wochen nicht auf.

HYACINTHE. Ich weil3 gar nicht, was der Papa will.

MAXENPFUTSCH. Was ich will? Ein Geld will ich haben.

BELLA. So gscheidt sind mehr Leut!

MAXENPFUTSCH. Reich wollt ich seyn, aber blo3 deBwegen, damit ich euch
enterben konnt, so kann ich euch leider nichts entziehen als meinen Segen, und eine
zerbrochene Einrichtung.

<...>

MAXENPFUTSCH. Folglich lat er euch doch sitzen, denn er lauft ihr nach. Aber
das schwor ich euch bei den Reitzen meines Grof3vaters, wer jetzt kommt, und ist er noch
so gering, wenn er nur so dumm ist, und begehrt eine von euch zur Frau, so miiflts ihn
heirathen.

HYACINTHE und BELLA. Was?

MAXENPFUTSCH. Kein Wort, jetzt zeig ich meine Autoritét <...>.

AV.1.14.
SEMMELSCHMARN. Weh Thnen, entarteter Sohn eines trefflichen Vaters, weh
Ihnen! Sie sind anders geworden, als er.

RAMPSAMPERL. Aber sagen Sie selbst...
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SEMMELSCHMARN. Fort! Sie sind ein leichtsinniger, ausgearteter Mensch.
RAMPSAMPERL. O mein Erzieher! (Sinkt ihm an den Hals.)
SEMMELSCHMARN. Wenn Sie sich nicht bessern, dann weh, weh tiber Sie!
RAMPSAMPERL. Ich bitt Thnen, horen S* auf! Das ewige Weh kann ich nicht
leiden. Wie ich klein war, haben S’ mir Schilling geben, da hab ich Weh gschrien, jetzt

bin ich groB3, da schreien Sie allweil Weh — das ist die ganze Erziehung.

AV.1.15.

RAMPSAMPERL (wiithend). Zauberer! jetzt machen S’ Thnen auf was gfal3t, jetzt
hat der Respekt ein End!

SEMMELSCHMARN (dngstlich). Was wollen Sie denn?

RAMPSAMPERL. Die Schldg hat noch kein Zauberer kriegt.

SEMMELSCHMARN. Sie werden doch nicht...

RAMPSAMPERL. Thnen auf Carbonadeln zusammenhauen. Wie haben Sie mir
das Médel verwandelt?

SEMMELSCHMARN. Ich weil} nicht, wie...

RAMPSAMPERL. Sie wissen gar nichts drum sollen S’ Thnen auch fiir keinen
Gelehrten ausgeben. Ich such mir nur was... (Sucht im Zimmer herum.)

SEMMELSCHMARN (furchtsam). Unterstehn Sie sich nicht! — Ich wollte das
Midchen zur geistreichen Dame machen.

RAMPSAMPERL. So? das wir eine geistreiche Dame? Eine abscheuliche
Kokette haben Sie aus ihr gemacht.

SEMMELSCHMARN. Ich hab in der Geschwindigkeit ein unrechtes Nagerl
erwischt.

RAMPSAMPERL. O Sie zerstreuter Zauberer! gefreuen S’ Thnen.

A.V.1.16.
HYACINTHE (welche einen Augenblick linger lacht). <...>, dir geht ja zu friih

der Athem aus, mit deinem schmalen...
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BELLA (mit erzwungener Mdfigung). Schlanken Wuchs, willst du sagen, gerade
das ist der Journal-Wuchs, so kommen s’ alle Wochen heraus.

HYACINTHE. Beim Lebzelter.

BELLA. Dartiber kannst du freilich nicht mitreden, schau erst, dall du wo eine
Taille zu leihen kriegst.

HYACINTHE (zornig aufbrausend). Was? (Mit erzwungener Mdfigung.) Das
Runde, die Wellenlinie macht die Schonheit, so ein ausgewaschenes Phantasiestiick, wie
du, die riihrt schon lang mehr kein ménnliches Herz.

BELLA. O dairrst du dich stark. Sentimentale Wachsthiimer sind jetzt weiter nicht
gesucht. — Friiher, wenn die Méanner ein mageres Frauenzimmer gsehen haben, haben s’
gsagt: «Da ist nichts dran». — jetzt sagen s’ aber: «Die ist interessant, himmlisch,
dtherisch!»...

HYACINTHE. O, du itherische, du!

AV.1.17.

MAXENPFUTSCH. Ich selbst mache keine Anspriiche auf Rampsamperls Hand,
sondern es handelt sich nur von wegen meinen Tochtern, die sind voller Anspriiche.

<...>

MAXENPFUTSCH. <..> (Zu SEMMELSCHMARN.) Es ist eine fremde
Personage hier, kein Mensch weil3, woher sie ist.

<...>

MAXENPFUTSCH. Jetzt will der s’ kennen. Kenn ich s’ nicht einmal. Sie ist grad
wie aus den Wolken gefallen.

RAMPSAMPERL. So was dergleichen.

MAXENPFUTSCH. Sie will, hab ich g’hort, durch ihr Tanzen Seiner Herrlichkeit
den Kopf verrucken, und das Tanzen wirkt, wie Sie wissen, ungeheuer auf die Méanner.

<...>

MAXENPFUTSCH. Meine Tochter konnen alles, nur Tanzen nicht, die Eine
wegen Hithneraugen, die andere wegen Wadelkrampf.

<...>
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MAXENPFUTSCH. Jetzt hab ich zu drei Tédnzerinnen herumgeschickt, und das
Malheur, keine kann sich heut produciren; Eine hat sich die rechte Fersen auskogelt, die
Andere hat eine Heisrigkeit im linken Knie, und die dritte hat ihr Liebhaber g’haut, daf3
sie nicht stehn kann.

SEMMELSCHMARN. Was ist nun zu thun?

MAXENPFUTSCH. Wir zwei, (zu SEMMELSCHMARN) ich und Sie, wir stellen
die Tanzerinnen vor, und (auf RAMPSAMPERL zeigend) der auch. Wir drei werden doch

besser tanzen, als sie allein?

AV.1.18.

ALLE ANWESENDEN.

Ha, was ist das? Sie flieht ihr Gliick!
KAPPENSTIEFEL.

Lauft nach, und bringt sie mir zuriick!
WURLER.

Nein, die ist dumm! Die ist nicht werth...
(Erblickt einen Handschuh auf dem Boden.)
Da liegt ihr Handschuh auf der Erd.
KAPPENSTIEFEL <...>

(Wehmiithig den Handschuh betrachtend.)
Da kann man sehen, welch ein kleiner Fuf!
(Er hdngt den Handschuh um den Hals.)
WURLER.

Seyd Herrlichkeit doch klug.

Es gibt noch Médeln gnug.

Das bissel Singen, was liegt dran,

’s gibt Manche die’s noch besser kann.
KAPPENSTIEFEL (in den Anblick des Handschuhs versunken).
Handschuh! ach! du meine einzige Freud!

WURLER.
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Hort auf und schamt Euch vor die Leut!

CHOR (leise).

Gut daB sie fort ist, das ist gscheidkt.

WURLER (in die Coulisse zeigend zu KAPPENSTIEFEL).

Seht dort die Schonen, welche Pracht!

Die sind ganz anders, gebt nur Acht!

(Eine liebliche, frohliche Musik geht in ein Maestoso tiber. MAXENPFUTSCH,
SEMMELSCHMARN und RAMPSAMPERL, idealisch gekleidet, hiipfen mit
Blumenkrdnzen herein, hierauf machen sie verschiedene Gruppierungen.)

CHOR (fdllt gegen Ende ein).

Ach, wie unvergleichlich schon!

So was hat man nie gesehn!

Der Vorhang fillt.

AV.1.19.

RAMPSAMPERL (rasch eintretend). Engel, wo bist du? (SEMMELSCHMARN
erblickend.) Million Donnerwetter! Was haben Sie da zu thun?

SEMMELSCHMARN (mit Ruhe). Nichts.

RAMPSAMPERL. Ich zerreill Thnen! Was haben Sie da gesucht?

SEMMELSCHMARN. DieB3 die Antwort auf Thren ohnmichtigen Grimm. (Er
stampft mit dem Fufse und versinkt.)

RAMPSAMPERL (wiithend). Wo erwisch ich ihn jetzt? Ich mul3’n haben.

A.V.1.20.

SEMMELSCHMARN. Sie ist dieselbe, die beim Feste den Preis errungen. Diel3
beweist hier dieser Handschuh, den sie auf ihrer Flucht verloren.

ROSA. Er ist mein. (Den Handschuh anziehend.) Seht, wie er palit.

MAXENPFUTSCH. Der Handschuh wird wohl auf andere Hénd auch passen.

SEMMELSCHMARN. Jedem steht es frei ithn zu probiren.

MAXENPFUTSCH. Allons, Tochter! Courage.
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HYACINTHE. O nein!

BELLA. Ich lal mich nicht drauf ein.

MAXENPFUTSCH. Par honneur, mocht ich ihn selber probieren.
SEMMELSCHMARN (zu MAXENPFUTSCH). Wenn’s gefallig ist...
(ROSA hat friiher schon den Handschuh ausgezogen.)

MAXENPFUTSCH. Da werden wir ein kurzen ProzeB3 machen. (Er fdhrt rasch in
den Handschuh, zerreifst ihn aber ganz.)

SEMMELSCHMARN. Zerreifen gilt nicht.
MAXENPFUTSCH. Hitt ich nur einen Stiefelhaken bei mir g’habt, ’s wér schon

gegangen.
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A.V.2. «lamna, niau ['unicosast HEBECTa)
AV.2.1.

PAPHNUZI (die FREUNDINNEN Camillas bemerckend, welche noch immer

beschdfftigt sind die Putzsachen unter sich zu theilen). Was reiflen denn die so an deiner
Ausstaffierung herum. (Zu Camillerls FREUNDINNEN). Werden Sie meiner Braut ihr
Quadrob liegen lassen.

ALLE FREUNDINNEN (erstaunt). Was.

CAMILLERL. Er scherzt, meine Lieben, von ihm kommen ja alle diese Présenten.

ALLE FREUNDINNEN. Ah!

CAMILLERL (leise zu PAPHNUZI). Benimm dich nicht so schundig.

PAPHNUZI (leise zu CAMILLERL). Nix, das kost zu viel, um das Geld konntest
mir die Ring auslésen, die du mir g’schenckt hast. (Zu den FREUNDINNEN.) Meine
Braut hat Recht die Sachen sind von mir. Aber ich hab noch andere Raritiaten mitgebracht,
— fiir jede hier (auf seine FREUNDE zeigend) einen Mann.

ALLE FREUNDINNEN (freudig iiberrascht). Ha!

PAPHNUZL. Sie haben also jetzt die Wahl, entweder (auf die Putzsachen deutend)
zwischen diesen Schonheiten, oder (auf seine FREUNDE deutend) zwischen diesen hier.

ALLE FREUNDINNEN (die Putzsachen wegwerfend). Einen Mann nur einen
Mann!

PAPHNUZI (zu CAMILLERL). Siehst wie ich den Gusto triff. Die Sachen sind
gerettet. (Zu seinen FREUNDEN welche verlegen dasteh 'n.) Courage meine Freunde, da

ist keine Spréde drunter zu finden.

AV.2.2.

PAPHNUZI. Das ist klar. Ich bin nur froh, daf} ich ihnen die Kleider aus’n Zihnen
g’rissen hab. (Er rdumt alle Kleider eiligst auf einen Stuhl zusammen.)

CAMILLERL. Sey nur nicht so geizig.

PAPHNUZI. Und die zwey Hiit’ (Er nimmt zwey Hiite.) ob da nicht Schad drum
wér, so was zu verschencken, die werden aufg’hoben fiir dich. (Er steckt beyde in die

Tasche.)
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CAMILLERL. Ich bin zufrieden, wenn ich nur dich hab’, mein Theurer!

PAPHNUZI (zdrtlich). Bin ich dir theuer? — gewill — du hast 7000 fl Schulden
zahlt fir mich. Zahle noch diese Kleinigkeiten, (Er tiberreicht ihr eine Schrift.) und ich
werde dir noch theurer seyn.

CAMILLERL. Was ist das?

PAPHNUZI. Kleine Riickstind, und riickstdndige Kleinigkeiten untereinander.
(Uberfliigelt es schnell mit ihr.) 329 fl Schneider 217 fl Schuster 599 fl Bierhaus, 978 fl
Kaffeehaus.

CAMILLERL. Das ist viel in Kaffeehaus.

PAPHNUZI. Da sind die Spielschulden auch schon dabey. 269 fl .Quartier., 48 fl
Bedienung und 500 fl Hausmeister.

CAMILLERL. Was 500 fl dem Hausmeister?

PAPHNUZLI. Ja, das ist ’s Sperrgeld fiir dreyzehn Jahr’. Dann zahlst noch 200 fl
der Wischerinn, dann bin ich rein.

CAMILLERL. Das sind aber jetzt, hoft” ich, doch alle deine Schulden?

PAPHNUZI. Bis auf das was ich versetzt hab. (Er gibt ihr eine Menge
Versatzzetteln.) Und dann noch diese 8000 fl (Er giebt ihr eine Schrift.) die ich vor 11
Jahren zu 25 procent aufgenommen hab’. Das zahlst halt, dann bin ich meine Schulden
los, und du hast einen schuldlosen Brautigam.

CAMILLERL. Gut es sey, alles fiir dich mein Paphnuzi.

AV.2.3.

PAPHNUZI. Das ist klar. Du muf3t immer bedencken, daf3 ich deinen Vatern von
die Réuber befreyt hab.

CAMILLERL. Das werd ich nie vergessen.

PAPHNUZI. Es war eines Abends...

CAMILLERL. Ich weiB es ja.

PAPHNUZI. Es war eines Abends, da gieng dein Va...

CAMILLERL. Wozu strapizierst du dich mit einer Erzdhlung, die ich schon

auswendig weil3?
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PAPHNUZI. Das macht nix, ich erzdhl s’ nicht wegen dir. (CAMILLERL nimmt
ein Buch setzt sich in einen Stuhl und liest, PAPHNUZI wendet sich gegen das Publikum
und erzdihlt.) Es war eines Abends da ging dein Vater durch den Wald. Er hatte einen
Rausch wie gewohnlich, ich hatte zufallig g’rad auch einen Rausch, wie gewohnlich. Ich
gieng aber nicht mit dem Vatern, denn ich lag unter einer Hollerstaude und schlief ganz
nah an dem Rande eines Abgrunds welcher aber eigentlich kein Abgrund war, denn er
war nur einige Zoll tief. Dein Vater wurde von Réaubern angepackt, die ihm sein Geld
rauben wollten, er hatte aber gliicklicher Weise keines bey sich. Er hatte nichts als das
BewuBtseyn, unschuldig gekrinckt zu werden, aber auch das BewuBtseyn konnten sie
thm nicht rauben, denn er war ganz besoffen. Er ril den Riubern aus; sie aber verfolgten
thn bis zu jener Hollerstauden er stolperte iiber mich, und fiel. Die Réuber, mich
erblickend, durchsuchten meine Sicke, da sie aber nichts als Schulden darinn fanden, so
lieBen sie uns liegen <...>. Des andern Morgens erwachten wier, und giengen unserer
Wege. So hab ich deinem Vater Vermogen, Leben, Freyheit und Unschuld gerettet. Mir
bleibt daher weiter nichts hinzuzusetzen, als daB ich seit diesem Augenblick hier bin wie
’s Kind im Haus, und nun Schwiegersohn werde <...>.

CAMILLERL. Bist fertig mit deiner Geschicht’?

PAPHNUZI. Ja.

CAMILLERL. Gott sey Danck, ich kann s’ nicht mehr horen.

PAPHNUZL. Fiir heut bist du sicher.

AV.2.4.

PAPHNUZI (nach der Musick). Wier sind am Ziele. (Er steigt ab.)

BRIGITTA. Also da logieren Euer Gnaden?

PAPHNUZI. Nicht ich, meine Braut.

BRIGITTA. Was Euer Gnaden Thre Braut? (Halb fiir sich.) Mir ist’s recht, ich bin
froh, da3 ich Euer Gnaden einmahl loskrieg!

PAPHNUZI. Nimm den warmsten Danck, den ich bey mir hab’ du hast mich aus
Réauberhidnden befreyt.
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BRIGITTA. Das waren ja keine Rduber, wenn ich’s Ihnen schon hundertmahl sag;
das waren ja nur Tagdieb, ich kenn’ alle recht gut, weil s immer Gasmilich trincken bey
mir. Drum haben s’ Thnen auslassen aus G’falligkeit fiir mich.

<...>

PAPHNUZI. Auch dich soll er pfiihrten. Doch halt! nicht so kann ich dich
scheiden lassen, ich bin dir fiir meine Befreiung hoch verpflichtet. Nimm hier als
Belohnung diesen Sechser — (Giebt ihr ein Stiick Kupfergeld.) ich glaub’, es wird g’nug
seyn fiir mich.

BRIGITTA. Fiir Ihnen, o ja! Da kriegen Euer Gnaden noch zwey Groschen heraus.
(Gibt ihm zwei Groschen.)

PAPHNUZI (das Geld nehmend). Edle Seele! Du weil3t mich zu schitzen. (Zum
Esel.) Auch du hast mir eine gro3e Gefilligkeit erwiesen.

BRIGITTA. Warum soll denn nicht einer dem andern einen Gefallen thun?

PAPHNUZI (den Esel umarmend). Leb’ wohl! Dein Bild wird nie aus meinem
Geiste verschwinden. Lebt beide wohl!

BRIGITTA. Ades! (Sie hat friiher schon die leeren Milchkiibel dem FEsel
aufgeladen, und sagt, indem sie abgeht, halb fiir sich.) So ein fader Ding ist mir noch

nicht untergekommen. (45b.)

AV.2.5.

Zampa du willst von meinem Feind dem Zauberer Obscurus zu mir iibergehen, und
biethest mir im Kampf gegen ihn deine Dienste an. Ich nehme dein Anerbiethen an, doch
werde nicht wortbriichig in meinem Dienst, sonst weh dir! Fiir jetzt bist du in Gnaden

aufgenommen.

A.V.2.6.

LAURA (zu CAMILLERL). Mich driickt die Ragout-Pasteten so in Magen.

ROSA. Das Ragout hat mir auch nicht so recht ausg’schaut. Nicht wahr Frau von
Zampa?

CAMILLERL. O, in mir geh’n andere Dinge vor. Ich glaube — ich glaube —
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ALLE 3 FREUNDINNEN. Was?
CAMILLERL. Ich glaube der Butter war ral3.
ALLE 3 FREUNDINNEN. Raf3?
CAMILLERL. Doch warum sollt’ er nicht ra3 seyn der Butter? ist doch mein
ganzes Leben ral}! Verlassen Sie mich jetzt.

ALLE 3 FREUNDINNEN. Adje, Liebe Freundinn.

AV.2.7.

OBSCURUS. In den gliithenden Schlund des Aetna konnt” ich dich werffen du
Tagdieb!

ZAMPA. Machen Sie sich keine Ungelegenheit. Dencken S’ nur, wenn man ein
jeden Tagdieb verbannen wollt, wie leer als oft wér’ auf der Gassen.

OBSCURUS. Du hast es um das ungliickliche Stubenméadl Biancka verdient. Du
hast ihr die Ehe versprochen, und sie starb ob deiner Falschheit.

ZAMPA. Aber wie hitt ich mir das vorstellen konnen! Du lieber Himmel, wenn
ein jedes Stubenméddl dem schon ’s Heurathen versprochen worden ist, sich zu Tod
kriancket, da wiilit man ja gar nicht, wo man ein Dienstbothen hernehmen sollt.

OBSCURUS. Schweig, deiner Strafe entgehst du nicht. Du heurathst ein Weib,
das dich tiichtig kuranzen, und in der Corda halten wird. Jetzt hast du die Wahl, in den

Ehestand!, oder in den Aetna!

AV.2.8.

PAPHNUZI. Camillerl!

CAMILLERL. Paphnuzi!

PAPHNUZI. Schatz!

CAMILLERL. So spit erst kommst du?
PAPHNUZIL. O, ich bin ein geplagter Kerl.
CAMILLERL. Du armer Narr!

PAPHNUZIL. Es ist eine RoBarbeit.
CAMILLERL. Was hat dich so lang aufg’halten.



77
PAPHNUZI. Geschifte.
CAMILLERL. Was hast du denn zu thun?
PAPHNUZI. Nichts als denken an dich; das ist mein einziges Geschéft.
CAMILLERL. So eine Lieb find’t man nur alle Hundert Jahr Einmahl!
PAPHNUZI. Hast noch den Krampf in Daum?
CAMILLERL. Alle Schmerzen verschwinden in deiner Nahe.
PAPHNUZI. Ich hab ’s Rheumatische in der Irxen.
CAMILLERL (zdrtlich). Was hast denn gessen gestern auf d’ Nacht.
PAPHNUZI. Ein Bachfisch.
CAMILLERL (freudig). Und ich ein Kalbskopf.
PAPHNUZI (iiberrascht). Du Kalbskopf?
CAMILLERL. Du Bachfisch?
PAPHNUZI. O Simpathie, deine Macht ist grof.
CAMILLERL. Wohl uns der heutige Tag vereint uns auf ewig.
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A.V.3. «PobepT-apaBoI»
AV.3.1.
NAGELBERGER (als der KELLNER seine leere Flasche nehmen will). Ich danck;

ich trinck heut nix mehr.

ALLE (lachend). Hahaha! der trinckt nichts mehr!

ERSTER KELLNER (zu NAGELBERGER). So wenig Durst! Euer Gnaden kénnen
ja gar keine Leber habn.

NAGELBERGER (zum KELLNER). Was geht das dich an? Dummer Teufel!

BERTRAM (sich vergessend und auffahrend). Wer ist dumm? Das Schimpfen, werd
ich mir ausbitten ein andersmahl.

ALLE. Hahaha! Dem ist ’s letzte Glasel in Kopf gstiegn.

ROBERT. Freunderl! Bertram, du blamierst dich ja, er hat ja nur zum Kellner
dummer Teufel gsagt.

BERTRAM (sich fassend). Ja so! (Bey Seite.) Bald hitt ich mich verrathen.

(Die KELLNER bringen frischen Wein.)

ROBERT. Nagelberger, die Schand darfst mir nicht anthun. Ohne Rausch derf keiner
nach Haus.

NAGELBERGER. Wir nicht iibel, da krieget ich’s von mein Weib.

GANGELHOFER. Hoér auf!

NAGELBERGER. Auf Ehre ich hétt gar nicht mitgehn derfen wenn mein Freund
nicht fiir mich gebethen hitt.

GANGELHOFER. Scham dich! Pfui Teufel.

BERTRAM. Schon wieder! Jetzt hab ich’s satt —!

ROBERT (ihn besdnftigend). Aber Bertram!

BERTRAM. Mit dieser Flaschen gieb ich dem eine Flaschen, der mich noch mit
einem Wort beleidigt.

GANGELHOFER (unwillig). Mit Thnen hat gar kein Mensch g’redt.

ALLE. Ich weif} gar nicht was er will.

ROBERT. Der Gangelhofer hat ja nur zum Nagelberger Pfui Teufel gsagt, und warum
soll denn der Gangelhofer nicht zum Nagelberger Pfui Teufel sagen?

BERTRAM (sich fassend). Ja so! (Bey Seite.) Bald hétt ich mich verrathen. Aber
Rache! Rache.
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AV.3.2.

NAGELBERGER. Da ist ein Glas Wein.

REIMBODERL. Nein, o nein, das trinck ich nicht, ich muf} sehr heicklich seyn
auf mich, ich bin Tenorist.

ROBERT. Was kann Ihm denn da ein Glas Wein schaden?

REIMBODERL. Ich konnt mein Portamento di voce verlieren, und ich mufl leben
davon.

ROBERT. Fang einmahl an, und sing die Gschicht.

A.V.3.3.

ROBERT. Aber sag mir wie hast du dir so einen dummen Kerl zum Brautigam
wihlen konnen?

LISERL. O, das wir mir hochst ungelegen wenn er gscheidter wir.

ROBERT. Du bist eine pfiffige <...>.

AV.3.4.

LISERL. <...> ehmahls wann eine einen Liebhaber um 5 Uhr Nachmittag eine
Zusammenkunft bewilligt hat, so hat er sich gleich nachn Fruhstuck voll Sehnsucht
hingstellt, jetzt wird’s bald so weit kommen, dall uns d> Ménner 2 Stund warten lassen,
wenn man s’ gliicklich machen will. — Zwar mein Reimboderl ist eine Ausnahm, — ey
was! es ist einer wie der andere. Wer weil3, wo er jetzt herumcharmiert. Hat man Unrecht,
wenn man von die Minner was Boses denckt? Ja, Einmahl vielleicht, aber

Neunundneunzig Mahl hat man Recht.

AV.3.5.

BERTRAM. <...> Sie hat mir ein Paar Grobheiten gesagt, welche mich auf
homeopathische Weise ergriffen, und die -contraire- Wirckung in mir hervorgebracht
haben. Seit diesen Sottisen gliiht mein dem Lasterpfuhl zahnklappernd durchheultes, von
Pech durchschwefeltes, Flammen-Bosheit briitend tiickisches -Infernal--Herz, fiir sie von

hei3er inniger Liebe <...>.
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A.V.3.6.

BERTRAM. Kinderey! Du wirst doch Vertrauen haben zu deiner Braut.

REIMBODERL. O ja, ein blindes Zutraun, so lang ich s’ seh; wie ich s’ aber nicht
seh, so kommen mir die Zweifelhaftigkeiten armdick.

BERTRAM. Du bist zu bedauern.

REIMBODERL (immer dngstlicher). Warum denn? Hat sie etwan?

BERTRAM. O nein.

REIMBODERL. Was?

BERTRAM. Nein. Aber ein Kerl wie du hitt halt ganz ein anders Gliick machen
konnen.

REIMBODERL. Glauben Euer Gnaden?

BERTRAM. Du bist ein junger Pursch, ein hiibscher Pursch —

REIMBODERL. Euer Gnaden foppen mich, ich hab ja ein Spiegel z’Haus.

BERTRAM. Zeigt denn auch jeder Spiegel recht?

REIMBODERL (frappiert). Das mul} seyn. Manches Glas hat schon so einen

unrichtigen Schliff. Mein Spiegel, so oft ich mich einischau, zeigt alles so breit so dalket

AV.3.7.

LISERL. <...> Ein Mann, der so mif3trauisch ist, wie du, 1st meistens selbst nichts
nutz.

REIMBODERL. Lisett, jetzt wird’s mir zu viel. Glaubst denn du wirklich, ich bin
einer von denen, die so sind, wie die, die dieses sich zu Schulden kommen lassen?

LISERL. Ich hab schon 6fters die Bemerckung gemacht, da3 du durch und durch
ein untreuer Hallodri bist.

REIMBODERL. Was Lisett, so denckst du von deinem Reimboderl? Ah das ist
starck. Das verdient Reimboderl nicht. Reimboderl denckt den ganzen Tag nichts als
alleweil Lisett, und Lisett glaubt Reimboderl is falsch — (Schluchzend.) Das zersprengt
Reimboderl das Herz.
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A.V.4. «Mapta, i MUIIMOHICKAs SpMapKa HAEMHBIX CIIYI))
AV.A4.1.

HAUSHOFMEISTER. Es is ummoglich, es mit Worten auszudriicken —
HENRIETTE. Um so besser, denn ich liebe die vielen Worte nicht.
HAUSHOFMEISTER. Unsere Anhinglichkeit is so groBartig —

HENRIETTE. DaB} ich euch dringend um die kleine Artigkeit ersuchen mufl mich

allein zu lassen.
HAUSHOFMEISTER. Unser Gehorsam ist so unendlich —
HENRIETTE. DaB ich euch mit froher Zuversicht den Befehl ertheile, geht!
HAUSHOFMEISTER (sich verneigend). Wird alsogleich besorgt.
(Winckt der DIENERSCHAFT.)
DIE DIENERSCHAFT. Hoch lebe die gnddige Frau!
(ALLE ab mit dem HAUSHOFMEISTER.)
HENRIETTE. Kann es etwas Degoutanteres geben, als diese eingelernten

Freudenbezeugungen?

AV.A4.2.

PLUMPSACK. Ich hab’ immer Angsten, du fahrst einmahl in Triumph davon und
kommst uns gar nimmer z’ruck.

LEINOHL. Dazu ist mein Vermégen zu klein, meine Anhinglichkeit an euch zu
grof.

PLUMPSACK (geriihrt). Edler Jingling!

LEINOHL. Mein Vater war ungliicklich in der groBen Welt, hat mir immer ein
stillbescheidnes Wircken, ein schlichtes Daseynslos gerathen, und so hab’ ich auch zu
Glanz und Hoheit allen Loffel verloren. Thr habt viel, sehr viel fiir mich gethan, drum sey
auch mein einzig Streben, so ordindr zu werden, wie ihr.

PLUMPSACK. Wenn du aber den Entschlufl hast Zeitlebens bey uns zu bleiben,
solltest doch wenigstens aus Zeitvertreib a Bissl zum Arbeiten schau’n.

LEINOHL. Nie! Durch Arbeitsamkeit wiirde sich unser Wohlstand vermehren,

aus dem Wohlstand entstiinde Reichthum, aus dem Reichthum entstiinden hoh’re
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Wiinsche, aus den Wiinschen Unzufriedenheit — nein du verlo[c]kst mich nicht, ich bleib

bey meinem stillbescheid’nen thatenlosen Wirckungskreis.

PLUMPSACK. Muf}t nicht bds seyn.

AV.A4.3.

PLUMPSACK.

Ich hab’ a Idee in mein Kopf,

Mit ein tiichtigen beinernen Knopf
Kauf” ich mir ein nagelneu’n Stock,
Und fiir > Mutter was Blumt’s auf ein Rock.
LEINOHL.

Mir macht das All’s keine Freud’
Ich hab auf gar nix a Schneid

Weil ich mit mein stilleren Sinn
Nur fiir die Einsamkeit bin.

Hir geht es mir zu stark zu

Lieb’ nur die landliche Ruh

<...>

LEINOHL.

Dieser Larm, das Gewiihl

Wird eim vollig zu viel.

Man ruft dngstlich: Landliche Ruh
Ach sage wo stekest denn du!
PLUMPSACK. (Zugleich.)
Dieser Larm, das Gewiihl
Unterhaltung macht’s viel;

Au’m Jahrmark is halt nie a Ruh

Spektakel giebts da spat und fruh.
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A.V.4.4.

MARGRETH (zu HENRIETTE und NANNY). So? Seyds 6s Vogerln, die
ausfliegen wollen? da werd’ ich 6ng die Nesterln da drinn (auf die Seitenthiire rechts
riickwdrts deutend) herrichten, da is ’s Fenster hiibsch hoch, und ’s Gatter hiibsch stark,
und unter Tag’s is a G’spall, da hab’ ich meine Augen iiberall (Geht in die Seitenthiire
rechts riickwdrts ab.)

HENRIETTE (fiir sich). Kein Entrinnen!

NANNY (leise zu HENRIETTEN). Schauderhaft, wir sind von ein’m Drachen

bewacht.

AV.A4.5.

MARGRETH. Na, Madln, warum redts denn nix.

NANNY. Ich bin ich Melancholische.

HENRIETTE. Und 1 hab ’s Hoamweh.

MARGRETH. Ah, das wird sich geben, nur arbeiten recht von Fruh bis auf d’
Nacht, da vergeh’n die Muken.

A.V.A4.6.

MARGRETH (aus Seitenthiire rechts riickwdirts kommend). <...>
Tausendsaprawaltsbuben, werdts schlafen gehn, oder nit!? <...> Marsch, in’s Bett!

PLUMPSACK. Ich hab s’ nur bestrafen wollen —

LEINOHL. Ich hab s’ noch belohnen wollen —

MARGRETH. Weiter! das hat Alles Morgen Zeit.

PLUMPSACK (drohend zu NANNY). G’freu di! (Geht in die Seitenthiire links
vorne ab.)

LEINOHL (zu HENRIETTEN). Das Bussel wird vorg’merckt auf Morgen.

AV.A4.7.
MARGRETH. <...> (Ist zum Fenster gegangen, und sieht hinaus.) Wie der Mond

schon scheint! (Man hort einen Hund heulen.) Was denn der Blassl nur so heult, der hat
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g’will wieder was g’seh’n auf’n Freithof. — Der Uhu meld’t sich auch wieder auf’n Thurm
— mir wird volli dhntrisch — (Hinaussehend.) Bewegt sich dort nit was Wei3s!?
(Zuriickfahrend.) ich trau’ mich gar nit hinz’schau’n — wie g’schieht mir denn ?
(Nachsinnend.) Heut vor — ja, ja — heut’ vor Vierzig Jahr’ is mein letzter Liebhaber
g’storben — wenn er etwan gar — (Sich ermannend.) ah — was reiflet den jetzt aus’n Grab!
— wenn er mir hétt’ erscheinen woll’n, hitt’ er’s frither gethan. — Die Fensterladen muf3
ich zumachen. (Geht zum Fenster.)

(a tempo, tritt WUKLFORT als Geist in weiflem Rococo-kostiim gekleidet von
Auflen zum Fenster.)

MARGRETH (im hochsten Schreck aufschreyend). Ah —!! er is es —— ! sein Geist

— ! sein Geist!! (Lduft in die Seitenthiire lincks riickwdrts ab.)

AV.A4.8.

PLUMPSACK. Zwanzig Gulden Belohnung auf die Bohminn!

LEINOHL. Fufzig Gulden und ein Konigreich fiir die Martha!!

PLUMPSACK. Auf, in alle Weltgegenden!

DIE KNECHTE. Auf ihnen nach!! (Stiirmen fort, PLUMPSACK in ihrer Mitte.)

LEINOHL (sinckt, vernichtet die Héinde ringend vorne in einen Stuhl und ruft mit
kldglichem Tone). Martha!!
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A.V.5. «Tanreizep»
AV.5.1.

WOLFRAM (abwechselnd mit CHOR).

O edler Landgraf, sei nicht so dumm,
Bringe uns den Tenoristen nur nicht um,
Muflt deinen Zorn du kiihlen schon,

So todte diesen zweiten Bariton.

AV.5.2.

TANNHAUSER. <...>

Wo in Champagner man und Liebe schwimmt.
Hier braucht man keine Rechnung zu bezahlen,
Kein Katzenjammer ist’s, der hier verstimmt.
Hier ist das Paradies zuriickgeblieben,

Auf ewig frei zu trinken und zu lieben.

AV.5.3.

PURZL.<...>

LaB dich umarmen, Séngerfreund — doch warte —

Von wannen lautet deines Passes Karte?

TANNHAUSER.

Fragt nicht; in jenem Land, wo ich gewesen,

Gibt’s keinen Pal3, dort kann man gar nicht lesen.

PURZL.

Wo man nicht lesen kann, da wird auch nichts geschrieben,

O herrlich Wunderland, warum bist du nicht dort geblieben?

A.V.5.4.
WOLFRAM. <...>

O miB’gen Sie des Herzens heiflen Kampf,
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Sie kriegen sonst am Ende noch den Magenkrampf.
ELISABETH.
O Wolfram, soll ich mich nicht selbst entleiben,
So muB ich meinen grausen Schmerz betduben.
WOLFRAM.
Kann ich’s vielleicht?
ELISABETH.
Du kannst’s!
WOLFRAM (freudig).
Ich kann’s? O sprich!
ELISABETH (verzweifelnd).
O Wolfram, komm, chloroformire mich!
WOLFRAM (sanft).
Ich soll sie chloroformiren
In einen tiefen Schlaf,
Ich darf nicht practiziren,
Das kost flinf Gulden Straf.
ELISABETH.
Der Gsangverein kam wohl und munter
Und pardonirt zuriick nach Haus.
Doch mein Tannhduser war nicht drunter
Ich schau umsonst mir d’Augen heraus.
Drum geh ich jetzo die Grotte zu betrachten,
Und werde mich daselbst zu Tode schmachten.
Leb wohl, und wart nur einen Augenblick,

Als Leiche kehr ich bald zu dir zurtick.

A.V.5.5.
CHOR DER NYMPHEN (ihr Luft zufdchelnd).
Holde Venus laB3 dir sagen,
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Durch den Gram wird Niemand fett,
HéBlich machen dich die Klagen,

Komm, steh auf von deinem Bett.

A.V.5.6.
TANNHAUSER. <...>
Tugend und Ehrbarkeit,
Erbsen und Kohl,

Freiheit und Thatendurst,
Schinken und Leberwurst,
Wie thut ihr wohl, so wohl,
Liebe und Schnupftabak,
Himmlischer Vorgeschmack,

Herrlich Plaisir!

AV.5.7.

PURZL.

Horst du den Ménnergesangverein,

Den ich verbannt aus meinen Lindereien?

Mit ithm wirst du fortziehen und nicht wiederkehren,
So lang du einen Ton noch hast, der anzuhoren.
Bei Zukunfts-Musik geht wohl ohne Zweifel

Der festeste Tenor gar bald zum Teufel.

Die Heiserkeit kriegt immer mehr Frequenz,
Erklaret endlich sich in Permanenz,

Drum sprech ich theils in Milde, theils im Grimme:

Auf Wiedersehen, aber ohne Stimme!
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AV.5.8.
PURZL.<...>
Und wenn bei Ein’m von euch ihr Herrn
Die Ton schon etwas waklet werdn,
So helft euch Philomelerer
Und nehmt das Tempo schnellerer,
Dal ich das Tremulirn nicht hor,

Sonst kriegts 0s keinen Preis auf Ehr.

AV.5.9.

TANNHAUSER.

Hor auf mit deiner Dudelei,
Die Saiten abzuhaspeln,
Verboten ist Thierquilerei,

Was soll das SiiBholzraspeln. (Gemurmel.)

A.V.5.10.

CHOR.<...>

Uberall sucht man das Neue,
Musik kommt jetzt an die Reihe,
Neue Richtung griinden wir,
Anderswo ist’s nicht hier,
Durch die weite Welt,

Wohin es uns gefillt.

AV.5.11.

TANNHAUSER. <...>

So gings und ging es fort, ich schrie im UbermaB,
Ich sang drauf los, wullt selber oft nicht was.

Und trotzdem hab ich doch die Stimm nicht verloren,
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Doch ward mir endlich bang fiir meine Ohren;
Posaunen, Bombardons, Trompeten und Tamtam,

Das reif3t das stirkste Trommelfell ja endlich zusamm’. <...>

AV.5.12.

TANNHAUSER. <...>

Mag ziirnen mir der Landgraf hinfiir wie er will,

Ich halt es nicht mehr aus, was z’viel is, is zu viel.
Wenn sich das weiter fortspinnt in die Lénge,

So kommts am Ende noch auf die Volksgesidnge.

Wie solln die Leut denn das prestiren mit den Lungen,
Wenn draust beim Heurigen nicht mehr wie frither wird gesungen:
(Singt.) <...>

WOLFRAM.

O furchterlich, Herr je, Herr je,

Vom Zuhoren thut die Brust mir weh!
TANNHAUSER.

Fest entschlossen stieg ich wieder

In das Reich der Venus nieder,

Froh ertonen dort Gesdnge

Und der Wonne heitre Kliange,

Hier oben ward mir mein Tenor vergillt,

So sing ich unten in der Feenwelt.

AV.5.13.
TANNHAUSER.

Zu herzen, zu schmatzen
Gleich zirtlichen Spatzen,
Zu kosen, zu schwatzen,

Zu streicheln, zu kratzen.
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A.V.6. «JlodHrpruHY
A.V.6.1.

GAUGRAF.

Ich m6chte gern wied’ rum einmahl mit meinem Feind mich
messen(, |

Es scheint[,] die Kerln hab’n die letzten Schldg’ schon
langst vergessen.

Erfahret denn, dall mich ein groBer Krieg bedriut,

Und ’s Kriegfiihr’n in der Ritterzeit

Hat auch so manche Schwierigkeit,

Man hat s’ nicht immer da, so wie man s’ braucht[,] die
Leut’.

CHOR (wie Oben, doch im Fortissimo).

Viktoria, Viktoria, Viktoria, Hurrah!

Mark- und Gaugraf, der Hanns der Gerechte is da!
GAUGRAF.

Geg’n euren Enthusiasmus laf3t sich gar nix sagen,
Doch kann mit euren Vivat’s ich den Feind nicht schlagen.
D’rum mécht’ ich mir aus eurer Mitte Krieger werben,
So rechte Ritter, die mit Wollust fiir mich sterben.

Ich muB partout den Feind besiegen,

Hier hei3t’s, Schldg’ austheil’n, oder kriegen.

CHOR.

Gerechter Hanns, o, denk’ daran,

Der Feind hat uns nichts Leid’s gethan.

GAUGRAF.

Wir reden spéter noch von diese G’schichten,

Ich mul3 Privatverhiltnisse jetzt schlichten.
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AV.6.2.
MORDIGALL (zu GERTRUDEN).
Red’ auch was, Du benimmst Dich ja
So stumm, wie eine Statua.
GERTRUDE.
Ich sitze ruhig, auf meinem Sitz,

Ich komm’ erst spdter in die Hitz’.

A.V.6.3.

MORDIGALL.

Erhebe Dich Genossin meiner Schmach.
GERTRUDE.

Versteht sich! ’s fragt sich erst noch, ob ich mag.
MORDIGALL.

Du logst mir Elsa’s That, ob der ich mich geharnischt,
Und jetzt zeigt sich der ganze Brudermord als jar nischt.
Nur Du bist Schuld!

GERTRUDE.

Lass’ mich in Ruh’,

Lern’ lieber besser fechten Du!

Ja, glotze mich nur an, Du feiger Schatz,

Dein Ritter-Renomée gehort der Katz’.
MORDIGALL (pikiert).

Ruhmvoll hab’ ich schon oft gekdmpft im Leben.
GERTRUDE.

Wir haben’s geseh’n; la3 ’s Lehrgeld z’ruck Dir geben.
MORDIGALL (erschiittert).

Bleib, fiirchterliches Weib,

Mir mit dem Hohn vom Leib!
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A.V.6.4.
ELSA.
Pafnuzi war verschwunden,
Ich sucht’ thn dritthalb Stunden,
Bis miid’ vor Harm und Kummer
Ich sank in Waldesschlummer].]
Da kam ein Ritter stolz und kiihn,
Und setzte sich zu mir in’s Griin,
Er sprach so siifl und raubte schir
A etlundfufzig Busserln mir.
CHOR (MANNER und FRAUEN).
Ha diese Unschuld, zart und rein,

Kann schwarzer That nicht schuldig seyn.

A.V.6.5.

ELSA.

Wir sind, seit wir uns dutzen,

Zum ersten Mal allein.
LOHENGRIN.

Die Vorhéng sind beym Putzen,
Drum scheint der Mond herein.
ELSA.

Ich lieb’ den Mond mehr als die Sonne,
Man brennt sich ab im Sonnenstrahl.
LOHENGRIN.

’s Hat in Bezug auf Liebeswonne

Der Mond den Vorzug allemahl.
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A.V.6.6.
ELSA.
So ein Liebesbund macht doch ka rechte Freud’;
Mich reitzt nicht anonyme Seeligkeit.
LOHENGRIN.
Horst Du — es klingt curios, was Du da sagst,
Vergallest Du denn, was Du mir versprachst?
ELSA (schnippisch).
Als Braut man allerhand verspricht,
Als Frau hernach, da halt’t man’s nicht.
LOHENGRIN (mit mifsbilligendem Befremden).
Du bist ja gar ein naiver Schneck!
ELSA (mit wachsender Entschlossenheit).
Wie heif3t «Incognito»? fort damit! weg!
LOHENGRIN (drohend).
Du, Du! ich sag Dir’s! (Sanft.) schlag’ Dir’s aus’n Sinn!
ELSA (schmeichelnd).
Du glaubst vielleicht, daB3 ich a Plauschmirl bin.
LOHENGRIN.
Es is nicht deBBtweg’'n
ELSA.
’s Ist doch wichtig,
Zu wissen, wen man hat;
Der Zweifel, «’s mit Dir nicht richtigy,
Verfolgt mich fruh und spat.
LOHENGRIN (beleidigt).
Erlaub Du mir — nein wirklich — ’s krankt mich tief,
Ich seh’ Du hast von mir noch kein’n Begriff. —
Du glaubst vielleicht, dal mich der Luxus blend’t,?

Anpumt! ich bin an’s gute Leben g’wohnt.
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Die Burg ist just nicht schlecht, doch reitzt mich nicht die3 Prangen,
Auf Bodenkammerln wohnt ich nie, bin auch nie aufs’s Bett gegangen.
Gute Kost ist mir nix Neu’s, die brauch’ ich nicht von Dir,

Von Supp’n Rindfleisch, Zuspeis und was drauf lebt’ ich wohl niea.

AV.6.7.

Wihrend des Chores ist ELSA nach der Thiire aus welcher sie gegkommen (nach
rechts) zuriickgekehrt; ganz nahe schon an derselben blickt sie sich nach GERTRUDEN
um, welche an der ander[n] Seite im Vordergrunde steht, und ihr verdichtige Zeichen und
Wincke giebt. LOHENGRIN merkt diel, und nimmt eine drohende Attitude gegen
GERTRUDEN an; diese mif3t ihn mit hohnischer Gebarde, wahrend MORDIGALL ihm
mit der Faust hinterriicks droht, sich aber, als er sich bemerkt sicht, scheu zuriickzieht.

Wihrend dieser Gruppe fillt der Zwischen-Vorhang.

A.V.6.8.

LOHENGRIN. <...> (Zu ELSA, indem er auf MORDIGALL deutet.)
Wenn ich den Ritter Dingsda dort — wie heilit er denn geschwind?
Egal wenn mir auch der

Nahmen nicht einfallt — besiege,

Versprichst Du mir, daf3 ich Dich dann zum Dingsda — wie

sagt man denn hier zu Land und in der

altdeutschen Zeit? habs schon — zum ehlichen

Gespons auch kriege?

ELSA.

Zu klein fir Dich ist solch ein Lohn,

(an seinen Hals sinkend)

Du kriegst mich nicht, Du hast mich schon!

LOHENGRIN.

Das wér’ ganz recht, — ein .nisi. nur — wenn ich werd’” nehmen

Zur Gattin Dich, wirst Du dann auch die Neugier zihmen?
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Geheimnifl mull von mir Dir Alles bleiben,
Was tiblich ist, in’s Tagzett’]l einzuschreiben.
Gebursort, Alter, Stand, Hantierung, Heimatsschein,
Hat Pal3 von — und wie s’ alle heif3en, die Rubriken, —
Wie um so was Deinem Mund a Frag entschliipft thut seyn,

Dann muB ich fort, und ’s kann ein And’rer Dich begliicken.

AV.6.9.

LOHENGRIN.

Sie hat geschworen 6ffentlich,

Um Herkunft nie zu fragen mich;
Und dennoch that sie’s; d’Straf” dafiir

Is Scheidung, ich muB3 fort von ihr.

A.V.6.10.

LOHENGRIN (schwdrmerisch).

Ich schwore Dir, dal} ich noch nie ein Madl sah, ein Madl sah
Die mir so sehr gefall’n, wie Du, o Edlsa, Edlsa, Edlsa!
ELSA.

Wie sufl mein Nahme tont von Deinem Munde!

AV.6.11.

LOHENGRIN. <...>

Hoch steht ein Zauberschlof3

Auf einem Felsen

Mitt’n in ein’n Feenhain,

Ganz ohne Gelsen.

D’rinn ein Schatz heif3t der «Graly,

Niemst weill weBBwegen,

Und der Gral allemahl
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Bringt Gliick und Seegen.
,,aral“ kommt von «Gralawaty
Und moglich is es,
Dal’n einst wer g’stohlen hat,
Man weil} nix G’wil3es.
’s Stéarkt den «Gral» wunderbar
Ein Zaubergeyer,
Der kommt g’flog’n alle Jahr’,
Folglich auch heuer.
Und beym ,,Gral“, Tag und Nacht,
Mit Hump’n und Zither,
Halten per Putz nur Wacht
Zwolf schone Ruitter.
Einer davon bin ich,
Jetzt Urlaubswand’rer,
Um zu erholen mich,

Dann geht ein And’rer. <...>

AV.6.12.

LOHENGRIN (den Wagen verlassend).

Nun sey bedankt, mein gutes Schaf,

Kehr’ wieder heim zum Zauberschlaf,

Sey fein geduldig lieb und brav,

Wie ich fiirwahr kein Schaf noch traf;

Leb wohl, leb wohl, mein gutes Schaf!

(Das Lamm fihrt mit dem Wagen langsam zurtick, LOHENGRIN blickt ihm nach.)
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A.V.6.13.

LOHENGRIN (auf ein Knie sinkend).

Die Bosheit is ja aus der Weis’!

Hilf, groBer Gral! bring’ All’s in’s G’leis’!

(Ein Geyer kommt aus den Wolken, senkt sich auf das Schaf, welches hinter dem
Hiigel verschwindet; an dessen Stelle erscheint PAFNUZI, der, nach dem Vordergrunde
eilend, in ELSA’S Arme stiirzt.)

ALLE.

Pafnuzi!

LOHENGRIN.

Hir habt ihr ihn, den Erben von Dragant!

Leb’, Elsa, wohl, ich schreib’ Dir poste restante.

GERTRUDE (erdolcht sich).

Ah!

CHOR DER RITTER UND FRAUEN.

Schaut dorthin! schaut!

ALLES (blickt mit Schauder auf GERTRUDE).

GAUGRAF.

Fahr’ hin, Du Schlange, gift’ger Molch!

ELSA.

Ich stirb von selbst, ich brauch kein’n Dolch!

(ELSA entgleitet den Armen ihrer FRAUEN, und sinkt zu Boden. Der Geyer
erscheint statt des Schafes an den Wagen LOHENGRIN'’S gespannt, und zieht ihn in
immer weiterer Entfernung den Bergen zu.)

GAUGRAF.

Ach seht! ach seht! dort zieht er hin!

Der liebe, der gute, der brave Lohengrin!

CHOR DER RITTER UND FRAUEN.

Der liebe, der gute, der brave Lohengrin!
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INPNJIOXKEHMUE B. HOTHOE
B.l. «I'Bo3auka u nepyarka, win Cyapda cemericta MakceHndya»

Puc. B.I.L1. A. Mromrep. «['Bo3nquka u mepuatka, wim Cynpba cemeincTBa
Maxkcenndyu». Ilecuss Posst Wann s Militair vorbeimarschirt («Korma BoeHHBIE

MapmpyoT MuMo», Ne 1). OpkectpoBoe Hayano. @parMeHT
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Puc. B.I.3. A. Mriomnep. «I'Bo3nguka u mnepuatka, uwiaun Cynpba cemeilcTBa
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muTs», Ne 3). @parment cpeanero pazzaena. [laptutypa
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Puc. B.I.4. A. Mrwomiep. «I'Bo3auka u mnepuatka, win Cynpba cemeicTBa
Maxkcenndyu». dy>t Pamncamnepnst u Possl Ha! Schénes Kind! («Xa! IlpenectHoe
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Puc. B.I.6. A. Mrwomiep. «I'Bo3auka u mnepuatka, win Cynpba cemeicTBa
Makcenndya». @unan nepsoro akra (Ne 5). Menoapama. [losBienne 3emMenbIiMapHa.
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Puc. B.I.9. A. Mrwmnep. «I'Bo3auka u mnepuatka, win Cynpba cemeicTBa
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B.II. «Ilamna, unu I'uncosas HeBecTay
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Puc. B.IL.3. A. Mrwomnep. «I{amna, unu ['uncosas HeBectay. GuHAI NEPBOrO aKTa
(Ne 8). OpkectpoBoe BeTymiieHue. @parMeHT NapTUTYPBI
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Puc. B.I1.4. A. Mrwounep. «Ilamma, wiu ['unicoBas HeBecta». Xop O, Fee (O, des)
(Ne 14). @parMeHT NapTUTYpPHI
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